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INTRODUCCION

El amor (1) es un seniimiento tan
natural en nosstros que, cuando llega
el momento de desarrollarse, vo pode-

(1] Un espaiol mui d’stinguido lo define asi
«P'rision de locura, nacida del ocio.... Exeso de
codicia penetraste que corre por los ojus hasta
el corazon... Hudsped que una vez en casa, no
e’ facil echarlo de ella... Nifio antojadizo que
desvaria, i vi-jo que czduca. Hijo que a sus
padres 1o perdona, i padre que a sus hijos
msltrata... nemigo encubierto, amigo finjidoe,
ciego certer), #ébil para el trabajoi fuerte
como la mu rie... Quiere que falie paeciencia
enesperar, miedoen acometer, policia en hablar,
vergiienza en pedir, juicio en seguir, freno en
' , 1 ¢ msideracion en los peligros.>
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mos sustraernos a sus impresiones. El
corazon late a pecar nuestro, se ablanda
i se inclina hécia el objeto amado; i aun
el hombre mas salvaje i cruel viene a
ser suave, sensible o jeneroso. Es como
un tributo que debemos a la naturaleza,
fécil de pagar, i que las personas de
cierta edad todavia quisieran eatisfacer.
Pero si el amor obra en nuestros cora-
zones, si todos esperimentamos su ama-
ble influencia, a veces encontramos di-
ficultades insuperables para esplicar el
ardor de nuestra llama a la persona
que la ha encendido en nosotros;
porque no es raro amar sin saber
decir que se ama.

Hemos arreglado, pues, este I'bro para
los que estan dominados por una im-
presion que no pueden definir.—En él
hemos recorrido el amor en todos sus
perfodos, trazando todas las ajitaciones
posibles. Hemos previsto Ins caprichos
como los sentimientos verdaderos i séli-
dos ia fin de que nadie se encuentre
turbado para manifestar lo que siente,
hemos tratado de investigar enel cora-
zon humano para interpretar sus latidos,
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i darle un eco ficil con respecto a quien
se quiere enternecer.

En jeneral, cada carta tiene su respues-
ta. Gracias a €so el lector encontrara con
facilidad los modelos que necesite.—Su
estilo es sencillo, claroi sin ninguna
pretension. El pensamiento no admite
ambigiiedad, i el corazon se presenta co-
mo es.—De cuando en cuando el estilo
cambia de forma, segun las circunsian-
cias; pues se ha tenido presente que el
lector suplird lo que esas circunstancias
le obliguen a afiadir o quitar

Con todo, no estd de mas el advertir
que al presentarse un joven delante de
su amada con intcncion de agradarle, no
debe descuidar el conocer cuanto antes
su cardcter bajotodos aspectos, con elfin
de no hacer ni decir nada que le sea
opuesto. No haciéndolo asi, hablaria en
va o; i en lugar de interesar al corazon
que él quisiera enternecer, lo molestaria
penosamente, i solo le inspiraria tibieza i
repugnancia.—Debe presentarsc con mo-
destia i respeto, porque el primer puso
en amores decide del éxito prdspero o
adverso.—Sucede a menudo que un ;]6
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. ven mui preocupado del amor, tan solo
t.xene consideracronesporla pcrsona que /

._.-;mfiad p.m con .1qm»1’oa cuyo auxilio le 4
& seria sin embargo mui necesario. Asies
. ‘que debs ser at_a sle con los padres ds la
. sefioritaquequiere obsequiar; porque sa-
* bido es que estossiempre ejercen mucha
Sinflaencia en su hija; principalmente si
| ec joven, i casi se puede asegurarque de
cilos (lf’pm]ll(. el logro d= sus deseos.

Debe ser discreto en sus palabras i
pensarias con detencion dntes de hablar,
seneillo en su modode vestir, como tam-
bien serio sin frialdad, natural sin  ser
descuidado, alegrs sin hacer estrépito, co-
munieativo sin charla, t haciendo abne-
gacion desimismo, adoptar con destreza
la opinion dela joven que se quiere
agradar.

Conviene al mismo tiempo indicar a
las senoritas los escollos de la primera
- inclinacion, porque el ataque principia
. casi siempre bajo los auspicios injenios

sos de la eoueq:omle.ma epistolar. Por
10 mismo no debeh contestar, jeneral-
~ mente hablando, a la primera declara‘-*
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s o tutores cuyos COnsejos les
t&n utiles.

Ea fin, hai otras muchas cosas
merecerian ciertas observaciones, |er
cuyz apreciacion dcjamos al tucto ial
raciocinio del que quiere ser feliz en
amores. Con todo, bueno es repetir qu
[ el buen éxito consiste siempre en I
~decencia, Luen modo, reserva, i sebid
“todo en Ja eleccion de las palabras que
ge emplean para esplicarse; porque
mas natural es que el esterior de. 1%
persona sirve de base para formar ei
]UIOIO que se hiace de clla.
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NUEVO SECRETARIO
DE LOS AMANTES

LA PRIMERA DECLARACION DE AMOR A
UNA SENORITA MUI JOVEN
Sefiorita:

Todavia ignoro si he de llamar felici-
dad al primer momento en que la vi a
Ud., porque desde enténces tengo el
corazon oprimido con ajitaciones suaves
1 dolorosas a la vez. Con todo, a pesar
de mis tormentos, siento un placer se-
creto en saborearlas; ni siquiera las
cambiaria yo por otra dicha que fuese




g
a Ud. estrana: tales son los encantos
que encuentro en penetrarme de todo
lo que es Ud...

Pero ¢qué es lo que La producido ese
encanto de todo mi ser?... Una sola en-
trevista, mui casual p(n cierto, en el
paseo de...... El dia, el sitio, la hora 1 el
minuto estin grabados en mi memoria
para siempre. Mil veces he pasado por
alli i me parece que el aire estd embal-
samado aun con el aliento de Ud.

JPor qué recordaré la segunda con-
versacion que Ud. tuvo a bien conce-
derme en casa de su prima? ¢No bastd
vera Ud. 1 wntempldl la una sola vez?...
Amé a Ud, si, se lo declaro respetuosa.-
mente, luegu que la vi: sus gracias
sencillas, la clegancia de su talle, esa
fisonomia linda, fina i espiritual que no
es posible sefialar sin peligro, ese ade-
man encantador que acompara a todos -
sus movimientos, han llevado a mis
sentidos la mas fuerte seduccion. Se ha
aumentado cuando Ud. me ha hecho el
honor de conversar conmigo. En efecto,
équién podria ser insensible, al gustar

un discernimiento esquisito cuya dulce
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espresmn corre graciosamente por me-
* dio de los labios de rosa i de los dientes
80> marfil?
. Decida Ud. pues de la suerte de un
Jiombre que tembloroso pone su porve-
* nir en manos de Ud... Le ofrezeo mi
Ccorazon sensible, honesto i delicado, i
“cuyo primer mérito es €l haber elejidoa
“Ud. Sin embargo, como deseo compla-
® . erle, no hablaré a sus padres sin el
* consentimiento de Ud.

Paor otra parte, cefiorita, el inico favor
que pido dntes del de obtener su mano,
:ael ger conocido mas' particule \rmente
“’ ¢e Ud. por la entrada que se ms conce-
* deria en su respetable familia.
En el interin soi de Ud,, etc.

RESPUESTA
Ceballero:

Estoi admirada porque Ud. se ha to-
- mado ia libertad de dirijirse directanien-
- 15 a mi en una materia tan delicada i en
(ue mis padres han debido ser consul-
wdoy préviamente. En vez de poder au-
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dude Ud. que siempre seré su apasio-
nado, ete.

OTRA DECLARACION DE AMOR
Senorita:

Desde que unua feliz casualidad me
hizo participar con Ud. de los placeres
del baile encantador de...... sus atrac-
tivos, gracias i talentos vienen a mi
pensamiento sin cesar, i mi corazon se
siente afectado con los mas tiernos mo-
vimientos. {Ah! si yo pudiera lisonjearme
de no desagradar a Ud., me atreveria
a esperar, sefiorita, poder presentarme
a sus respetables padres,i dirijirles la
oferta pura de los sentimientos que de-
seo consagrar & Ud. toda mi vida.

Su apasionado, etc.

RESPUESTA
Caballero:

No me hubiera tomado el trabajo de
ccnte?tar a Ud. i hubiese bastado la

i
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devolucion de su carta sin abrirla; pero
un jéoven como Ud. cuyas buenas pren-
das h2 oido ensalzar muchas veces, me-
rece mas miramientos.

Si, sefior, recibo con reconocimiento
el honor que Ud. me hace. En cfecto,
el baile de la sefiora... estaba encanta-
dor, i lleno de otras jovenes mas dig-
nas que yo de fijar sus miradas, no
solo por sus gracias 1 atraclivos, sino
tambien por sus riquezas, mucho mas
cunando mis pretensiones son limita-
das.

Sin embargo, si las intenciones de
mis queridos padres estan de acuerdo
con Jas mias, i sl mi poca fortuna no es
un obstdculo con respecto a Ud., nada
entreveo que pudiera dispensarle de
hablar de su proposicion con el mas
carifioso de los padres.

Soi de Ud., ete.

TIERNAS RECRIMINACIONES DE AMOR
Seqioritas:

No puedo disiinnlar mas ﬁempo; les
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vivas inguietudes que me atormentan.
Ud. comenzé en otro tiempo mi dicla,
respondiendo amor por amor..., i desde
el momento de esos desahogos indedi-
bles en que sus ojos” hicieron nacer en
el corazon de un amante las esperanzas
mas helagiienas, Ud. parece arrepen-
tirse en su nucva fialdad de un paso
que yo deberia masbien a la fmportu-
nidad que a mi viva pasion.

Ud, parecer querer volverse atras, i
desmentir juramentos que sus verda-
dercs senlimiertos jrepruebun eecretas
mente. Ud. 1o deja escapar ninguna
ocasion para inquietarme i ofenderme
con crueldad.

Hace algun tiempo que todas mis ac-
cionzs sen puestas en ridiculo por Ud,,
si paso a caballo bajo sus ventanas, afec-
to tocas las pretensiones groteseas de los
valientes caballeros; si voi en el cabriolé,
me encuentro al momento en el nimero
de esos tontos ociosos, sicmpre ocupados
de su corbatin, i cuyo tuico mérito pro-
viene de su sillero o de su sastre. No soi

 mas feliz en conversacion, porque Ud,,
) ﬁiw{m la mia. Ayer mismo su hermana }

¥l f
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su primo nos referian locamente algunos -
detalles de la comedia nueva, i en el ins-
tante Ud., se vd manifestando sin mira
miento su cruel disgusto. Pero llega el se- |
fior N.... ese presuntuoso insoportable |
que solamente se rie para ensefiar los
dientes i cree agradar, cuando es calum-
niador, 1 héla ‘a Ud., de mui buen hu-
mor...Convenga Ud., en que esas transi-
ciones no sou agradables...

Si yo tuviese menos amor, tendria me-
nos susceptibilidad. Todo lo que parece
quitarme la mas pequefia parte de los
preciosos afectos de Ud.,introduce la de-
sesperacion en mi alma: deje Ud., de fin-
jir la frialdad, si efetivamente no se ha
enfriado parami. Pero sobre todo no em-
plee Ud., esa cruel veleidad que me de-
sespera. Me he sometido sin reserva a su
imperio, ¢habria jenerosidiad en aumen-
tar aun el peso de las cadenas que yo he
querido tomar?

Como ao quiero que Ud., me ponga
en la lista de los amantes turbt:llentos.1
terminaré esta carta por nuevas seguri-
dades de ternura; porque ¢no me ve Ud.

brillar con las vivas chispas del senh.:;i
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miento al traves de esa falsa mdscara de
despecho?...

Dignese Ud., pues sonreirme, i caigo
a sus piés para recibir en ellos el perdon
de sus propios caprichos.

Soi de Ud., ete.

RESPUESTA
Caballero:

jQué bien mereceria Ud. que yn vi-
niese a ser esa coqueta insensible de
quien hace tan mal retrato; que yo ad-
mirase los blancos dientes del sefior N
... 1 las gracias injeniosas que prodiga
en sus divertidss conversaciones! jQué
bien haria yo en volver a Ud. la espal-
da, cunaudo conversa intimamente con
laalN...... .. 1 le toma la mano con fanta
afectacion al tiempo de acompafiarla al
coche! Pero, a pesar de las injusticias de
Ud.. desprecio muchisimo el cdleulo en
amor para vengarme por medies ten
miserables...

Yo hubiera podido, sefior mohino,
prevenirle con alguna razon en sus re-

proches injustos; pero nunca habria
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tenido siquicra la idea de dwgusta
Ud. mismo no me hubiess sugerld@.
pensamiento por sus terribles atag
jQué tiranes son ustedes, sefiores, s
mioran en nosotras, 1 cast siempre no
SOIMOS para su vanidad otra cosa que un
espejo carifioso que hace reflejar
d6 ilmente nuestro egoismol

1on efecto, yo deberia tener un rencor
constunte; pero sus enfermedades de &
espiritu me causan pena, i yo seria mai &
. cruel, sino tornase en consideracion la
demencia de amor propio a que ustedes -
estdn sujetos.

Quiza Ud. va a decir que emplen la
ironia, a jurar que jamas le amé; i otras
locuras que ajitan su cerebro; pero s3
enganaria mucho... Sepa Ud. gue se le
adora, que se le idoldtm que se sufre
por su ausencia, 1 que se desea de todas
veras la reconciliacion, "

JBstd Ud. ahora satisfecho? JQué dice
Ud. de tanta fidelidad i sumision?... ..
Para probarle mejor mi ternura inalte
rable, presto cn cste instante un nuew
Juramento de amor delante de su
...Pero jc6mo me mira! Hsta imd
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es tan mordaz como el orijinal: esterior
suave 1 embelesador en los primeros
tiempos, eso son los hombres; exijencia
1 despotismo, cuando se hace la locma
de amarlos...

Pero ya es hora de acabar. Ofrezco la
Paz 2omo enemigo vencedor 1 jeneroso
pero con dos condiciones: que quema—
remos juntos las dos cartas indignas de
figurar en nuestras preciosas relaciones,
1 que Ud. vendrd mafiana a tierapo de
desayunar para besarme la mano, pero

_ de rodillas.

Soi de Ud., ete
OTRA DECLARACION
Senorita:

Antes deentregarme, no ¢é si digaal
placer ola necesidad de escribir a Ud,,
principiaré por rogarle se sirva oirme.
Bien veo que necesito su induljencia
para atreverme a declararle los senti-
mientos que me animan; pero al mismo

 tiempo 86 que ésla no me servirin si
~ solamente quisiese justificarlos.
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En restiimen, ;qué voi a hacer sino
poner la obra de Ud. a su vista? gqué
puede decirle que mis miradas, mi
turbacion, mi cenducta i hasta mi si
lencio no se lo hayan dicho ya? ¢Por
qué tomaria Ud. a mal un sentimiento
que Ud. misma ha hecho nacer? —
Emanado de Ud., no hai duda que es
digno de que yo se lo ofrezca; i si es
abrazador come mi alma, es puro como

la de Ud. : 1
i
|

¢Seria un crimen el haber sabido
apreciar su rostro encantador, sus talen-
tos seductores, sus gracias que hechizan
1ese bello candor que dan un precio
inestimable a prendas ya tan preciosas?
—No en verdad; pero sin ser culpable,
uno puede ser desgraciado; i esa es la
suerte que me espera, si Ud. se niega a
aceptar mis obsequios. Este el primero
que mi corazon ofrece: sin Ud. yo no
seria aun feliz, pero estaria tranquilo.

Desde que vi a Ud., el reposo ha hui-
do de mi, i mi felicidad es incierta. Con
todo Ud. se admira de mi tristeza, me
pregunta la causa, i aun me ha parecid
ver que la aflijia. jAh! diga Ud. una
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' palabra, i me colmara de dicha. Pero
'~ 4ntes de pronunciarla, piense Ud. en que
. una palabra puede tambien sumerjirme
en una multitud de desgracias. Sea Ud.
pues el drbitro de mi suerte. Por Ud. voi
a ser feliz o desgraciado. {En que manos
mas queridas podia yo poner tales inte-
reses!

Concluiré como principié, imploran-
do su induljencia. He pedidv a Ud. que
me oiga: me atreveré a mas; le rogaré
que me responda. No concedérmelo, se-
ria dejarme creer que he ofendido i mi
corazon sabe que mi respeto iguala a mi
amor.

Soi de Ud., etc.

Ux JOVEN A SU QUERIDA DESPUES DE
HABER SENTADO PLAZA EN EL EJERCITO

Senorita:

' Desde el momento en que dejé de po-
seer el vorazon de Ud. i que otro es
preferido en su afecto, nada me impor-
tan las dulzuras de la vida, i mucho me-
0s aun el ventajoso establecimiento que




nos preparaban nuestras famili
porvenir. Ud. no me ama ya,
ingrata, ha despreciado un ear
diez afios nacido en el seno de lah
cia, aprobadc por nuestros padres
locado bajo los auspicios de la estimae
publica. :

Voi pues a alistarme en las band
del honor, i hacer imposible m1 vu
al lado de una coqueta. El enem
estd cerca de las avanzadas de mi
miento; iré a provocar a la muerte |
Ja relijion me impide darme, laman
mi todos los peligros, considerdnds
mui feliz si puede lograr que acuse
Ud. de mi terrible fin i de la causa
mi desgracia.

Soi de Ud,, efe.

OTRA DECLARACION
Seriorita;

Preciso es que me separe de Ud.,
lo sé. Hubiera debido no esperar t
o mas bien convenia no volye
Ud.,Pero ¢qué haré ahora? zeém

5
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? Ud., me ha prometido su
enténces ‘vea Ud., mis irresolu
1 aconséjeme.
' Si sufro, al menos tengo el consuelo
¢ padecer solo, i de ningun modo qui-
.siera una dicha que pudleLe coustar a
Ud,, la saya.
_No obstante veo a Ud., todos los dias,
1observo que, sin pensar en ells, Ud,
agrava inocentemente males que 1.0 poe
eompadecer i que debe ignorar. Se, es
.ardad el partido que dicta cu: caso se-
_mejante la prudencia a falta de la espes
L@gnza, i hibiese hecho un esfueizo para
tomarlo, si pudiera hermanor en esta
_ocasion la prlldt'n(‘ll con la honradez.
Pero jcomo retirarme ¢on decencia de
upa casa cuya entrada me ha franqueado
el amp misma, en que me han prodiga.
“do tantas boud.ule:, i en donde he sido
tan bien recibido?

* Solamente ve 0. gefiorita, un medio de
aahr de la irresolucion en que estoi, i en
que e saque de ella la mano que a ella
we guid: que ol castizo me vonga de U,

mi pena i falta de Ud., pro-
que al menos por cotpasion
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Ud., e digne prohibirme que me
en su presencia. Fresents Ud., mi car(a
a sus padres, baga que e cierren
puerta, i despidame como quiera. To
puedo soportarlo de Ud., pero no teg -
4nimo para huir por mi mismo. '
iDespedirme Ud! jhuir yo de su com-{ | .
pania!l ;Por qué pues? ;Por ventura es
un crimen ser sensible al mérito, i am
lo que es preciso que se ame? No, bella®
mia, los atractivos de Ud., me habj:
deslumbrado, pero nunca hubieran es
traviado mi corazon a noser por el atrae-
tivo mas poderoso que los anima. Adoro 3
en Ud., esa agradable union de una sen-
sibilidad tan pura i de una dulzura inal-
terable, esa compasion tan tierna pa
con los estrafios, ese talento delicado, ese
gusto esquisito cuya pureza dimapa de
la del alma, esos encantos, en fin, i
gentimientos raucho mas que los dela
persona. Convengo en que se pueda ima- *
jinar un conjunto mas hermoso, pero
mas amable i mas digno del corazon de
un hombre, no querida, es imposible.
A veces nuestros ojos se encuentran
algunos suspiros se nos escapan,; al

x L]
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ﬂgi'imas fujitivas... jOh, amada! si esa
armonia viniese de mas 1éjos... siel Cie-
0 nos hubiera destinado... toda la fuer-

“‘za humana... jAh! dlspense Ud., me es-

travio; me atrevo a tomar mis votos por-
la esperanza; el ardor de mis deseos pres
taa su ohjeto la posibilidad que le fal-
ta..

Veo con horror el tormento que mi
corazon prepara. No trato de halagar mi
mal. Juzgue Ud. si mis sentimientos son
puros por la especie de graciaque vengo
a implorar de Ud. Agote, si se puorle

]a fuente del veneno que me alimenta i

me mata., Solamente quiero curar o

_perecer, e imploro los rigores de Ud.
cemo un amante imploraria sus bonda-

des.
S1, prometo hacer por mi parte todos

los esfuerzos posibles para recobrar mi

razon, o concentrar en el fondo de mi
alma la turbacion que siento levantarse
en ella; pero, por piedad, aparte Ud. de
mi esos ojos tan suaves que me matan;
octlteme sus facciones, su esterioridad,

_sus brazos, ‘sus rubios cabellos i sus

emanes...engafie Ud. la dvida impru-
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dencia de mis miradas; haga en
esa voz tierna que no puede oir
conmocion...
Sea Ud. jai de mi! otra de la qui
para que pueda volver en si mi €o
Soi de U(‘l., eLe.

DISPUES DE UNA DECLARACION
Senorita:

ijCudnto me engafié en mi prix
corta! En lugar de aliviar mis males;:
he hecho otra cosa que aumentan
esponiéndome a la desgracia de U
sieuto que el pear de todos es desa
dasrla. Su silencio i ademan frio in
vado demasiado me anuncian mi
dichia 8i Ud. ha acojido en paite
1UCgos. es para castigarme mejor
ellvs. Ud. disculpa pubhcamente la
cente familiaridad de que comeli
locura de quejarme, al paso quese
fiesta mas severa por ella privadam
1 ejercita del wismo modo su inje
rigor, ora complaciendo, ora rehus
jAbl & Ud. pudiese cono



ara mi esa {rialdad, me ten-
r mui castigado. jQué no daria
a volver a lo pasado, 1 para hacer
d. no hubiese visto aquella carta
| No, temeroso de ofender a Ud.
otra vez, escribiria esta si no hubiese
eserito la primera, isi no fuese mi in-
tencion no hacer mas grave mi falta
Bino reparacli. JEs ‘necesario decir a
o4, para apacignarla, que de mi mismo
“me hocia ilusion? ¢ls menester protes-
tar que no era amor lo que yo sentia
or Ud?... Pronunciaria yo ese odioso
rio! ¢Es digna la vil mentira de un
azon en que Ud. reina? jAL desgia-
do de mi, si es preciso qus lo seal No
, falso ni cobarde por haber sido
_'alfarb, i mi pluma no puede negar
erimen que ha cometido mi cora-

Siento de antemano todo el peso de
indignacion de Ud., i cspero sus alti-
08 efcctes como una gracia que Ud.
ebe a falta de otra cosa, porque

_que e Consume Merece cas-
éro no desprecio, Por piedad, no
ne Ud. a mi misto; dignese

L3
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al ménos disponer de mi suerte; di
me Ud. cual es su voluntad. Sea lo
fuere lo que Ud. me mande, no podr
ménos de obedecer. ;Me impone Ud.
un silencio eterno? lo guardaré. ¢Me
arroja Ud. de su presencia? juro que
Ud. no me verd mas. /Me ordena Ud.
que muera? jAb! eso serd lo mas diffeil,
No bai 6rden a la que yo no suscriba,
escepto a la que no ame a Ud.; aun
obedeceré en eso, «i me fuese posible...
¢Hai en el mundo un estado mas ho-
rrendo que el mio? Mi corazon conoce |
cudn culpable es, i no puede dejar de
serlo; el ‘crimen i el remordimiento lo *
ajitan a la vez, i sin adivinar cual serd
mi destino, voi fluctuando en una duda
insoportable entre la esperanza de la
clemencia i el temor del castigo... .
Pero no, ni espero, ni tengo derecho
a esperar nada. L unica gracia que
espero es que Ud. tendrda a bien apre-
surar mi suplicio. Conténtese Ud. con
una justa venganza: gno es ser mui
desgraciado el verme reducido a solici-
tarla yo mismo?... Castigueme Ud. pues, A
debe hacerlo; pero si no es de bronce,
il
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abandone Ud. ese ademan frio i descon-
tento que me desespera. Cuando se
envia un culpable al patibulo, no se le
manifiesta ningun odio...

Soi de Ud., etc.

DESPUES DE SABER QUE UNO ES AMADO
Amada mia:

jAnjeles del cielo! yo tenia un alma
para el dolor; dadme otra para la felici-
dad. Amor, vida del alma, ven a soste-
per la ma pronta a desfallecer. |Oh!
¢eémo contener el torrente de delicias
que viene a inundar mi corazon? No,
querida mia, jde rodillas! jllorando!...
jaquella a quien el universo deberia
homenajes, rogar al hombre que Ja ado-
ra que no la ultraje, que no se deshonre
a sl mismo!...

Si pudiera indignarme contra ti, lo
baria por tus terrores que nos envilecen.
Juzga wejer, beldad pura i celeste, de
la naturaleza de tu imperio. jAh si ado-
ro los encantos de tu persona, ;no es
B;igcipalmente por la imdjen de esa
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alma sin mancha que la an'm
dardos llevan la divina divis
ceder a mis persecucioncs! Pero Jqu
persecucion puede temer la que eu
de respeto todos los sentimientos
ingpira? {Hai un hombre bastante ¥
en la tierra para atroverse a ser temocs
rario configol... §

Permite que yo saboree la felicidad
inesperada de ser amado... amado de ¥
esa... {Trono del niundo, cudn inferior
eres a mi! jPermite que yo lea il ve-
ses esa cartn adorable en que tu amord
tus sentirnivntes estdn escritos en carae-
teres de fucgo; en que, a pesar del arre-
bato de un corazon ajitado, veo con
trasporte coino en un alma pura Jas mas
vivas pasiones todavia guardan el santo
cardcter de la virtud!

Querida iz, confia en un amigo fiely
que no puede enganarte.

Temblaria al poner la wano ea tus
castos atractivos mas que en un vilin-
secto; 1 1o estds en uva seguridad mas
nviolable contu padre que con tu aman-
te. Oh!si «leuna vez este amante di-
choso se olyida de si delante de til...

| it
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quilfzate pues, te lo pido ennoms
bre del arcor tierno i puro que nos une;
te serd gerante de mi comedimiento i

“de mi respeto; el te re:-ponderd de si

mismo. I spor qué tus temores irian mas
alla que mis deseos? ¢A qué otra felict-
dad podria yo aspirar, si mi corazon
apenas basta para la que goza.

Ignoro si me engafio, pero me parece
que todos los sentimientos 1 Lectos cstdn
en lo intiwo de mi corazon.

Aborrezco mas aun el crinzen que lo
que te amo.

jAh! dignate confinr al fuego que me
mq;nmu i que sabes purificar tan biew;
cree que h.J.-Lt que te adore para respe:
tar sieinpre el precioso ('ﬁlcpéﬁito que me
has encargado . jOh! jqué corazon vou
a poseerl Verdadera u,th:, gloria de lo
que ge ama, triunfo de un amor gue se
respeta, jeudnto rmas vales que todosius
placeres!...

Todo tuye, eic




UN JOVEN QUE SE ENAMO .-
Seiiorita:

Probablemente causard a Ud., :
racion esta carta; pero m« siento in¢
do a escribirle por el impulso irresis
de un amor tan puro como apasionado,
ia abrirle un corazon que le es casi del
todo desconocido. He tenido el honor
el placer de ver a usted en casa de......
Los atractivos de Ud., ila modestia que
los realza me han herido tan vivamente,
que desde entonces no he podido gozar
de un momento de reposo. Pero puesto
que mis sentimientos son puros, ¢por
qué temeria yo manifestirselos? Si Ud.,
se digna acojerlos,"al ménos Ud., sabrd
cual es el efecto poderoso de sus ’hechi-
Z0S..

Sfrvase Ud. pues, sefiorita, permitir-
me (caso de que ningun compromiso se |
oponga ello) solicitar una entrevista enf -
presencia de algun pariente, en la que
satisfaré a Ud,, 1 a quienes interese, con
respecto a mi fami]ia fortuna i demas |
que es necesario hacer conocer dntes de |
conseguir una entrada libre en sa o
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Mi amor propio, o por mejor decir, mi
amor me hace creer que mis miradas al
buscar las de Ud. no encontraron en, .
_ ellas desdenes; i eso me ha bastado para
ipspirarme un atrevimiento, que serd
_castigado con crueldad si Ud. rechaza
una demanda de que depende la felici-
dad de toda mi vida..

Interin recibo su respuesta tengo el
honor de ser, etc.

UN AMANTE QUE PIDE PERMISO AL PADRE
DE UNA JOVEN PARA OBSFQUIARLE

Mui seiior mio:

Deseoso de merecer el aprecio de Ud.
‘me veo en el caso de abrirle mi corazon.
Amo a la nifia de Ud., no solo por sus
encantos, sino jrincipalmente por las
virtudes que Ud. le ha inspirado desde
suinfancia. Ud. conoce mi familia i for-
‘tuna; i si mis votos le parecen dignosde
‘aprobacion, le suplico humildemente me
permita obsequiar a su amable hija. Ten-
motivos para creer que no le soi de-
adable. Sin embargo aseguroa Ud.




que no me he forzado aun en ganar su
afecto, temiendo que mis deseos se en-
contrasen en coniradiccion con las Vo-
luntades de un padre. L

Soi de Ud., ete. ' SRR i

L ﬂﬂlil'
Er mM1sMo A LA SENORITA. DESPUES DE | !

HABER CONFREGUIDO EL PERMISO qun;{'_

SOLICITABA
Cony

Seiiorita: 04D
a0

Quizd hubiera debido yo consultar el E

corazon de Ud. antes de pedir el per-
miso de ofrecerle el mio; pero he temido
lastimar el respeto que Ud. tiene a su
venerable padre; i al pedir la aprobacion | 1
del autor de sus dias- no he pretendido !} =
autorizarme para violentar sus senti- {
mientos. Mi dicha depende absoluta-
mente de Ud., i no podré ser feliz sin: §
cuando Ud. misma lo desee. Ahora quu

he cumplido con loqueeldeber me pre.- A
cribia para con su sefior padre, ruegd .
Ud me permita tratar deagradarle i ec " R !

vencerle que el tierno sentimiento ¢ ¥

esperimento por Ud. solamente acaba*®

con mi vida. L
De Ud. afectisimo, etc.




. RESPUEBTA
Caballero:

No puede ménos de serme agradable
el respeto que Ud. manifiesta por mi
padre, i temeria faltar yo misma a él si
me opusiese a sus deseos. Recibiré las
Asitas de Ud. con las consideraciones
convenientes, pero estipulo de ante-
mano que no se me exijird el don de mi
mano sino cuando pueda afiadir a él el
de un corazon sincero.

Soi de Ud., ete.

UN ANANTE A UNA PARIENTA DE SU QUE-
+ RIDA, PARA AVERIGUAR SI ESTA TIENE
EMPENADO SU CORAZON.

Seriora:

.He tenido muchas ocasiones de ver
‘1 amable perienta la sefiorita N... i
he sentido inclinado hédvia ella con

* fuerza irresistible. Mis miradas
n buscado las suyas, i he creido ob-
servar que no las rechazaba con desden.



Deseando con ardor ofrecerle m
i dar los pasos de costumbre
de sus padres, he querido saber dntes si
| esos pasos serian intempestivos. Al efec-
' to me dirijo a Ud., sefiora, con la espe-
ranza de que se servird decirme si la
gefiorita N... estd comprometida o ne.
Aguardo su respuesta con Impacien-

cia.
Soi de Ud., ete.

UN AMANTE AUSENTE DE SU QUERIDA
Querida mia:

Si algun viaje me ha disgustado, es
sin duda el que me aleja de Ud. Paréce-
me, desde que me separé de Ud., que
he perdido todo cuanto pcdia ligarme a
la vida; solamente me interesa lo que
tiene relacion con Ud.: asi es que le de-
dico todas mis acciones, i no hai uno de
mis pensamientos que mi espiritu no le
ofrezca.

No le diré que temo la ausencia por
su amor; Ud. me ha prometido lo con-
trario, i el afecto que le profeso me im-
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~ pide dudar de la sinceridad de su pro-
- mesa. Su virtud esla garantfa mas segura
que puedo tener de su fidelidad. Pero si
estol mui tranquilo con respecto a este
punto, no por eso soi mas feliz acerca de
la ausencia: los motivos que tengo para
amar a Ud. son cabalmente las causas
principales de mi tormento. Miro del
todo perdidos los dias que no paso al
lado de una persona tan perfecta como
Ud., sefiorita...

Ud. debe pensar ahora con qué impa-
ciencia espero el momento en que ter-
mine mi viaje, que apresuro cuanto de
mi depende. Sus cartas pueden consolar-
me de la especie de destierro a que estoi
condenado. Ruego a Ud. las prodigue
en fayor de su mas fiel i tierno servi-
dor, etc.

UN AMANTE
QUE TIENE DERECHO A QUEJARSE

Serierita:

Preciso es, en fin, que yo le abra mi
corazon. Ie vacilado muche tiempo, por-
que siempre temia ser injusto; pero ya

sy
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no puedo ahora hacerme ilusiones. Veo

que en el mismo instaute en que amaba
a Ud. con mas ardor, i en que tenia to-
dos los motivos imajinables para creer
en la sinceridad de sus protestas, me
engafiaba con la mas pérfida mala fé....

Quizd, segun Ud., es permitido nacer
promesas a un hombre que las recibe
ciegamente, i a otro qne tiene derecho a
burlarse de ellas. Opino, sefiorita, que
un hombre de bien debe ser sincero en
sus protestas, i olvidar a la mujer que,
despues de haberlas recibido i hecho por
su parte, se conduce como si nada hu-
biera sucedido.

Permitame Ud. le diga que esta carta
serd la ultima que recibird de mi.

DECLARACION A UNA SENORITA QUE SE
VIO POR PRIMERA VEZ EN EL BAILE

Serorita:

¢Quién puede ver tantos atractivos
sin desear prestarles homenajes? Des-
pues que una feliz casualidad me hizo
participar con Ud, los placeres del baile,
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sus gracias i talentos ocupan sin cesar
mi corazon i mi pensamiento.

Dispense Ud., sefiorita... jAh! si yo
pudieze lisonjearme de que no le desa-
grado, con su permiso me atreveria a
presentar a sus respetables padres la
oferta pura de los sentimientos que de-
seo consagrar a Ud. para sieinpre.

Soi de Ud., ete.

RESPUESTA
Caballero:

Debo responder a la lisonjera carta
de Ud. que la voluntad de mis padres
es mi primera lei.

Si he podido inspirar a Ud. un senti-
miento tierno i delicado, puede comu-
cérselo, pues conozco el mucho interes
que toman por mi suerte para no recibir
de su mano el esposo que ha de fijar
nuestra mitua felicidad...

Sobre todo, caballero, reflexione Ud.
que los hechizos de la juventud pasan
pronto, i que solamente las prendas del
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corazon son las que encadenan por toda
la vida. Espero pues que tendremos
tiempo de conocernos.

Soi de Ud., ete.

DESPEDIDA DE UN AMAMTE ABANDONADO

Sesiora:

No puedo ver sin quejarme mi buena
fé engafiada por las lisonjeras aparien-
cias que parecian llevarme al puerto de
la dicha...

No se impoune leyes al corazon; pero
el sentimiento que lo arrastra le obliga
.a ‘esplicarse con franqueza... Enga-
nar, es rasgar la venda del amor; enton-
ces este se venga tomando otra direc-
cion...

Baste decir a Ud. que en lugar de
verme abatido por la perfidia, la vista
de una coqueta mas digna de mi delica-
* deza depertard en el alma de Ud. les

tormentos del remordimiente que com-

letardn mi triunfo.

¥
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UN AMANTE CELOSO A SU QUERIDA
Seiorita:

¢Puede hermanarse tanta perfidia
con tanta belleza? i una fisonomia tan
anjelical i agradable. un cuerpo, un
talle, por ultimo, un conjunto tan per-
fecto de gracias i de beldad, ¢pueden
abrigar un alma tan perversa? ;Es pues
mu cierto que esos ojos que al fijarse
en millevaban la felicidad i el encantoa
mi al.ua, no se espresaban con tanto
deleite sino para engafiarme mejor?...
jOh! jqué no pueda olvidar que amé
a Ud.l jqué no pueda olvidar esos mo-
mentos tan encantadores en que, en el
el desahogo de la mas tierna amistad,
Ud. unia a las caricias mas seductoras
las protestas de un carifio que solamen-
te habiade acabar con la vidal...;Pérfidal
¢era en el mismo instante en que Ud:
me juraba un amor eterno cuando yo
debia sorprenderla con otro amante,
con quiénindudablemente Ud. empleaba
el mismo lenguaje?...
_ Goce Ud. de su victoria: si el objeto
N e nnene ara  hacarme 1T Aodava.
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ciado, lo ha logrado del todo. Pero tal es
el capricho de mi suerte que amo a Ud.
tanto como quizd debiera aborrecerla.
El infierno esta en mi corazon. Si Ud.
no puede amarme, jahj al ménos tenga
compasion de mi.

RESPUESTA

Caballero:

Hai tanta injusticia en los reproches
amargos que Ud. rae dirije, que si yo
cediesomenos a mi corazon Jue a lo que
la razon me dicta, dejaria a Ud.
muchisimo tiempo en el estado de
vacilacion en que afecta encontrarse;
mas aunque Ud. no sufriese sino la
cuarta parte de los tormentos que dice
le aflijen, quiero descender hasta justi-
ficarme para restablecer su reposo en el
caso de estar turbado:

jPobre amigo! ese caballero, ese otro
con quien usted no debia sorprenderme,
es mi tio, hermano de mi madre, que
lleg6 antes de ayer sin que lo esperd-



duda, i protesto a Ud. que si el motivo
que le ha inducido a sospechar de su
amiga de un modo tan injurioso para
ella como ignominioso para Ud., no
llevase consigo el sello de la susceptibi-
lidad i del afecto, hubiera roto enseguida
toda relacion con Ud. Pero si soi indul-
jente para perdonarle esta primera vez, |
no se esponga a que tenga que bacerlo
otra; porque seria posible quele hiciera
ver que tengo tanto cardcter como amis-
tad i carifio por Ud.

Créame pues: nadie ama sincera-
mente el objeto que no se puede estimar.
Tal es el parecer de su afectisima, ete.

A ‘
|
|

UN MILITAR A SU QUERIDA
Querida mia:

Me parece que llega el momento de
verte 1 abrazarte, jqué dicha ser4 para
mi despues de todas las fatigas que he
esperimentado i de una ausencia tan
largal Me complazco en que te alegrards |

~_, por mi regreso, si he de juzgar por la
ﬂ;‘&iﬂn&nﬂ ng‘ff r:;n mnnil’n&fn‘%‘u nll,'ln.nﬂn !



SRR

estaba junto a ti, haciendo sonar el
sable i por las cartas que me has
escrito desde nuestra separacion. Con-
tinuaré los trabajos que el servicio.
militar me obligé a interrumpir. Tus
padres chspuestm ya antes de i parti-
da a unirnos, consentirdn indudable-
mente en nuestro enlace, i espero que
nada turbard ya una dicha de que de-
beriamos disfrutar hace algunos afios.

Dentro de un mes estaré junto a la
que amo, i al cabo de dos lo mas tarde
. _viviremos bajo el mismo techo, para no
_ Separarnos ya jamas.

A Dios, querida, consérvate con buena
salud, abraza en mi nombre a tus que-
ridos padres, satisface la impaciencia
que tengo de recibir carta tuya, i soi
siempre tuyo.

RESPUESTA

Querido:

No puedo esplicarte la alegria que
me ha causado tu carta. Por fin mis pe-
nas van a cesar, volveré a ver en

A e e e T Y R s R MR, el
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no tener jamas otro esposo. {Cuénto he
pedecido por tu larga ausencia! Mi pen-
samiento te seguia en tus largas mar-
chas; yo temblaba al figurarme los pe-
ligros a que estabas espuesto: la Provi-
dencia te ha garantido de ellos i te ha
reservado para hacerme feliz. Mis pa-
dres, que te consideran ya comosu hijo,
participan de mi alegria; no dudan que
serds tan laborioso i honesto en tu con-
ducta como dntes de separarte de noso-
tros. Eso es cabalmente lo que te ha
valido su estimacion i afecto; eso es lo
que les impele a no oponerse al carifio
que nos profesamos.

Ven pues, amigo mio, en breve mi
esposo, vuelve pronto, i créeme inva-
riable.

A UNA QUERIDA PARA PEDIRLE S8U RE=
TRATO

Senorita: *

Pienso que serd agradable a Ud. la
humilde suplica que le hago de darme
~ su retrato, sabiendo que estimo el oriji-



Ud. aliviard pues mi impaciencia cuan-
do tenga a bien.
Interin recibo este favor, le aseguro
que seré feliz el dia que llegue a mis
1Manos.
Suyo, etc.

RESPUESTA
Caballero:

Es tan galante la stplica que Ud. me
hace de que le dé mi retrato, que ale- !
grindome de que tenga a menudo de-
lante de sus ojos la imédjen de una per-
sona que hace mas que estimarle a Ud.
me hard el obsequio de recibirlo, i per-
suadirse que soi siempre suya. -

UN RICO ARTEBANO A SU QUERIDA
Seiiora:

Muchas veces he' amado durante mi
vida, pero a nadie he amado mas que
a Ud. Lo que me lo hace creer es g
hasta ahora no he dado a ninguna
‘misqueridas sino cien pesos pt
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Reflexione Ud. acerca de esto, se lo
ruego 1 piense que el dinerovestd mas
escaso que nunca. Sea lo que fuere, nadie
impedird que dé a Ud. pruebas de la
amistad que le profeso.

Suyo, etc.

RESPUESTA
Muz serior mio:

Ya me he apercibido en las conver-
saciones que he tenido con Ud. que no
le faltaba talento: mas no sabia que
escribiese con tanta galanteria. No he
visto jamas un ]'}l][()tl; mas interesante
que el de Ud., i me complaceria en re-
cibir a menudo otros semejantes; sin
emwbargo tendré tanta alegria en hablar
con Ud, cuando se presente la ocasion,
como pl.cer en decirme hoi su sincera
amiga.

OTRA DECLARACION DE AMOR
Senorita:
He perdido mi libertad desde el mo-
- mento dichoso en que tuve el honor de

ver a Ud. por pnmera vez en casa de
mamable amiga. Todos los dias me
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engafia la esperanza que tengo de vol-
ver a ver a Ud., i me apercibo que la
mayor desgracia que puede sucederme
de aqui en adelante serd el creer que
Ud. evita mi presencia.

8i, sefiorita, de Ud., sola depende la
felicidad o la desgracia de mi vida. jAhl
jqué no pueda leer Ud., en mi corazon!
jqué no pueda ver en él cuanto laamo
¢Podria yo dejar de amarla, cuando
cuenta con tantos admiradores como
hombres felices que tienen la dicha de
conocerla? ;Podrian no merecer los ob-
sequios de todo ser honestoi delicado
tantas gracias, tantos encantos unidos
al talento, al alma mas sensible 1 al ca-
rdcter mas suave e igual?

Suplico a Ud., reciba el - don que le
bhago sin reserva de mi corazon, i crea
que nada podrd igualar a mi amor sino
la estima 1 el respeto con que =oi su fiel
servidor, etc.

REesruesTa
Caballero:

_ Si para persuadir béstase decir
infinitamente honestas i galantes
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die lo hubiera conseguido sin duda me-

jor que Ud., pero me complazco en creer
que gegun la opinion ventajosa que Ud.
se ha formado de mi cardcter, no verd
Ud,, nada que no sea mui natural en la
suplica que le hago de dejar al tiempo
decida de mi opinion con respecto a Ud.

En el interin, acepte Ud., lo tnico que
me sea permitido concederle, 1 es la es-
tima que no puede rehusarle su afecti-
gima, ete.

UN AMANTE QUE SE QUEJA A 8U QUE-
RIDA

Querida amiga:

Ud., me ha protestado mil veces que
me anaba con tanta ternura, que seria
para Ud., una pena mui grande el se-
pararse de mi. Su estimacion habia ve=
nide a ser para mi tan agradable i tan
necesaria, que me hubiera hecho un
cximen imperdonable el dudar de la sin-
ceridad de sus sentimientos. Pero jai de

mil su viaje me ha abierto los ojos, i su
 silencio me desengafia del todo,
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No puedo recordar sin dolor aquel

dia, tan alegre para Ud, i tan triste pa<
ra mi, en que me besé con tanto con-
tento que le costaba contenerlo entero
en su corazon, i en que Ud., pagé las
ldgrimas que yo derramaba con una se-
renidad de semblante que me llenaba de
tristeza... [Ah! ;son esas las pruebas de
aquella amistad que parecia tan tierna?
iDesde que Ud., me dejé no he recibido
una sola carta de Ud! jOlvidarme tan
pronto comome ha perdido de vistal jAi
de mi! demasiado lo veo, los nuevos
amigos son preferidos a los antiguos.
Sin embargo, porinjusta que Ud,, sea,
su olvido no me impedird ser hasta el
ultimo suspiro su afectisimo, ete.

Reseursta
Querido:
Ud., ha hecho mui mal en dirijirme

tantos reproches con respecto a mi sere-
nidad... He sido sensible cuanto puede

serlo el corazon de una mujer a todas
las pruebas de ternura que Ud., me
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dado al tiempo de mi partida; i si he
parecido a Ud., tan serena era para no
aumentar su dolor, dejindole ver todo
el que yo sentia al separarme de un
amigo tan amable como Ud.

No, querido, no lo he olvidado. Si Ud.,
no ha recibido mas pronto carta mia, es
porque yo queria decirle como me en-
contraba en este pais; i sin el disgusto
de no tenerlea mi lado, creo que me
acostumbraria a él fécilmente.

Gozo de buena salud, pero mi cora-
zon sufre muchisimo por no poder decir
a Ud.,, de palabra cudn grande esla

mistad que le profeso.

De Ud., siempre, etc.

SOBRE EL MIBMO ASUNTO

Es menester confesar que soi mui
desgraciado por no haber podido mere-
cer jamas durantetres afios de obsequios
asfduos, de un celo completo i defun
carifio mwolable que Ud. me haya.
manifestado el menor aprecio. Aunque
- semejante recompensa de una persona

_ de su mérito sea de un precio inestima-
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igual al mio autorizaba mi pretension,

Sin embargo’ Ud. obrard como mejor !
le convenga; i puesto que amo a una
ingrata, fuerza es que yo aprenda a su-
frir, no teniendo otro partido queto {“
mar en este caso que el llamarme su
afectuoso, ete. .

RESPUESTA

Por mas que Ud. me hace teneren =
todas partes como la mujer mas cruel
I desdefiosa, cuando Ud hable asi, log *
que le oigan se [apercibirdn fdcilmente -
que estd enfadado; porque de otro modo
no pueden escusarle, ni yo perdonarle.
Si Ud. se hubiera molestado en estudiar
mis acciones desde que tengo el honor
de ser conocida de Ud. te.dria induda-
blemente mejor opinion de mi quela
que aparenta tener pero mi desgraei
quiere que Ud. no me trate de ese mo
sino olvidando el recuerdo de la sa
faccion con que soi i seré si
afectisima ete.



PARA QUEJARSE DE UNA INCONSTANCIA

Jamas hubiera creido que despues de
tantas protestas de fidelidad Ud. pudiese
perder hasta el recuerdo de haberlas
hecho. Su inconstancia me ha afectado
tanto mas cuanto que no la habia pre-
visto. Pero es necesario obedecer de
buena gana sus leyes: diciéndome que
es el humor de Ud. me impone silencio.
Viva Ud. pues contenta con su nueva

- conquista, i sepa que de todos los ado-
radores que su lijereza le atraerd, ni
siquiera uno solo encontrard Ud nunca
que le ame con tanto celo como su
servidor.

OTRA DECLARACION DE AMOR

Mi gusto i mi pasion me obligan a
revelar a Ud. lo que ya no puedo callar;
pero si fuese tan desgraciado que des-
pues de esta declaracion Ud. desechara
mis votos, no dude que me haria el
mas infeliz de los hombres. jAi de mi!

én puede ver a Ud., oirla i no



jAh! suplico a Ud. no niegue
lineas escritas de su pufio al que pon
toda su dicha en agradarle, i en llami
con tanto amor como sinceridad su af¢
tisimo servidor, etc.

DECLARACION DE UN HOMBRE DE CIRETA E )

Senora: 1

El encanto de la beldad es un re
pago que brilla i muere con el cap
pero les prendas morales desp
afecto en un alma delicada.

primavera, pues ya he entrado en
pero en el otofio hai todavia flores g
el sentimiento sabe apreciar, si he
juzgar por algunags palabras de agra
ble cenversacion, que me han da
esperanza de no ofreeer a Ud. en
el homenaje de mis servicios id
tierno carifio. ¢
Soi de Ud., ete.

RESPUESTA
Caballero:

Acoio como es debida fods



Le tale] s e

dmprme Lo que mas me lisonjea es
“ese sentimiento puro que parece ha-
“berlas inspirado. Pero Ud. es mui mo-
‘ desto: su edad, como Ja mia, es la es-
" tacion de los mejores dias; el talento, el
gusto 1 los afectos purificados por la
- esperiencia aseguran su deliciosa cose-
cha, i los frutos de una conducta esti-
mable hardn el otofio de Ud. mucho
- mas precioso aun a la sociedad.

Cultivaré la suya con placer, i creo
- poder darle testimonios de mi conside-
. racion, etc.

SOBRE EL MISMJ ASUNTO
Senorita.

- Al decidirme a ofrece® a Ud. mi co-
razon, no pienzo revelarle un secreto,
porque seria poco creible que el vivo
~afecto 1 la profunda estima que Ud.
me ha inspirado se le han ocultado.
En lugar de haber querido hacer un
misterio de ello, me he dedicado a que
los obsequios mas tiernos, las atencio-
nes mas delicadas prueben a Ud. sin
, sefiorita, que Ud. sola puede ha-

ew
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Aunque de edad madura, no
dejo de esperimeniar trasportes viole
tos...... Ud. me ]a devuelto todas lag
ilusiones de la juventud, i aun encon-
traria espresiones yara decir cuanto su
cede en lo mas intimo de mi alma, si
la gota i la reuma no me tuvieran
trado i no temicse hacerme ridiculo por
un estilo exaltado. y

Tengo solamenie unaambicion, sefioris
ta, el hacera Ud. dicl.osa, ofreciéndole mis
chocheses, mi fortuna i mi nombre... Fije
Ud. pues las penosas incertidumbres
un hombre Lonrado, que no le ofrece
verdad las gracias de Ja juventud,pe
si un corazon puro, un aima reetai
deseo poderoso de consagrar a Ud.
su vida...... h |

No tema Ud., sefiorita, que yo ten,
tan poco discernimiento que sepulte ¢
gracias 1 su juventud en el retiro:n
Ud. brillard en la cepital...... Enténe
probaré a los inecrédulos que la e

de la prudencia unida a la del am
puede hacer pasar’ tocavia duls ;
felices... '

Soi de Ud., etc.

e S s
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RESPURSTA
) Caballero:

: Seria una reserva poco juiciosa el
i deeir a Ud. que no me he apercibido
. de las atenciones que me ha hecho......
' Ese obsequio delicado i tan modesto ha
» sido observado igualmente por mi ama-
da madre, 1 esa amable humildad en
¢ todas sus acciones es mui tierna para
: que yo disinule aqui que me ha inspi-
! rado muchisimo aprecio......
Si hai algana diterencia en nuestras
1 edades, no podrd ménos de ser venta-
¢ josa a nuestra union... El amor serd el
¢ escudo de la pradencia, i la locura no
1 estraviard sus pasos dirijiéndolos hdcia
la infidelidad. Con mi amor tambien
¢ sanard Ud. de su ¢ota i de su reuma.
i Creo que seré feliz con Ud. porque
i la solidez que siempre me han recono-
« cido en mis gustos, no encontrard obs.
; tdculos en los suyos. Podré continuar
. mis estudios de dibujo, de musica, de
; historia, etc., a la vista de un espnso
aficionado a las bellas artes, i que me

Mr.',



— 58 —

instruird con tanta mas facilidad ¢
que el sentimiento vendrd a ser el
vil principal de sus leeciones. :

No me hable Ud. de la capital.
corazon se apaga en ella, i los mejo
principios se corrompen en el ruid
en el adorno, en el disgustoe 1 en el fa
to... Quiero cumplir dignamente mis
destinos en un amable retiro, con una
sociedad selecta, pero no mui nume:
rosa; esto es, quiero conciliarme la es
tima ptblica i educar yo misma a
hijos... porque los tendremos... ¢Ver
dad?

Una consideracion me aflije sobre
maners, i es la gran fortuna que U
posee, la mediania de la mia i su
nobleza. El corazon quiere la igual
Nuestro orgullo es tar ridiculo qui
alarma de antemano, i teme siemp
ademan de la superioridad; pero
cansa en la filosofia de Ud. Esta es
que me conceder4 la sociedad de mi m
dre; condicion indispensable para gt
Yy pueda unirme a Ud. Eso le mostra
cudn ansiosa estol de sentimientos
ciosos, pues quiero unir a lag d



bod za del amor fi-

al. Entdnces formarfamos un cuadro de
"amilia digno de las costumbres sencillas

e nuestros antepasados i de figurar en
“n museo. _ :
% Mi madre se rcgocija de antemano, i
"' ella quien me dicta esta respuesta,
“me apruebo de todas veras.

3'3:' Soi de Ud., ete.

CARTA EN EL DiA PRIMERO DEL ANO
il PARA UNA SENORA CUYO ENLACE SE DESEA

= Senora:

“ Reciba Ud. los votos de la amistad
‘nas sincera i constante: he ahi los pri-
iﬁros aguinaldos que me atrevo a cire-
gerle. Sirvase Ud. darme los mios con-
sediéndome el permiso de ira presentarle
8l homenaje de un corazon tan puro co-
mo tierno i respetuoso. :

" Miéntras espero una respuesta favora
e, tengo el honor de ser su constante

vidor, etc.
D




| :
RESPUESTA

Caballero:

Debo dar gracias a Ud. por los votos'
que me dirije en nombre de la amistad
i conozco muchisimo el precio de seme-
jantes agvinaldos para rehusarle los que
me pide con tanta delicadeza. El permi-
so de hacerme un obsequio s mui poco,
no veo las horas de recibirlo. Ud. afia-
de a eso un interes que debe lisonjear-
me, pero cuyo d&xito depende de esa
compatibilidad de cardcter que solo pue-
de apreciarse por la frecuente costumbre!
de hablarse i de manosearse; por consi®

guiente acepto su augurio con placer.
Soi de Ud., ete.

Ux JOVEN A LA TIA DE UNA SENORITA

Senora:

Ud. sabe que he {enido varias veees
el placer de en,contrarme con su sobring,
A menudo he deseado aprovecharme de
esa ventaja para menifestarle un amo



]
pre de mis esperanzas, i me he visto
obligado a diferirlo. .

Confieso que he dejado escapar algu-

- nas palabras que parecian ir ami objeto,
mas su encantadora sobrina no las ha
comprendido, o no ha querido compren-
derlas.

Lisonjedudome que mi familia debe
servirme de recomendacion para con Ud
me atrevo & suplicarle sea mi abogado
en esta circunstancia.

Interin recibo su agradable respuesta,
»0i de Ud. ete.

RespuEsTa
Caballero:

He tenido un momento oportuno para
hablar a mi sobrina relativamente al
asunto que Ud. me ha confiado. No he
. recibido una respuesta positiva; pero
. por el rubor de su rostro i por la turba-
_ ¢lon que he observado, presumo que hai
~ s Motivo para esperar,




Habiendo allanado asi el camino
amor, dejo a Ud. el cuidado de lo demas,
deseando sinceramente que este asunto
ge arregle a su entera satisfaccion ia la
de mi sobrina.

Soi de Ud. ete.

UN JOVEN TIMIDO A UNA S8ENORITA

Seriorita;

He combatido largo tiempo la pasion
mas pura i mas respetuosa que jamas
haya llenado el corazon de un hom-
bre. Muchas veces he querido decla-
rarsela a Ud. verbalmente, i a menudo
he intentado escribirle; pero nunca he
tenido bastante valor para realizarlo.
Muche me ha costado guardar el se-
creto: mi turbacion se ha aumentado al
revelarlo, mas ahora ya no puedo ocul-
tarlo.

Voi lleno de contento para ver a Ud.,
i cuando gozo de esta dicha. en lugar
de animarme, como debiera suceder,
esperimento un obstdculo que me quita
toda facultad de espresarme. Esa ti-
midez, sefiorita, proviene de la descon-
fianza de mi mismo, de la persnacion




de U '
Dicen qne el amor inspira vnlor
" los hombres i los excita a las acciones
. mas nobles: en mi obra de otro mo!;l_n;' .
puesto que me quita hasta la resolucion
necesaria. -
Por singular que parezca & vd. mi I
pasion, crea que es sincera. Si el exce-
so del respeto es un crimen lleva-consi=
gola pena. Es initil afiadir que mis =
- designios son puros. §Quién se atreveria
~ aacercarse aun ser tan perfeclo con
> miras culpables? Me atrevo a hann]ear- B
me que mi familia, mi estado i fortuna %
pueden sostener la prueba del mas se-
vero exdman. - '--
Sirvase Ud. pues, sefiorita, animar
mi respetuoso amor con una res uesh
favorable, i siempre seré su afectfsi-
mo, ete. ey

A - RESPUESTA
Caballero:

Todos convienen en que la mg .

axor admno da :

g
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Veo tazon alguna para que esa cua
sea vituperable en el suyo. Me sentaria
mal el decir mas acerca de esto, quizd
se me tacharia de presuncion: si dijese
ménos, podrian acusarme de una reser-
va afectada, i daria a sospechar que
no tengo por la modestia las conside-
raciones que solamente ella me parece

exijir.
Soi de Ud,, ete.

UNA HIJA A SU PADRE HACIENDOLE SABER
UNA PROPOSICION DE CASAMTENTO

Querido padre:

Habiéndome dado pruebas el sefior...
cuyo padre segun he sabido, es {ntimo
amigo de Ud,, durante su ausencia, de
una pasion sincera, i rogado con ins-
tancia para que responda a sus pro-
posiciones de casamiento, he creido de
mi deber poner a un lado todos los
ofrecimientos de esta naturaleza, por
ventajosos que me parezcan, hasta que
yo sepa la opinion de Ud. en un asunto
tan importante. Debo pues conducirme
segun su talento i consejos, ora an



i

_m’s yatos, ora se opongan a ellos. Con
todo, ms tomaré la libertad de mani-
festar a Ud. eon sumision i franqueza
mis verdaderos sentimientos con res-
pecto a este joven: parece que tiene las
mas puras intenciones, i que no es in-
ferior a ninguno de los jévenes que co-
nozco, ni por su Sensatez ni por sus
distinguidas maneras.

Aseguro a Ud., querido padre, que
yo recibiria co: placer sus homenajes,
si cbtuviese el consentimiento de Ud.
i u aprobacion. Su mas pronto con-
sejo; querido padre, en un asunto que
tanto me interesa, serd el mayor favor
que Ud. puede hacer a su obediente
hija.

' K SPUESTA
Queridisima hija:

Hace mucho tiempo que deseo ver;
te dichosa con un hombre de mérito-
0 no querria de ninguu modo viof
lentar tus inclinaciones. [Léjos de m-
"gsnsamxento de desaprobar un en-
p digno de til... Conozeo a la fami-
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lia del j6ven de quien me hablas, i no
dudo que semejante alianz. nos seda
agradable a todos. y

Persudlete que regresaré a cisa coan-
to antes para probarte cual es el afe,to
de tu padre, etc.

A UNA S NORITA AL CABO DE ALGUN

TIEMPO
Seiiorita:

Espero que ahora Ud. me permitird =
hablarle de un sentimiento que, para
satisfacer el desco de Ud., me he esfor
zado en acallar. Me comp!az.co en que
tiene pruebas convincentes de mi sines-
ridad i que estd persuadida de que mis -
proposiciones no han sido dictadas por
miras interesadas. Declaro con franque-
za que mi corazon jamas se habia en:
contrado en el estado en que hoi; pero
esta viva sensibidad, este amor suscep
tible de todos los sentlmlentosdelicad_ '
me exitan a decir a Ud. mi invene
aversion por las formalidades fastid
que el uso ha sancionado; formal

.



: qﬁe,*sagun me han dicho, se prolonga
algunas veces hasta el punto de entibiar
el amor i cambiario en indiferencia
- Mi pasion es mas ardiente que ningu-
na otra, ile juro que realmente no puede
vivir sin Ud su mas apasionado, ete.

RESPUESTA

Caballero:

Aborrezeo tanto como Ud. las vanas
formalidades, mas nuestraamistad prin-
clplé solamente hace seis meses: espacio
- de tiempo mui corto para juzgar con
rectitud del cardcter de una persona, i
puedo asegurarle quo deseo que el hom-
bre destinado a ser mi marido puecda

~ eonocerme bien imiontras me obsequie.
. Permitame Ud. pues que evile otra
- esplicacion. hasta que nos conozcamos
- wejori Ud. se haya esplicado en térmi-
- 1I0s mas positivos.

* Hai algo tan singular i tan orijinal
en la manera de esplicarse Ud,, que me
s L mui aparada para decidir si habla
W seriedad, o si solamente we ha
para engararme. Dentro de algu-

4 e
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nos dias podré quizd jazgardesu pasion
i responderle como conviene. :

No puedo decir que influencia ejer-
cerdn en mf sus homenajes futures; pero
si he de decir lo que siento, ninguna
impresion he hecho la tentativa de Ud.
en mi corazon.

RESPUESTA DE LA MISMA A OTRA CARTA
Caballero:

Puesto queno estamos mui dispuestos
a perder el tiempo en vanas ceremonias
1 en cumplimientos insignificantes, creo
conveniente decir a Ud. en términos
claros que, aunque huérfana, no depen-
de enteramente de mi el dar mi mano;
porque segun el testamento de mi di-
funto padre, nada sério pucdo hacer sin
el consentimiento i la aprobacion del
sefior N...El es mi consejero en todas
cosas, i de una probidad tan reconocida
que estoi decidida a guiarme siempre
por sus consejos,

Creo deber confesar a Ud. con since-
ridad i franqueza que Ud. me agrada.
Si Ud, juzga conveniente ir g hablar con




tor, comuniquele sus proposicio-
- ne-; i si veo que €l lasaprueba, alentaré
- con placer una pasion que creo es tan
~ sincera como honrosa para mf,

‘Boi de Ud. ete.

UN CHULO A SU QUERIDA
Senora:

Me tomo la libertad de asegurar a
Ud. que es absolutamente necesario
~ que se arrangue los ojos o que yo haga
-. lo mismo con los mios: es preciso
& ‘ 1

que Ud. sea ménos bella o que me vuel-

~ wva clego. Aunque mi pasion sea tan
- violenta como la de cualquicra otro
- amaunte, supongo que Ud. desea que no
- me ahogue ni me ahorque: crea Ud.
. ' que no haié ninguna de las dos cosas,
. Seria una prueba de no tener sentido
;" - comun ni conocer el mérito de Ud. si
~yo manifestase la mencr inclingcion a
~ dejar este mundo mientras Ud. perma-
~ nezea en él. Si he de hablar franca-
‘mente, sefiora, prefiero mucho mas la
ad de verle que la gloria de mo-
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rir por Ud. ademas de que he formado
mui buen concepto de su talento para
no estar persunadido que Ud. prefiere
mucho mas un amante vivo que muer-
to; labios abrasadores dispuestos a dar
mil besos, que labios frios i cerrados
para siempre.

Sin embargo, sefiora, si conviene que
yo muera, le ruego me matz a fuerza
de bondades, 1 no de rigores; prefiero
mucho masg morr en sus brazos que a
sus pi¢s. Si Ud. se hallase tiernainente
inclivada a darme una muerte de esa
clase, e-toi dispuesto a vecibirla al moe
meito, 1 donde quiera; pero indiqueine
Ud. el sitio 1 la hora i no dejaré de ir
al encuentro de mi bella homicida.

Sol de Ud, ele.

UN AMANTE A SU PADRE CON RESPECTO
A 8U POCA FORTUNA EN AMORES

Queridisimo padre:

Conforme al consejo i deseos de Ud.
hace tiempo que presenté mis homena-

jesala sefiorita N .. Segun las nume-

i
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tosas bellas prendas atribuidas a esla

joven sefiorita, crei que al ménos me
corresponderia con miramientos o cor-
tesia; pero ha sucedido lo contrario: no
s)'o me ha parecido reservada, sino
timbien fria i severa en muchas oca-
siones. Esta conducta me parece mui
injusta at:ndido el profundo respeto
que le he mostrado. Con todo, no he
querido juzgaila con demsasiada preci-
pitacion i he dejalo pasar algunos dias
dntes de volver a su casa. Ksta vez no
ha podido disimular el embarazo que
sentia en el modo de portarse conmigo,
sin saber emp'ear esa soltura i libertad
de obrar que son el resultado de una
buena eduacacion.

A pesar de esto, traté de hablarle de
mi objeto prin¢ipal; pero cuidé de in-

_terrumpirme sin cesar con los chistes

mas insignificantes i estrafios a lo que
yo queria decir. Si empezaba a alabar
su belleza para concluir por hacerle
una declaracion de amor, ponia a la
Italia en las nubes sin oirme; si le ma-

~ nifestaba mi admiracion por sus atrac-

ves, me preguntaba qué pieza repre-
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sentaban aquella noche en el teatro; eni
fin, cuando le declaré mi umor, res-
pondi6 que querria saber en qué época
ge acabaria la guerra. Hé ahi como me
ha interrumpido siempre, ora con fra-
ges incoberentes, ora llamando 8 sus
criados bajo los pretestos mas frivolos,
ya sentdndose al piano, luego tararean:
do un aria, despues mirando por la
ventana: en fin, dindome mil pruebas
de indiferencia i de desprecio.

Insisti a pesar de esto: hablé de mi
ardor, del poder irresistible de su be-
lleza (porque 1a adulacion agrada a to-
das las mujeres), he implorado una
respuesta favorable: se puso a reir, a
cantar, a tocar, 1 aun me traté con mas
frialdad que nunca: por ultimo, indig-
nado, me permit{ hacer algunas obser-
vaciones algo fuertes acerca de su con-
ducta, i me despedi de ella, mui decidi-
do a no volver a verla jamas.

Someto a la consideracion de Ud. los
modales estraordinaries deesta jévenile
ruego me haga el obsequio de dee' rme si
Ud.piensa que he obrado comoconvema.

Su apasionado hijo, ete
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~ RESPUESTA
Querido hijo:

No conoces a las mujeres La sefiorita
N... es una joven de cardicler excelente,
1 a pesar de lo que me dices de ella,
siempre tengo la misma opinion de su
mérito.

Considero su conducta comd un plan
adoptado por ella para conocerte del to-
do; ella tenia, en efecto, tanto derecho a
mostrarse a'egre como tu indignado. No
deberias estar tan prevenido en tu favor,
ni suponer gratuitamente que las rela-
ciones de fawilia o tu mérito personal
tuesen titulos para obtener de ella aten-
ciones 1 miramientos.

Una mujer sensaty no se deja rendir
por sorpresa, ni siquiera por las forma-
lidades ordina ias del galanteo. Necesita
tiempo para leer en un corazon i dar
pruebas de su sinceridad i ternura. No
gon las cualidades esteriores, ni la gra-
cia de las maneras, sino las prendds del
- alma las que recomiendan un amante a
la estimacion de una persona dotada de
01 de sagacidad.
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La sefiorita N... posee ambas cosas: =
te aconsejo pues que renueves tus ho-
menajes de un modo mas sumiso i per-
suasivo, sostenido con argumentos pru-
dentes 1 declaraciones francas i respe-
tuosas. Enténces podrds no desesperar
del éxito; pero esa lisonja que confiesas
haber empleado, debe por necesidad
ofender los oidos de toda mujer razona-
ble. No dudes que si logras obtener la
mano de esa joven, tendrds una esposa
apreciable que te harda dichoso i envi-
diado.

Tu padre que te.quiere.

REPROCHES 1 SOSPECHAS
Seiorila.:

No puedo disimular por mas tiempo
cuan aflijido he eslado al obsevvar la
veleidad de sus senlimientos con respee
to a mi. Sin embargo no me atievo a
sospechar de su fidelidad ni de su amor,
como tampoco Ud. se atreveria a hacer
traicion al mio. {Ah! querida mia, ;con-
que es cierto que Ud. ha rehusado ¢l
medio de verme? ji es asi como Ud, me j
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imal Muocho ha cambiado sus sénti-
mientos una ausencia tan corta. ;Pero
épor qué engafiarme? jpor qué decirme
que siempre me ama i aun que se ha
aumeniado su amor? Por ventura la au-
sencia destruyendo su amor, habria des-
truido tambien su candor? Si al menos
ella no ha destruido del todo la compa-
tion, Ud, no sabra sin sufrir los horro-
rosos tormentos que me causa. jAhl ya
no creeré jamas en ¢l amor ni en la
buena fé, puezto que mi inocente que-
rida parece querer engafiarme. JA quién
se podrd creer si Ud. engana?......
Respéndame, pues, ges cierto que Ud.
no me ama ya? No, eso no es posible:
Ud. se hace ilusiones, se calumnia a i
misma. Un temor pasajero, un momento
de desaliento, pero que el amor ha hecho
desaparecer en breve, ¢no es verdad
querida? jAh! no he tenido razon de
acusar a Ud! {Cvdn feliz seria yo si asi
fuese! jCudnto placer tendria yo en re-

_parar ese momento de injusticia por una
_ eternidad de amor! g
_ |Querida mia, tenga Ud. compasion

mil jconsienta en verme o al ménos
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en escribirme bajo las condiciones que
quiera! Vea Ud. lo que producs la au-
sencia, temores, reprensiones, reproches,
talvez frialdad...... juua sola mirada i
seremos felices!

iPero qué! jpuedo hablar aun de fe-
licidad? quizés la he perdido para siem-
pre. Atormentado por el temor, cruel-
ments estrechado entre las sospechas
injustas i la verdad mas cruel, no puedo
detenerme en ningun pensamiento; solo
conservo la existencia para sufrir i amar
a Ud... Ah! querida mia! solamente Ud.
tiene el derecho de hacérmela aprecia-
ble, i espero de la primera palabra que
Ud. pronunciara la vuelta a la felicidad,
o la certeza de la desesperacion.

Siempre suyo, ete.

RESPUESTA

Nada comprendo de la carta de Ud.
sino el sentimiento que me causa. ¢Qué
pues ha podido bacerle creer que yo no
amaba a Ud. mas. Tal vez eso seria |
mejor para mi, porque en verdad esta-
ria ménus atormentada, i es mui dolo- J
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1080, amédndole como le amo el ver que

crée siempre que no tengo razon, i que
en vez de consolarme, sea de Ud. siem-
pre que vengan las penas que tanto me
atormentan. (Ud, cree que le engafio i
que le digo lo que no existe! Singular
idea! Pero aun cuando yo faltase a la
verdad como Ud. me lo echa en cara
¢qué interés tendria yo en ello! Sino
amase a Ud. yalo diria, i todos alabarian
mi determinacion; pero desgraciada-
mente el amor es mas poderoso que yo;
jlo peor es que este se dirije a quien no
me lo agradece absolutamente!...

¢Qué he hecho pues para (ue Ud. se
enfade? Espero que pronio podremos
vernos que cesaremos de padecer los
tormentos de la ausencia; porque indu-
dablemente es eso lo que le hace grufion
i celoso. I me echa en cara sin cesar la
veleidad de mis sentimientos; todo eso
no estd sino en su imajinacion. ;Debo
yo para complacerle; descuidar mi repu-
tacion i recibir sin precauciones i de
‘cualquiera las cartas de Ud? ¢Qué opi-
nion formaria Ud al momento de mi, si
0 obrase asi?
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Para ser algun dia una esposa esti-
mada, conviene haber sido una amante
estimable. Concedo mucho, tal vez de-
masiado a su amor tirano; pero por mas
reproches que Ud. me escriba, jamds
perderé su estimacion ni la mia. Calme
Ud. sus inquietudes, seré siempre fiel
al que ha recibido mis juramentos i
mi fé. jQué mas puedo decir! ?No es
bastante desarmarme delante de un sexo
que es mui poco jenerozo, cuando se ha
convencido del imperio que ejerce en
nosotras?...

Queria regafiarle i merecer sus in-
justos reproches, i sin embargo le hago
nuevas protestas de ternura... Que al
ménos encadenen estas su delicadeza i
le hagan digno de mis bondades! No
disimulo que el pudor austero me vitu:
pera, pero al ménos, cuando yo sea su
€sposa, no podré nunca echarle en cara
una reserva ni una gasmofieria calcu:
lada, fria e incompatible con una sincera |
ternura.

Ud. recibird, regafion i celoso, otra
cirta mafiana . ¢i el amor jsiempre!

suya, e

L
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| BLNSIBILIDAD DE UNA JOVEN
Queridisimo:

Por mas que quiero consilerarle ena-
morado, no puedo conseguirlo. Es a mi
sola sin duda a quien debo imputar su
tibieza, No le hubiera dicho como ¢in-
viene: le amo... {No se lo habria dicho!
Lo siento tan hien! Quizd tenia yo,
hablando & Ud un esterior mas enfududo
quet.mluu,m];-.(-Ju.—,:iomasun]u aviados
porel frego queine consume, le habran
admirado nas que entercido; Ud. habra
tom..do mis coleras por deseoz, 1 los tras
portes’de mi : lma por furores de tem-
peramento.

iDios mio!l jqué desgraciada eeria yo,
sl & fuerza de haber dicho a Ud queno
se fie de las mujeres, sec hubiera hecho
una costumbre de confundir Jus pruebas
de una pasion verdadera con el juego
del coquetismo!... Pero me engafio, la

- calma mas tierna sucedio a mis enfa-

,doe* ella 1io bald podido ménos de




Sin embargo, ¢no habrda Ud. tomado
ese cambio por un movimiento de indi
ferencia o de sentimiento de haberme
adelantado demasiado?... jArrepentirme =

yv de amarle, sentir habérselo dichol
[qué injuria me haria Ud sospechdndo- =
me tal debilidad! otra se echaria en cara
las ideas que le emito, creeria humillar- =
se; pero yo me envileceria, sivo me =
atreviese a glorificarme de mi pasion,
si arreglara Jos movimientos de mi o~
razon por la opinion de los demas.

No, no quier» ser feliz o desgraciada
sino por mi, o mas bien por Ud, Si Ud.
me ama, el resto del universo es algo
para mi? Pero, aunque libre yo de todos
los errores que atormentan a mis seme-
jantes, gestoi mas tranquila por eso? Un
demonio mas poderoso, no e atrevoa
decir i mas cruel aun, me ajitai me
atormenta: es el amor, la incertidumbre
de seramada, i ¢l temor de no amar a
Ud. como quiere serlo. ¢No vendra Ud.

a calmar tantas ajitaciones?... ,

No sé cémo se hace eso: Ud. me cau-
sa siempre perjuicios infinitos enando; o
estd ausente; pero no es Ud, solo, son




| ntos me mdean yo misma, el
po que hace, i que encuentro som-
b glancélico. Se presenta Ud , i
"y “nueyos rayos de luz embellecen el dia.
- Mialma va a recibir a Ud., se derrama
- sobre todo mi esterior, pasa. a mi boca,
~amis ojos; llama a la de Ud,, la ints-
1moga, le pregunta si participa 'de la.ale.
~ gria que me trasporta: en una palabra,
- su presencia es para mf lo que el ama-
~ Decer para €l mundo.

:;x PENAS DE UN AMANTE
g :
f Prenda mia:

~ {Qué martirio!.. iOoce dias sin un
~beso toyo, alma de mi vidal itres dias
;eomplet.os sin una de tus miradas!..
¢Crees que yo deba contar los minutos
~con; paciencia?
- Despues de toda una semana pasada
- en las angustias de una esperanza rena-
ciente cada mafiana para ir a ménos i
norir por la tarde, principiar de nuevo
obra igual de inquietudes, de tormentos
aciones a una felicidad que pa-
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rece huir siempre delante de mil... [
quién sabe aun cuando i c6mo nuests

labics ¢ nseguirdn es: besotan prum'é}:’;
tido, tan esperado iperseguido?...jAil un
besito con lengua... ,
jQuisiera no pensar mas en ello, no
tener en el corazon sino el deseo de una
mirada tuya, de un fuertc apreton de
mano o de brazd! ;Is posible? Para eso
seria menester poder desterrar de mime-
moria el recuerdo de tus embriagadoias
caricias, poder borrar de mis labios la
sefial de tu Voca perfumada, poder aho-
gar en i corazou ¢l suave eco de la voz
que me dice 1 vuzlve a decir: jte amol
<Querrias que la razon tuviese sobre
mi amor un imperio bastante poderoso
para darnie la fuerza de scmejante sas
crificio? (No, no lo querrias, amada de
mi alma; porque no has olvidado esos
cortos instante pasados enlos brazos uno
de otro, tu corazon latiendo junto al mio,
tus ojos en mis ojos, tu becea en mi boca,
mi a'ma viviendo de la mi-ma vida que
tu alia, exbalando los mismos suspires
abrazadores, perdiéndose al momento en
los mismos arrobamientos i en los mis.

$
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s éxtasis!... No, nueslros dos coraZzo-
nes se han entendido mui bien para que
nose ¢ntiendan aun. I sin embargo, hai
momentos en que esa ausencia prolon-
guda me hice justicia por esos recuer-
dos ‘adorables que proyectan sobre mis
suefios actuales i sobre mis esperanzas
reflejos tan voluptuoses!...

Voi hasta deplorar la impaciente im-
petuosidad de mis deseos. Me digo que
hace un mes, cuando una sonrisa o una
mirada amorosa bastaban para hacerme
feliz, me era permitido casi diariamente

~ir a recibir esa dicha; que no contaban
entdnces por ausencia sino los instantes
que separaban dos miradas, miéntras
que hoi cuento las semanas que separan
los besos; que el contento de verte me
penetraba de tal felicidad que casi no
pensaba ser celoso, miéntras que ahora
no puedo verte en tu casa sin que |a ca-

“entura de la pasion me quemase las
Ivenss...

~ Pero ¢por qué tenerme ldstima? gpor

- qué jemir? spuedo pagar con muchos

i ‘ecimientos la felicidad que ya te debo

Hlaque tu amir me prometa aur? ..
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jAvecesla inquietudi la impaciencia
pelen el espiritu i el eorazon a seme
tes estravios! Voi hasta acusarte i dudar
de tu corazon, de la enerjia de tu amo;
como si semejanfe duda no fuese una.
blasfemial No deberia decirtelo, pero
no tengo ni la fuerza, ni el derecho de
ocultarte nada. ¢(No quieres tener todos:
mis pensamientos, todo mi corazon i
toda mi vida? e
Consuélate, es sola mi imajinacion la
que duda; ese siniestro pensamiento ja =
mas penetra hasta mi alma. Me parece A
que siento en mi que me amas; teng
la conviccion de tu amor. Creo habértelo
probado bastante el otro dia, i lo has
sentido como yo. Es necesario estar mui
seguro de ser amado para dejarse burlar
impunemente delante de la que se ama,
cuando uno tiene con qué devolver las
burlas de que es objeto. 8
Pues bien, tejuro que mi amor no.
estaba vejado no padecia sino por un
cosa; a saber, el verte sufrir por mi. ,0
i tambien por no poder ni tocar’ ni t
brazo ni tu mano; i al mismo tclempo :
bendecia, i bendecia tu dolor i el mi




S esién mui acordes, i estdin bien
ara ser esposas una de otra.
1, de que dicha he sentido penetrado
corazon, cuando me dijistes al oido
palabras: «{Cémo padezco!» Habia
amor en estas palabras sentidas,
adas i dichas a la vez que en todos
ramentos del mundo. {Oh! si, sufres
n lo sé; isi no te amaba ya con todas
‘potencias de mi corszon, de mi es-
i de mi vida por todas las beldades,
1 encantos incomparables de tu
, de tu espiritu, por la dulzura
cardcter 1 por la exelencia de tu
on, te amaria todavia mas por los
mientos que comprendo, que conoz-
e que participo.
, amada mia, no puedo vivir largo
mpo asf, dnjel de paciencia i de re-
cion. Pronto te diré en qué pienso,
ué aspiro, de qué me ocupo en la
a de mi alma para poner un
a esos dolores que no mereces.
podré probarte enténces si yo
D1 di1g 0 de tu amor,
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CARTA DE REP ENSION

Observacicn.—A no ser que un a
te tenga motivos mui grandes
acriminar a su querida, i que qui
romper totalmente con ella, debe
siempre entrever el amor ardiente
le profesa al travez de las espreso
mas amargas de su justo enojo; i
fundados que sean sus resentimie
es menester guardarse mui bien de
dejenerar su mal humor en ultraje.
perdiendo jamas aquf de vista el
peto 1 los miramientos que debe entl
caso al bello sexo.

Seqiorita:

Ud. afecta burlarse de mis mas ca
intereses, los de mi vida i fatal ternu:
a las ligrimas que Ud. me ha visto d
rramar, opone una risa inexorable
paga los lloros con sarcasmos... jAhl g
asicomo una mujer debe estimarse,
reconocer la fidelidad desgraciada
amante que siempre se esmeré en



1Yo que derramaria {oda i
e para_conservar su vida, i hago
rde mi amor una especie de
jion sagrada, de mis sentimientos un
o, de su persona un idolo i de su
da on templo, Ud. me sacrifica
ida mia, a los triunfos effmcrcs de
idad!
odeada en el salon de un enjambre
Jovenes aturdidos que se complacen
reflejar su amor propio en ¢l de Ud.,
eria pues en sus galantes impostu-
Su brillante talento, tal vez mas
do del éxito de un cequetismo in-
il que de los frutos de una prudente
vacion, sno habria notado que esos
abis de las revniones, esas mari-
j0sas de tocador, orgullosos de sus tra-
, engreidos con sus chosarrerias i con
ecio orgullo, pero faltos de cerebro,
‘hacen mas que « ngafiarlacon suston-
onversaciones?
engianese Ud., amiga querida, ya
el amante, es el amigo, quien-dd a
caritalivo consejo; ciéame de
18 moias mes ulinassolo se apre-
nismos; i cuando uno de esos
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entes ridiculos, despues de habe
minando de piés a cubeza con su
deute lente, le dic2 que es linda, ¢
adora, todo ¢so, traduocido li teralm
quiere decir: vSei mus intererante, i
no debe amar a obro que @ mi.v §

;Ah! por su Imnnr, cese Ud., de sere
juguete de escs petimetres, que en
jactancia la destinzban ya para deco
sus numerosos trcfeos 1 para aumen
¢] nimero de sus orgusosas conqu's
Repito a Ud, que es la amistad la qu
le da este consejo; porque frecuentem
te nuestro amor propio nos ciega a
estremo que muchas veces tomamos
burlas por homenajes. Esto no quier
decir que yo no cenvenga con todos
que Ud., es bella; pero una mujer li»
al paso que cuenta por docenas los @
miradores, no tiene & menudo mas qu
un verdadero amante.

Quién podria lisonjearse de iguala
mi a ese amante verdaderamente fi¢
delicado i sensible?... Sin embargo,
ce algunos dias que Ud., me inmola
cesar a los caprichos mas sutiles,
ignorando que el exceso de mi

pa s T



xcesivamente celoso i som-
complace en excitar mis celos
il monadas meditadas. Si no essu
iz pérfida la que destila esos falaces

enos, son sus miradas afectadas i
rantofieras (permitame la espresion)
‘dan esperanzas a una infinidad de
s, juguetes de esa intriga, siempre
eeta a la reputacion de una mujer,
debe hacer mas caso de la estima
que inspira que de las victiimas que

al vez esta reflexion parecerd a Ud ,
dura i sin embargo, mi amor sin-
por Ud., es el que la ha dictado.
501 de esos amantes vulgaresiadu
e que en vez de mostrar a sus
das los escollos en que su inespe-
cia puede hacerlas caer, se 1egoci-
secretament s de su caida i sus erro-
esperando aprovecharse de ellos.
‘quiero quemi ternura sea aprobada
mi aprecio, i el mio es mui vivo pa-
mnerme ahora a desagradar a Ud.
eprensiones s'n objeto.
parte, squé amante no esta-
ado de los caprichos de Ud.
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i desn conducta? Un jéven esira
admitido i acojid> en la familia d
(aqui e/ anante cspone los moliv
tiene pwra hablar con enerjia a su
reda, i porque es lindo, elegante i
de la capital, en donde ha frecue
los teatros i el mundo de gran tone
visto el incendio del bazar, ba asisti
la 6pera nueva, i porque es un tras
lo animado, se inflama su cerebro pe
esas nimiedades... Al momento soi
dado, desapercibido, como un triste
currente al salon de Ud, digno ape
de escuchar las maravillas de su vi
que ha ido, dice, dos veces de San
a Valparaiso en ferrocarrile...
jAD! esa lijereza, esa falta de miramiel
tos son imperdonables.

¢Qué pues se ha hecho su verdade
amor?... jQuizd, ingrata, Ud., recon
rd, pero mui tarde el precio del mi
el dia del arrepentimiento i de los
resl... Ademas, jqué me importa, si i
dos nuestros vinculos, poco dntes
deliciosos, se han roto yal ;Pensaria
qu3 ne podré vencer una pasion fal

Sea Ud., pues en adelante tan coq



e anteje, porque ¢i mi cora-
> ccbarde, no pudiera sacu

‘de su podercso,recuerdo, si
activos de Ud., conservasen la
a tiranfa sobre todos mis sentidos,
sin embargo que lograié callar a
- mis debilidades; i para probérselo,
uelvo esas carlas, depositarias de
alsos juramentos, tambien sus ca-
., ptro principsimente su refrato:
facciones encantadoras cspresan en
constaneia, la bodad i la dulzura,
& miniatura miente como Ud i
L puedo tener que we 1ccuerde una

Per mas que Ud.. impute a =u pre-

‘do awmor, como a Jos molivos de
§ celos infundado-, su insolente mi-
teda su cenducta rucba que Ud,,
ido nunea j or i ni carifio ni
a ternura, Un amante del todo
1 hubiera roto fan binsca-
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mente todos los vinculos p

apariencias. En vez de afliji )
acontecimiento que ha dado mof
su insolente proceder, me eompls
ello, puesto que sin esa lijera circm
tancia quizd yo hubiera ignorado
tiempo aun cudl era el fondo odioso
su cardeter. Mul amenudo el aman
te se oculta a su queridabajo el velo dé
pérfides adulaciones; solamente delante
de la esposa depone ese disfraz impor
tuno. I'elizmente para mi, Ud., se ha
quitado la wdscara antes de que un |
nesto himeneo nos hubiese unido e
lazos indisolubles...

Sin embargo, ¢no hubiera Ud., p
do evitar los ult'ajes, Jas invectliva
toda la irenia con que ha manchado
carta?... Pero no, debo por el contra
dur a Ud, , gracias, porque t ene la jer
rosidad de volverme todas las prueb
de mi imprudente ternura; i presery
me al ménos del peligro que habia
dejar semejantes titulos en su poder..
Otre, ingrato, sabrd apreciarlos me] '
oiro hasta me vengaré siyo lo exijie
de una afrenta que mi sexo perdona




arme seria dejar supo-
a injuria me ha ofendido pro
nte, miéntras que considersn-
‘como se debe, solo veo en ello para
porvenir motivos de alegria, pues re-
bro todas las dulzuras de una libertad
de una paz que sus tirdnicas sospechas
irbaban sin cesar...

Acabo, ecaballero, de libertara Ud.,
todos sus juramentos, i para que na-
falte a un rompimiento que me per-
teuna eleccion mas digna, le devuelvo
ilmente su retrato, sus sortijas, sus
los i principalmente sus cartas, jer-
| fastidiosas donde domina mucho
la mania de brillar i de hacer efec-
que un sentimiento sincero.

Mui dichosa de aquf en adelante para
jar toda mi atencion en las encanta-
S 1 espirituales conversaciones del
imable estraio, que agrada sin preten-
on, i no hace del pretesto de su carifio
n derecho de persecucion, le dice a
para siempre su irreconciliable, ete.
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NUE7A DECLARACION DE AMOR |

ESTILO
Seriorita:

Mi posicion es tanto mas penosa
cuanto que sol mni pobre en recurses
de talento; solamento sé amar; pero sin
atinar a decirlo. Penetrado de los mas
vivos sentimientos que el amor pueda
infundir; la espresion espira en mis
labios cuando me acerco a Ud. i en mis
ojos cuando la miro. Espira aun aquf |
bajo mi débil pluma, que no hace mas
gue trazar wui torpemente toda la %
pasion respetuosa que Ud. me ha inspi-
rado. jDel mismo modo Sarjines sola:
mente sabia lamentarse de su amor,
porque se encontraba indigno de la bella
querida!

Si puedo consolarme de la pobreza de
mi imajinacion que favorece tan mal los
votos mas caros de i corazon, esel =
recordar que el pensamieuto mas espi-
ritual es mui a menudo la mdscara de
Ia i postura, i que el amor verdadero
no necesita de palabras estudiadas par
manifestarse,
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- Dejemos, pues, a los novelistas, siem-
pre llenos de un evntusiasmo finjido, la
exajeracion de las frases en la pintura
de un seniimiento enemigo del arte i
que nuncg conocieron; concedamos, sin
embargo, que Sa:d Prexx es bueno
como escritor, i que Demoustier tiene
talento; pero volvamos a la naturaleza
g1ie se espresa segun se siente.

Fn cuanto a mi, que no conozey el
amor por palabras arregladas simétrica-
mente; sino por ias vivas i profundas
impresiones que siento, sefiorita, preficro

mucho mas declararme aqui su respe-

tuoso i sincero umante en el desérden
de una prosa incorrecta, que hablarle
de un falso amcr como hibil poeta. Ud.
vé que mi declaracion no tiene arte ni
adornos; es un corazon deliciosamente
subyugado, pero que ignora la manera
de esplicar su dolor sobre la herida que
harecibido,que le frezco con respeto: ¢se-
ria Ud. tan cruel que opusiese un frio
eequetismo i travesura a los homenajes
de un amante que confiera su venci-

miento i todavia pide nuevas cadenas,

n suave le es la esclavitud?



Me lisonjeo con la espemm_ '
muchisimo temo la encantadora
nidad de su talentcila amable vi
dad de su imajinacion: ¢no debe Ud.
por piedad sucarme de mis .crueles in-
certidumbres? Por terrible que rea mi
sentencia, es necesario que yo sepalo
que tenga que temer o esperar. Que sus
labios decidan pues, ellos no cesardn de
ser dulces aunque pronuncien mi des-
gracia... Entonces abandonaré las mas
amables quimeras a que pueda entre-
garse la imajinacion, dejaré de pensar
en esos lazos indisolubles que, sofiando
me complacia en estrechar con un ser
encantador; renunciaré a la felicidad...
¢qué digo? a la misma vida, desde el
momento en que no pueda declararme
Yo con alguna esperanza su mas apaslo-
nado i respetuoso amante, etc.

UN JOVEN PARA PEDIR UNA ENTREVISTA
MISTERIOSA

Seriorita.

Siempre me figuré que el amor,
me habian pintado con dardos t&n I
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~ derosr s, solp era temible para espiritus
patursimente afeminados 1 novelescos;
pero al vara Ud., al admirar en sus
atractivos una de las obras mas amables
de la natuteza, me he convencido que
mis opiniones temerarias eran mui errd-
neas. Si,todos mis orguilosossofismas no
han podido' d¢fenderme de un encanto
irresisiible: habia desafiado con atrevi-
miento al amor, pero él acaba de casti-
garme, deplegando a mis ojos deslum-
brados todo su poder en un objeto
yerdaperamente encantador.
Ya no cometeré pues la injusticia de
burlarne de nuestros novelistas por
- sug héroes entusiastas. puesto que yo
mismo podria servirles del mas déeil
modelo. Dudaré ménos aun en adelante
de esas pasiones elétricas, por decirlo
asi, que parecen depender del destino
ique le llegan a uno profundamente:
el dardo ha penetrado demasiado en mi
para ser incrédulo todavia. Si, se ama
" por una sola mirada, se adora por toda
~ la vida a la mujer que se ha visto como
“una sombra pasajera: Ud. es una prueba
llo, hechicera mia, pues han bastado
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algunos minutos para
suerte.
En efecto, gquién

todos sus movimientos?
todo a seducirme? Entro
en ese momento grabada
en mi csrazon, sentada
“en un elegante sofd, Ud s
arpa la deliciosa cantaty de Iosa de
amor: jqué actitud tan/delicada, que
dulce melodial la boca d'é Ud. exhalab
perfumes, i sus dedos ddg alabastro llen
ban el aire de los sonidos mas brillante

Amor, amor, si no me bas hecho sen-
tir tus mas vivos ardores sino para gbans
dopnarme al momento a la desesperacic
de una pasion despreciada, me has pé
dido.

Sirvase Ud. pues, querida mia, Ge
me la acejida que hace a esta since
declaracion, o mas bien no me lo eserl
Ud., pues no es digno el papel de
tener sus precicsos pensamierios:
al emante mas tierno i respetuoso e
cojerlos en su seno como un bd
consolador...
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B(gneqe Ud. pues otorgarme cita esta
tarde a las seis en el soto de su jardin,
* una banda de muselina blanca, colocada
“en su balcon, me anunciaria su consen-
‘timient; enténces hablaria a Ud. con
Jibertad del {uego que me abrasa, de mis
. ‘proyectos de enlace, 1 veria a sus piesal
*fque se declara para siempre su mas tier-

¥ 'no i respetuoso amante, ete.

WNCAMPESINO QUE OFRECE CUANTO TIENE
A 8U QUARIDA

Seniorita:

- No buscaré bellas [rases para decir a
% Ud que la amo; nada entiendo de reto-
“frica, i por lo mismo le digo francamente
pensamlento i*e que sirve pues bus-
r en su majin las espresiones del amor,
ndo todo debe selir del corazon? Ese
‘el verdadero libro de la naturaleza, i
no exije estudio: lo ha compuesto el
nmento i la sencillez le ha presiado
cias. Ud. es linda, espiritual i ha
mucho en los enfolios, al paso
conozeo otra ciencia que la
L a me enoaiio OTen ane
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ustedes llaman Seiiora Céres a la divini-
dad que adoro.

Poseedor de cincuenta hectdreas al
sol del mediodia, de cuarenta caballos,
de veinte yuntas de bueyes en mis corti-
jos, de una reputacion que jamas ha su-
frido el menor arafiazo, de una salud
robusta i de una conciencia pura como
un cristal de roca, pongo todo eso a sus
pies, sefiorita, mui feliz yo i Ud. se dig-
na embellecer con su presencia el asilo
de un aldeano, apenas desbastado i tal
como salié de manos de la naturalezy. :

Bonito regalo, dird Ud., para una se-
fiorita de la capital, acostumbrada a no
oir sino discursos pulidos i arreglados.
¢Que quiere Ud. que le diga? le presento
oro puro, su talento sabrda acrisolarlo.
Me han asegurado que Ud. no posee for-
tuna; ¢qué le hace? cerrejiré esa falta.
Ud. haria los honores de mi casa, seria -
la duefia de ella, i yome tendria por mui -
feliz en ser su primer jardinero, i en |
traerle las flores mas bellas de mis jardi-
nes; pero jamas podré ofrecerle una que
se asemeje a Jas rosas de sus mejil
Dicen que no hai cosa que asgrade
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a las sefioras como mandar dentro de
casa; pues bien, Ud. mandard, dirijir4,
regafiard, i aun cuando Ud. me hiciera
arar los campos a media noche, lo en-
contraré todo bien, pues que asi lo que-
rrd mi hermosa soberana. jSin embargo,
mui cruel seria el salir de la cama en
aquella horal...

No pondré mano en el arado, no cui-
daré de las vacas, nide los carneros has-
ta que haya recibido contestacion de Ud.
Luego que llegue, iré a avisar al campa-
nero i al cura del pueblo, para que se
echen todas las campanas a vuelo duran-
te cuarentai echo horas seguidasen nues
tro honor; tambier quiero que todas las
jovenes del lugar vayan a 1ecibir a Ud.
en el camino real con guirnaldas de flo-
res, porque al ménos quiero euncadenar
a Ud. con ellas.

Animo pues: venga Ud a ensefiarme
como se habla gallardamente de amor,
1 yo le diré despues como se siente...

Entre tanto, permitame Ud. le ofrezca,

~ come regalo de bodas, ese collar, esos
- pendientes de diamantes i ese brazalete

un artista mui hdbil ha sabido
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ocultar mi retrato. Dicen que se me pa-
rece; esto seria cierto, si esa figura de
marfil fuera capaz de espresar todo el
amor que profeso a Ud.

Soi de Ud,, ete.

RESPUESTA
Caballero:

Por lo mismo que he estudiado mu-
cao, siempre preferiré un alma franca,
un juicio recto, annque sin cultura, a
todas las esterioridades brillantes de
una educacion esmerada. Por otra parte,
cuando Ud. sepa que de todas las poesias
mas bellas he preferido el Hombre del
campo del abate Delille, Ud. tendrd doble
esperanza sobre Je feliz simpatia que va
a presidir a naestro enlace.

Ya ve Ud., cabailero, que entro fran-
camente en la cuestion, sin rodeos ni
predmbulos. Si, me felicito a todo mo-
mento por su eleccion, i en reconoci-
miento del honor que Ud. me hace, le
ruego acepte, junto con el consenti-
miento de mi madre, esa miniatura que
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“recordara a Ud. siempre las lacciones
de una esposa fiel i tierna.

En verdad deseo con ansgia estar en
mwi lecheria, en medio de iz vacas, de
mis campes i de mis numerosos gauados.
Léjos del fasto ru doso de la cindad, me
complazco en encontrar en ese pueblo
la constanciaila buena fé desterratdas
de nuestras grandes ciudades; i en vez
de procurar pulir a Ud. (cegun su espre-

sion). continte, caballero, en su amable
sencillez, que me serd garante de la
duracion de sus sentimientos,

Acepte Ud. los mios, ete.

\

UN AMARTE A S8U QUERIDA SOBRE TA
AUBENCIA

Querdda.

"Creo que Ud. no dudard -del senti--

miento que su auscncia me causa, des-
pues de Jas piuebss que le he dado de
mi amor. Mui dificil le seria convencerse
de lo primero sin dar crédito a lo segun-

do; i eso eslo que hoi me consuela
~ en cierto modo, no teniendo la ¢speran-
recibir otro consuelo.

T -
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Si me atreviera a suplicar a Ud. qtie
volviese pronto, lo haria como un en-
fermo a su médico. Con todo, me basta
hacerle saber hasta que punto es nece-
saria supresencia a mi reposo, afirman-
do a Ud. de nuevo que siempre ser¢ su

apasionado, ete.

SOBRE EL MISMO ASUNTO
Seriorita:

Si Ud. supiera cudn sensible me es
su ausensia, mucho le costaria cerrar su
corazon a la piedad, por mas cruel que
Ud. fuese. Padezco tanto que ecompa-
deceria aun a mis enemigos si yo lo
refiriese; 1 apénas puedo creer, conocien-
do el cardctac de Ud., que ni siquiera
piense e ello... Pero ya que Ud. esta
en el mundo para ser admiraca, 1 yo
para sufrir toda clas: de tormentos, la
paciencia serd mi remedio, i mi mayor.
consuelo el poderme llamar durante la
vida su mas carifioso i tierno amigo.

-
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RESPUE.TA A LAS DOS CARTAS QUE
"PRECEDEN

Caballero:

Los males de amor son tan fédciles de
curar que nunca consuelo a nadie: si
Ud. se encuentra en ese caso, mi larga
ausencia serd el mejor remedio; i i su-
cediera que ella no produjese ese efecto
tan ordinario, siempre seria una gran
ventaja para Ud., probindome por su
constancia la realidad de su amor.

Sin embargo, puedo asegurzr que solo
me siento inclinada a conservar la li-
bertad. sin cambiar la resolucion que
tom édesde el primer momento en que
le condci de ser su afect{sima, etc.

OTRA RESPUESTA

Ud. puede conocer ya que no me in-
clino ficilmente a creer las quejas de
los amantes; mueren tantas veces cada
dia de palabra, que el relato de suc
‘penas pasa ahora por una fdbula. Si
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compadezeo a Ud, nunca serd por los

males de que Ud. se queja,
Soi de Ud., etc.

OTRA RESPUESTA

Creo que Ud. padece mas por tener
que escribirme que por mi ausencia. No
sei tan bella que pueda hacer infelices:
de modo que si Ud. contintia quejan
dosc acabaré por despreciarle, pues
conoceré mas bien su ficcion que su
amor. Abandone Ud. despues todos
esos discur-os que solo hablan de dolo-
res, de suspiros o de lagrimas, lenguaje
que repugna en estrerno. Hablo 4
Ud. con toda lafranqueza que me zurac-
teriza.

Soi de Ud., ete.

UN MILITAR A SU AMADA
Querida mia:

Mucho he suirido al separar ve deti;
pero sabes por que he abrazalo la ca-
rrera mllnar ati es que no dulo aprogy
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mente léjos de ti; masdentro de algunos

afios volveré a pedirte el cumplimiento

de nuesiras mutuas promesas, i enlon-

ces seré mes digno de poseer a la que

he conssgrado toda wi existcncia.
Siempre tuyo.

UN JOVEN A UNA SENORA

Seiora:

La ardiente pasion que siento por Ud.
esld fundada en la sinceridad, i por lo
mismo espere que dispensard mi pre=
suncion aparerte. Ccmo mis miras scn
justas i honrosas, ro pueden en verdad
ofender la delicadeza de Ud.,, que me
inspira mucha admiracion.

He observado fanta amabilidad en su
fisonomfa que me inclino a creer que
la sensibilidad que se vé en ella es la
espresi)n de un carifio, incapaz de
negarse a fomentar los votos que acom-
paniarian la verdad, el honor 1 Ja since-
ridad, Este penesmentio me ha animado
a wanifestar a Ud mi pasion honesta, i
a concebir al ...¢nos una lijera esperan=

- za de éxito.
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Permitame Ud. pues que un dia coli-
veniente i delante de quien guste yo
vaya a asegurarle personalmente hasta
que punto i cuan iespetuosamente soi
gu amigo sincero 1 tierno amante. 13

RESPUESTA

Caballero:

Exijiendo muchas reflexiones la ines-
perada carta con que Ud. me ha hon- 1
rado, me ha parecido que contenia en
varios pasajes mucha adulacion, i nada
hai en el mundo que me ofenda mas.
Ha habido momentos en que he temido
que todo era chanza; mas espero que mi
. conducta ni mis modales pueden dar

* lugar a ello, ni ser el objeto de una di-
version cruel.

Confieso que en la ultima parte de su
earta hai cosas que revelan sinceridad,
honor i delicadeza; sin embargo la
decencia i la razon me prohiben aprobar
una pasjon tan rcpentina; pero me ale-
graré tener el gusio de verle por la
tarde con mis amigas, con tal que Ud,
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 tenga a bien abstenerse de tratar un
asunto que exije tiempo i mucha pru-

. dencia, antes que se crea conveniente

. presentarle a mis padres.
Soi de Ud., ete.

UN' JOVEN A UNA SENORITA

Seriorita.:

Ahora puedo ofrecer a Ud. mi cora-
zon 1 mi mano sin faltar al honor ni ala
decencia. Hoi he recibido la jenerosa
aprobacion de su padre, sin la cual no
me hubiera parecide conveniente diri-
jirme a Ud. Ya que mi familia i mis
relaciones no pueden hacerme ruborizar
en su presencia, alentado con estas ven-
tajas me atrevo a lisonjearme que el
caro objeto de mi carifio tendrd a bien
procurarme la ocasion de declararle un
amor que aumentard con el tiempo, 1
que desso conservar toda mi vida.

UN AMANTE A SU QUERIDA REVELANDOLA
SUS AMOROSAS ANSIAS

Sesiorita.
"Condenado a obedecer las Ordenes
e s Kiteai
& 'moroaaa de un padre que me ob'ra u
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viajar por paises remotos para
me i conocer el mundo, dejo mi _
lleno de las mas vivas inquietudes: Pre- ©
ciso es que me separe de Jo qne mas
aprecio en el mundo: miéntras que
llevaré mi dolor i melancolia a estrafias
rejiones, una multitud de adoradores
alcanzarin talvez de Ud. una de esas |
dulces miradas de que yo solo quisiera ‘
ser objeto. jAh! en vano recuerdo nues-
tros mutuos juramentos; nada calma mis '
terribles inquietudes Sus admiradores
concebirdn nuevas esperanzas al saber
mi viaje, 1 emplearan todo su tfalento
para borrar poco a poco mi imédjen de
la memoria de Ud.—Deje pues ser bella, -
1 dejaré de tener celos. »
¢Qué bard Ud. durante mi ausencia? =
S1 me amara ‘tanto como la adoro, ro-
baria parte de su brillo a sus hermosos
ojos, de su encarnado seductor a sus
labios, i de su flexibilidad a su elegante
talle. ¢(De qué sirve ensefiar unas ma-
nos de alabastro i uncs dedos delicados
cuando se tiene un verdadero afecto al
anante? sno le auedan a Ud. otros mil
e bos doog e on? Siyoy U ik oe




“con un amor ardiente, estuviese en su
!_lugur, p ocuraria ocultar todos inis
atractivos, para que ningun ojo, mas
\temerario que galan, viese ahsolula-
'ments nada. Para qué pues desarrollar
‘nuevos atractivos cuando el objeto uma
“do estd ausente? Yo en su puesto me
“diria; «Encerrémos el arpa en su estu-
che silencioso, cubramos el piano con
su tapete, el telar de bordar con un
lienzo, pues mi querido amigo estd au
sente. ;QQué me importan las galas, los
bailes i conciertos, si no estd alif 6l para
‘aplaudirme en mis triunfos?»

51, bella mia, hé ahi como me condu-
ciria yo i todo verdadero amante; pero
Ud. dsfrotarda de un suefio tranquilo,
mientras ue los tormentos de los celos
desgarrarin mi corazon. Confieso la ti-
rania de mi amor: quisiera ocultarla a
las miradas de todo en su serrallo asii-
tice, fonde me serian responcables de
su fidelidad cien mil vijilantes insensi-
bles...

jAb! perdone Ud., querida mia, este
delirio al exceso de m1 pasion: el dolor
estravia mi corazon, i los celos dirijen
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mi pluma a pesar mio. Sola
un nuevo favor dntes de au
i es un nuevo juramento de amor
llado por un beso: dichoso poseedor de
escs prendas, arrostraré todos los pe-r
ligros i sobrellevaré con resignacion el
peso de la vila basta mi regre-o, ¢po-
ca que ha fijado 111 padie para nuesto
enluce.

Dignese Ud. ealnar con una prontai
favorable resy uesta un co azon gue scle
respira para Ud.

RESPUEBSTA

Querido mio:

Si mirase las cosas como Ud., solo ©
veria dudas injuriosas en sus senti- =
mientos, en vez de la confianza que
habrian debido inspirarles 1wis prinei-
pios. Ahora pregunto: ces amar a su
querida el sospechar de su virtud i de
su delicadeza, como tambien el formar
el vote, Indisereto cuando meEnos, d
que perteneciese a esas hellezas venale
gus una odiosa costumbre t-tene
rredas en el Asia?..
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‘En cuanto a mi, honro mucho las
yvirtudes de su sexo; i aunque poria
por justas replesalias aplicar a Ud. todo
Jo mas bajo acerca de la infidelidad de
los jovenes, en especial cuando tiencn
(que aus ntarse de sus amigas, reconoz-
¢o en Ud. un alma mui noble para emi-
tir agui ioportunas sospechas Por« tra
parte, me estimo muchiszimo para creer
que ninguna mujer pueda reemplazar-
me a la primera vista e el carifio de
Ud. Forme la misma opinion de mi
sexo. 1 ¢ se en la creencia, mui poco
sutisfactorin para nosotras, de que el
coquetisino sea el tunico regulador de
nuestra conducta.

Sin embary 0, no vivi:é durante =u
ausencia como un anacoreta, 1 mucho
ménocs cubrird mi rostro, por la sencilla
razon de que es necesario evitar todos
los estremos 1 Ja orijinalidad; pero esta-
ré sensiblemente aflijida por su ausen
eia, que interrumpe mis mas dulces
costumbres. j('6mo, ama te tirdani ol
pquisiera Ul tenerine bajo llave i eon
grillos! No, no; tocaré el arpa, bailaré 1
‘me adornaré lo mejor que pueda, por-
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que el dolor no deba mani
esterioridades; mas no por eso
de lamentar la ausencia de mi querido
i haré sin cesar votos sinceros para su
pronto regreso. 95
No deberia, sin embargo, condescen-
de- con su Ultimu stpliea: jun besol...
jun nuevo juramento! Preciso es yue
tenga mucha compasion de la enferme-
dad de Ud. para decirle, llena de rubor, =
que tal vez no me neguré a ello, pero
con la condicion de que sera el ultimo =
que procederi a nuestro enlace. Con- =
viene no despojar de todos sus encan- @ =
tos al himerec: jes tan triste cuando el
amor lo abandona!...
iA Dios! sea Ud,, feliz, pero no me ol-
vide. -

UN JOVEN QUE SE ENAMORO DE REPENTE

Senom a:
Fepero que Ud., juzeard perdonable B

la hbertad que me tomo de eseribitle,
caando le hayd jursdo con toda sumisiens
que es el impulso irrecistible de un;
amor honesto. Los hechizes :



ona que tanto brillaban ayer en 6pela-
ra, han subyugado totalmente mi cora-
zon. Me lisonjeo de que wis miradas no
le han sidoabsolutamente desagralables,
pues no he visto ninguna sefial de des=
den ni de célera en las de Ud Esto me
anima & confesarle humildemente mi
amor, aunque le soi desconocido. Si Ud.
quiere honrarme con una entrevista de-
lante de sus padres, satisfaré a Ud.,ia
ellos con respecto a rai familia, alian-
zas, profesion i demas que ccnviene sa-
ber desde luego antes de conseguir en-
trada libre en su casa. Me atrevoa
presumir a no ser que algun. accidente
particular se oponga a ello) que Ud., se
dignara concedérmel ), supuesto que ve
que mis miras son puras i honestas.
De Ud,, mui apasionado, etc.

UN JOVEN A UN PADRE SOREBE EL CARINO
QUE FROFESA A SU HIJA
Mui seior mio:

Persuadido como estoi de que los
procedimientos clandestinos de ningun

Lt ¢ ¢ 1.\ epen aur hombre de honor,
4 'f,l' 4 £




atraiga reprensiones a mi familia;
tomo la libertad de manifestar a U
con candidez i lleno de alegria que amo
de todas v¢ras a su hija menor. Lison-
jeandome de que mi familia i porvenir
le parecerdn dignos de atencion, le rue-
go encarecidamente me permita obse-
quiarla. Tengo algunos motivos para
creer que no le soi del todo desagrada-
ble: sin embargo, aseguro a Ud., que no
he hecho todavia ningan esfuerzo para
cautivar su afecto, pues he temido que
1uis deseos i votos se hallasen en con-
tradiccion con la voluntad de Ud. '
Soi de Ud,, ete.

RESPUESTA

Caballero:

Siendo mui satisfactorios los informes
que he tomado, i viendo que Ud., goza
de una reputacion sin mancha, tengo el
placer de ununciarle que serfa un honor
para mi el recibirle «n esta sucasa siem-
pre que tenga a bicn freeuentarla. Si

Ud,, consigue la aprobacion de wi hija
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siambos caractéres simpatizan, si sus
corazones se unen, apresuraré el enlace,
i contribuiré en cusnto de mi dependa

a su felicidad conyugal.

UN CELOSO
Seviora:

No so1 gordoe niciego, por consiguiente
puedo oir i ver. Su parcialidad por el
sefior N... estd siempre delante de mis
ojos: he ‘llegado a saber el carifio que
Ud., le profesa. Pero ;por que me enga;
fia Ud.? ;por.que me promete amor
constancia. i me impele al furor i ala
desesperacion? ¢Qué accionfde mi vida
ba podido merecer abandono tan cruel?
¢No amaba yo bastante? jLa idolatrabal
Si, beldad esquiva, amaba a Ud.. con
furer;isin embargo como me tratal...
No pudiendo sobrellevar por mas tiem-
po la idea de ser engafiado, deseo cono-
cer sug verdaderos senmtimientos. Sisu
voluntad es que nuestros votos apasio-
nadosi nuestras tiernas protestas sean

-revoeados, consiento en ello, por jue des-

defiaria aceptar una mano inanimada

~ Qque el corazon po querria acompaifiar,.,
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Respéndame Ud., con franqu
sinceridad para que le sea reconoeid
servidor, ete. - ' s

Respéndame Ud. con franqueza, A
sinceridad hard que le sea reconovido
su servidor, etc. .-

RESPUESTA

Caballero:

He recibido su terrible carta, cuyo con-
tenido no comprendo. Espero que nadie
pedrd decir que en ninguna circuns
cia de la vida he faltado a las leyes
la prudencia i de la modestia. En ef
pensando que debiamos disimular n
tros se ntimientos en publico, ayer hi
cuantos esfuerzos estaban a mi alcance
en casa de la senorita M...para evitar
los sarcarmos de nuestros amigos,
ocultar un amor verdadero bajo una in-
diferencia aparente. Segun mi modo de
ver, no hai cosa mas imprudente pard
unos amanies que uparec r tales delan
de jente, para quien es 4 Ja voz fasti
o0 1 desagradable. b5

Aoy



sute jtemores mal fundados i lo
ue sol siempre su afectisim -,

%’iﬂBNOS REPROCHES DE UN AMANTE QUR

| |

JTEME NO SER AMADO

Senorita:

Siento mui bien que teugo qgue ale-
me de Ud.; hubiera debido no espe-
tanto, o mas bien convendria no ver
Ud. jamas. Pero ;qué he de hacer hoi?
o debo araeglarme? Ud. we ha
owetido amistad; estoi porplejo i es-
[0 que e aconseje.
i sufro, al ménos tengo el consuelo
trie solo, i yo no querria una feli-
que pudiese sacrificsr la suya.
Oon todo veo a Ud. todos los dias, i
apercibo que, sin pensar en ello,
a inocentemente los males que no
lviar i-que debe ignoiar.
| partido que dicta en seme-
la prudencia a falta de espa-
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ranza, i me hubiera esforzado en tomap
lo si qudiera conciliar en esta ocasion la
prudencia con la honradez; pero jcémo.
me he de retirar decentemente de una
casa cuya dueiia me ha ofrecido la en-
trada, que me llena de bondades i me
considera de alguna utilidad para lo que
ella tiene de mas caro en el mundc¢?
Como privar a esa tierna madre del
gusto de smprender undia a su es<poso
con sus grandes proyectos en los estudios
que le oculta de intento? ;Conviene de-
jarla descortesivente sin deciile nada?
¢Conviene declararle el motivo de mi
retirada? i esta misma confesion no le
ofenderd por parte de un hombre cuyo
nacimiento i fortuna no pueden permi-
tirle a aspirar a Ud. :
Solo veo, sefiorita, un medio de salir
del compromiso en que estoi, i es que
la mano que me ha sumerjido en el me
proteja; que mi pena como mi falta
pengan de Ud., i que al ménos, tenién-
vome ldstima se digne prohibirme su
dresencis. Muestre Ud. esta carta a sus
podres. haga que me rehusen la puerta,
pue me hechen; como Ud. preflera;estol
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' gonto & sufrir todo de Ud. no puedo

* presentarme por mi mismo...

¢ aulUd me echal jyo huyo de Udl ¢por-

© qué? ¢es un crimen por ventura ser
sensible al mérito, 1 amar lo que es
necesario que se honre? No, querida mia,
sus hechizos habian deslumbrado mis
0jos, nunca hubieran estraviado mi
coazon sin el atractivo mas poderoso
qre los anima. Adoro en Ud. esa union
qurna de una sensibilidad tan viva 1
tie una inalterable dulzura esa piedad
den sensible a todos los males ajenos, ese
taspiritu justo, ese gusto esquisito que
eoman su pureza de la del alma; en fin,
tos encantos de los sentimientos mucho
Imas que los de la persona. Consiento en
gue Ud. se le imajinar mas bella aun,
pero mas amable i mas digna del corazon
do un hombre honrado, no, querida, no;

- s imposible.

Me atrevo a lisonjearme que el Cielo
ha puesio una conformidad secreta en-
tre nuestros afectos, asi como entre
nuestros gustos i edades. Tan jovenes
aun, nada altera en nosotros las incli-

- naciones de la naturaleza, i todas ellas



parecen asemejarse. Antes de h
mado las preocupaciones uniforn
mundo, tenemos iguales maneras
sentir i de ver; i ¢por qué no me a
veria a imajinar en nuestros corazon
ese mismo concierto que =percito
nuestros juicios? A veces se encuentrs
nuestros ojos; ciertos suspiros se es
pan al mismo tiempo, como tambi
algunas ligrimas... jOh. amadal jsi ¢
acuerdo viniese de mas léjosl.. Si
Cielo nos hubiera unido!... jAh!
pénseme! me ofusco, me atrevc ato
mis votos por una esperanza; el ard
de mis deseos presta a su objeto la pd
sibilidad que le falta..

Veo con temor el tormento que mi
COrazon se prepara; quisiera aborrecerlo
si fuese posible: juzgue Ud. si mis sen-
tmientos son mes puros por la especie
de gracia que acabo de pedir. Agote’
Ud,, si puede, el manantial del v neno
que me slimenta i me mata: no qmero
otra cosa que curar o morir, e lmpldm
SUS rigores como un amavte Jmplom'
sus bondades...

Si, prometo i juro emplear



terior de mi alma la turbacion que
" siento nacer en ella; pero, por piedad,
o retire Ud. de mi esos ojos tan dulces
w que me matan, oculte a Jos mios sus
« dardos, su ademan sus brazos, sus ma-
nos, sus rubios cabellos i sus jestos; en-
ggaﬁe la anciosa impudencia de mis mi-
" radas, 1p0r ultimo retenga esa voz tierna
gue no oigo sin emocion.

- jAi de mi! Sea Ud. otra que lo que
, para que 1ai corazon pueda volver
rﬂmum

a{f‘gx MILITAR MERIDO EY LA GUERRA A SU

QUERIDA

Prenda mia:

Ud, ha declarado muchas veces an-
fes de marcharme al ejéreito que le me-
80 carifio mas bien por las prendas
alma que cualidades esteriores
diese tener, Si esto es cierto,
2, porque no puedo ya vana
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gloriarme de las cualidades conque el
espejo me lisonjeaba en otro tiem-
po. Tengo un ojo i una pierna de
ménos; como los he perdide en defensa
de una justa causa, espero que Ud., no
me hard sentir su pérdida. No me he
atrevido a ir avisitarla 4ntes de que Ud.
supiese el estado en que me encuentro,
temiendo que mi aparicion inesperada
le inspirase no solo susto sino disgusto.

Si Ud., tuviese tanta impaciencia co-
mo yo para una entrevista, manifiéste
melo con una pronta respuesta; isi es
conforme a mis deseos, volaré en alas
del amor para probarle que soi su inva-
riable, etc.

!
S

UN JOVEN A UNA SENORITA CON QUIEN

HIZO UN CORTO VIAJE POR MAR
Sedorita:

Nada mas cierto que uno procura en
vano luchar con su destino en amor. Mi
historia es verdaderamente singular, ba-
jo este aspecto. Dejo de repente la capi-
tal para evitar los lazos de una co '
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en todas partes me dedico 4 presevvar-
me de los dardos de una linda mujer
por ser mui funestos a mi reposo, pon-
go entre mi i la coqueta el intervalo de
los mares, i todos esos cuidados super-
fluos no consiguen sino colocarme mas
que nunca bajo el imperio de un sexo
siempre dueno del nuestro. (Qué impor-
ta, en efecto, que yo haya conseguido
triunfar de mi primera pasion, si, mas
enamorado que nunca, Ud., reina ya en
micorazon que acaricia a su nueva ca-
dena!

No, yano podré recurrir al estudio,
imitil refujio contra los lazos del amor,
La prudencia no presenta aun sino un
débi! escudo; squién no conoce la caida
del filosofo casado? Todas esas filosofias
orgullosas acaban por bajar el pabellon
delante de las sefioras...

Ahora bien sea Ud., duefia de mi suer-
te. Pongo a sus pies mi fortuna. No te-
ma Ud., por otra parte que los celillos
que he manifestado tal vez indiscreta-
mente en el vapor, con motivo de ese

~ oficial que sale de los circeles de Ingla-

sea un defecto dominante en mi.
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He visto al momento que sus ademanes
arrogantes, como tambien la buena opi-
nion que tiene de si mismo, herian tan-
to la modestia de Ud., como hacian
sonreir su amable malicia: no porque yo
me juzgue superior a ese aventajado
personaje, pero tengo el sentimiento de
mis fuerzas en amor, i podria apostar
con quien quiera acerca de la ternura.

Quizd Ud, va a reirse de mis votos
singulares, poro no disimularé, sefiorita,
que yo deseaba de veras que el mal tiem-
po que hemos tenido en la travesia, i
que golamente ha sido una tormenta pa-
sajera, hubicra venido « ser una terrible
tempestad; jcon qué azdor me habria Ud.
visto desplegar toda mi destreza i todo
mi valor para salvar sus prec'osos dias i
los de su sefiora wadre! Ningun pebgro
me hubiese asustado, i hubiera ocultado
al furor de las olas el objete de mi pa-
sion, 0 me hLabria sumerjido con él en
el seno del ahismo.

Esos son los ve:rdaderos sentimientos
de los amantes. Cuando uno ama bien i
daria su vidx por la que seadora. Feliz-
mente que, por un concurso de circyns




tanecias fanorables, sa respetable familia
i I mia son del mismo puebio, 1 que su
sefiora madre ya me ha concedido el
permiso de presentarls mis respetos
coando hayamos llegado a él; pero gque
seria este favor si Ud , no correspondie-
ra 8 mi amor? .

Dignese Ud, pues instruirme de sus
secretas disposiciones, i decirmo si el
resto de nuestro viaje me hard el mas
feliz o ¢l mas desdichado de los hom-
bres.

NUEVAS PROTESTAS DE AMOR DE UN J6m
VEN AUSENTE DE 88U QUERIDA

M: mas querida amiga:

No creia yo que pudiera ammentarse
el carifio que a Ud., profeso; la vivacidad
que mis sentimientos habian conservado
en medio de! tumulto del mundo, me
persuadié que la soledad nada podria
afiadir; pero jai de mil jcémo me he en-

ganado, 1 como una v da solitaria en los
sitios en que uno ha visto lo que ama
“esa proposito para fortalecer una pa-
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sion! la mia es aqui de un ardor que
da puede esplicar...

Cada flor en el Jardm que recorrolen- ]
tamente, cada drbol en el bosquecito cu-
yas calles silenciosas hemos atravesado k
juntos tan deliciosamente, en fin, cada
lugar en que he hablado a Ud., de mi
amor, aumentan mi pasion: por la ma-
fiana, al rayar el dia, voia oir los con-
ciertos melodiosos de la curruca, ien sus
tiernos cantares, en los cmdados que se
toma por sus pequefiu uelos, veo la imd-
jen de nuestro proximo enlace: despues
me pongo bajo una béveda de verdura,
donde trazo nuestros nombres entrelaza-
dos en la corteza de una encina, les ha-
blo como si pudieran responderme i en-
gafio a los tormentos de la ausencia por
las mas amables ilusiones. Pero cuando
he agotado todos esos recursos quiméri-
cos de un corazon que no puede esar
privado de la presencia de la que adora,
siento mas vivamente el dolor que me
causan esas injeniosas imposturas del
amor. . :
Vuelva Udypronto aqui, queridamia; ]
despues de tres djss que Ud., no em
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no existo; o sino quiere
mi ardiente impaciencia, volaré
deia Ud., para anegarme en la dicha
' pheab}e de volver a verla.
Siempre suyo, ete.

A UNA JOVEN, EL DIA DE ANO NUEVO

Querida mia:

Se ha dicho con razon que los votos
para el dia de cumpleafios 1 la entrada i
- salida del afio son el escollo de los mas
ubrlllantes talentos; todo lo cual se mezela
" al sentimiento gdtico, digdmoslo asf, po-
- co habituado a exitar las chispas del es-
3 pirltu o los deseos del corazon, ;No bas-
ta pues que es un uso para quitar todos
 sus prestijios al amor o a la amistad? En
ge dia, primero de! ano, s3 dan muchi-
. sImos besos de Judas; se abraza a su
- enemigo, seqgun la costumbre, i se ofrecen
~ dulces a quien no d(,vut,lve sino hiel;
. pero el habito ha venido a ser una lei
gagrada. Al menos no piense Ud., que yo
faltar a las conveniencias no es:
le oi, de intento me hubiera




dispensado de ello, si no me
se en aprovechar de esta ocasion
rogarle acepte un modesto canastillo
raso color de rosa que contiene algunas
bagatelas. Hai en ¢l una poesias mui
melodiosas; es preciso confesar que csta
composicion es admirable, i que se ten-
dria mui mal gusto sino se sintiesen sus
dulzuras. Despues me he tomado lali-
bertad de colocaren él unas Jigas deseda
bordadas; ellas estardn naturalmente en
sus rodilias, como quisiera estar, mas
arriba, amenudo su sincero admirador:

Hasta esta tarde. Sea Ud., siempre
linda, espiritual i buena como lo es; mé-
nos rigurosa con su amante, i entonces
nada le faltard para ser adorada de él =
en este afio, como Ud., lo ha sido en Jos
anteriores.

Siempre suyo, ete.

BOBRE EI, MISMO ASUNTO
Amada mia:

Llegé el primer dia dia del afo. Esel
mcmento en que todos se apresuran
tributar hemenaje a las personas

iy



A AT
_.eapera.r de nosotros es-
-_En verdad, debo a Ud,, el
e de mi corazon; pero no he os-
este dia para ofrecérselo con el
ato que acomparfis, a todos mis ac-
~ tos. Soi todo de Ud., querida mia; squé
mas puedo presentarlt,'—‘ Me tomo la i
bertad de enviar a Ud., un regalito, no
porque sea digno de Ud sino porque le
obligard e pensar un instante mas en el
que la ama para siempre.

4 Deseo para los dos cien afios de vida
i cincuenta de amor; el resto serd de
~ amistad.

5 Suyo invariable.

8 A 8U QUERIDA LN SU CUMPLEANOSJ
Seriorita:

¢No cree Ud., que yo necesile una
época determinada para formar votos
- por su dicha? gtodos los dias, todos los
~ lnstantes no son para su respetuoso
~ amante ocasiones preciosas de hablar de
- sus deseos i sentimientos? Ud., merece
ndudablemente espresiones mas elegan-



tes que las mias; el nomb
patrona, el dia del aniv
Ud.; naci6 para hacer su ade
dignos de celebrarse en bellos
pero por desgracia mi espiritu poco poé-
tico se niega a manifestar todo lo que
sucede en lo intimo de mi corazon, ies-
toi reducido aqui a sentir con enerjfa i
a esplicarme mui mal. Hubiera podido
como otros muchos, hace.me un jenio
prestado, i hablarle de mi car fio enuna
carta cuyas usadas rimas hubiese paga-
do yo; mas he preferido dejac hablar a
la naturaleza, que siempre es franca i
vale mas que todo ese falso colorido que
se podria quitar al talento ajeno.
Permitame Ud., sefiorita, que yo le
haga aceptar ese {raje i ese collar de per-
las, destinados, no para servirle de ador-
no (que adorno podria ¢mbellecerlal), si-
no de recuerdo, i para probar que todos
los afios Ud., siempre estuvo presente en
mi pensamiento.

De Ud., afectisimo, ete.




sencia no ha hecho mas que ro-
ustecer Ics sentimientos que Ud, me
“ha inspirado. He dejado con mucho pe-
“sarlos estandartes del amor por los de
Belona; pero espero hacerme cada dia
mas digno de Ud., en la nueva carrera
que recorro: en breve podré unir el lau-
rel de Marte al mirto de Venus, i recojer
junto a Ud., el premio de mis fatigasi
de mi constancia. jOjald que el fuego que
me abraza quede encendido sin cesar en
su corazon, i plegue a Dios que a mi re-
greso encuentre u Ud., como la dejé! Il
mas minimo decaimiento en sus sentis
mientos seria para mi, mras terrible que
la muerte. Tranquilice, Ud., pues, p T
esas tiernas espresiones, cie le son tan
naturales, el corazon del mas fiel 1 sen—
sible de los amantes.

UN JOVEN A UNA SNORITA DE MAS EDAD
QUE EL
Sefiorita:

Al hacer conocer, a Ud., mis senli
entos ial jurale que Ud,, sola puede
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hacerme feliz,” nada le dir
que sus ojos no hayan leido ya
ces en los mios. Sé que Ud , vas
me la objecion de mi juventud, a thacer
me en cierto modo un crimen de la des-
gracia dz haber nacido algunos afios
despues que Ud., pero ¢qué relacion
tiene esa pequefia diferencia de edad
¢ mi amor? ;qué amo pues en Ud.
gefiorita, sino Ud., misma? Si Ud., fuera
mas joven, la hubiese mirado con inii-
ferencia: en lugar de ese talento solido,
fecundo, que todos los dias Ud., me ha-
ce acmirar, en lugar de esa instruccion
brillante con que Ud., adorna todos sus
discursos, no habria encontravo sine
una amable aturdida, adornada so amen-
te con gracias bastante fastidiosas de su
sencilla ignorancia.
f# Sepa Ud., que apesar de mi juventud,
no sen de ningun modo las flores pasa-
jeras que busco en su sexo, quiero una
amiga de talento en mi mujer, i siendo
honrado con el don de su mano adquie-
ro a la vez esta doble ventaja.

Ud., no podrd menos de oponer, como
lo ha hecho mil veces, cuanto se diceen



i semejantes: «Mis veinte afios, re-
- petird Ud., son un obstdculo a cada ins-
- tante con la poca duracion de mi cons-
- tancia.» 1 otras cecas por el estilo, Pero
no hago caso de eso,ino consentiré en
| gacrificar a sofismas la felicidad de toda
mi vida... g

: Dignese Ud., pues, sefiorita, no retax-
, dar mas tiempo nuestro enlace: soi libre,
'_' mi fortuna es conoeida; su misma ma-
dre desaprueba las dilaciones de Ud,,
¢qué mas se necesita? Todos escs lirgos
dius parados en un cruel celibato, ¢no
gon nlst tantes robos hechos al amor i
al himéneco?

Una respucsta favcrable devolve:d la
dicha i la esperanza al mas apesionado
de los amantes.

1 ESPUESTA
Ca'allero:

Me 1indo; si Ud. nome ba convencido
por la razon me ha desaimado por el
genlimievto, i no me quejo de un triunfo
‘n que me lisonjeo de encontrer mas
 a'guna felicidad. Plegue a Dics
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que renunciando a mis siste
idea que la igualdad de edad esu
las bases indispensables de la dicha de
los esposos, no tenga motivos para arre-
pentlrme de haber concedido mi mano

‘a un jéven que acabarfa por sentir, en
Ic intimo de su corazon, el haber con-
traido un compromiso mal arregladol
Por lo demas, si algunos talentos que
quieren atribuirme, si los ciudados mas
tiernos pueden reemplazar los atractivos
de la primera juventud, jqué esposa serd
mas feliz que yo!

L4
UN JOVEN PARA PEDIR LA MANO DE SU
QUERIDA A SU MADRE

Seiiora:

Tengo mucho placer en conformarme
al uso en esta ocasion para libertarme
de ¢l; es cierto que he consultado peco
a Ud. para amar a su hija, i tomar la
resolucion de emplearlo todo para po~
seerla por vias lejitimas; pero ahoraque
me acerco al instante en que una tierna o
ceremonia va a colmar todos m a' 3



el presentar a Ud, mis
osos homenajes i tener para mi
‘guegra todas las consideraciones que mi
estimacion i carifio me sujerirdn.

~ Tengo algunos bienes, espero here-
dar, i desempefio alicra mismo un em-
pleo en una oficina, que me hace gozar
de alguna consideracion: no he confe-
sado pues todos mis afcctos a su hija
sin estar seguro de antcmano que yo
tenia los medios de hacerla feliz; ella
se ha dignado responder a mi carifio.
Ponga Ud. pues el selio a mi alegrfa,
bendiciendo nuestra union i eprobdn-
dola completamente.

Me aplicaré constantcmente a ser
para Ud. un hLijo tan tierno cemo res-:
petuoso.

Tengo el honor de ser de Ud, ete.

UN EMPLEADO DE UNA CASA DE COMERCIO
A LA HIJA DE 8U PATRON
Serorita:

86 si puedo llamar feliz el dia en
_recibido en casa de su sefior
calidad de empleado; poryue



si mi admision me di6 la ventaja'-daea;-
azvender el comercio en una de las mas
honorables casas de la ciudad, por otra
parte pierdo mi libertad i reposo al ver
a Ul. Sin embargo me atrevi a amarly,
soné digo? a adorarla; i esperimenté
Lineo mas disgusto cuanlo que ninguna
esperanza razonable entraba en mi co-
razon.

Devorado por unos crueles celos, fi-
gurese Ud. cuanto no tuve que sufrir
cuando la vi rodeada de un enjambre
de jovenes de las mejores famihas de
la cindad, i cuya superioridad me obliga
a reconocer mi modestial Sin duda elles
no la aman, no la respetan como yo;
aun podria ensefiarles a discernir la
gracia del talrnto de Ud. i todas las
cualidades silidas 1 agradables que se
gddmnan en Ud., sefiorita; pero siendo
1icw jeudn funesta me es su rivalidad!
Mi { rtuna es mediana, i mucho temo
que cu sefior padre no dé la mano de
su hija sino al que pueda igualarlo en
riqueza. i

Otra inquietud ajita penosamente mi
espi itu: tal vez Ud. va a enfur
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confra miia despreciarme, por haber
tenido la temeridad de confesarle mi
amor .. Ud. me castigard con la misma
obra de sus hechizos; asi, condenado a
jemir sin esperaunza, veré a Ud. todos
los dias mirar apenas con un ojo indi-
ferente al que daria su vida por una
mirada favorable: sin embargo esta
existencia seria insoportable...

Dignese Ud., pues, hacerme saber si
el tiempo podria producir algun cambio
en el rigor d> mi suerte, i si a pesar de
la diferencia de nuestras fortunas, Ud.
podria algun dia al inico hombre que
sabrda amarla; de otro modo me retiraré
al momento, procurando olvidar, si es
posible, que mi corazon habia sonado
algunos instantes la mas amable de las
quimeras.

Soi de Ud., etc.

RESPUESTA

 Caballero:

endria malisima opinion de los



que el interes fuera el tinico guia
sus proyectos con respecto a su h1]a él -
sabe distinguir el mérito como yo, ino
es capaz de sacrificarme a bajas especu-
laciones.

En la posicion delicada en que su
carta me colcca, no me compete el ha-
cer conocer mis sentimientos particu-
lares; pero si la eleccion de mis padres
recayera en un joven que fuera sincero
i virtuoso, no podria ménos de felici-
taime el acordar wi deber con mi incli-
nacion.

Soi de Ud., ete.

UN JOVEN QUE SE HABIA ENAMORADO DE LA
HERMENA DE EU AMIGO

Seiiorita:

Me he entregado ciegumente al pla-
cer de la sociedad de su awable herma-
no, i ha sido tal mi imprudencia que no
he sentido que las dulzuras de esa rela-
cion me llevarian insensiblemeite
la  érdida de mi iibertad.

Al prineipio 1.0 hubo en
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agradables en que me complacia en ad-
mirar el espiritu feliz de Ja familia, pero
- esos placeres me ocultaron los lazos del
~amcr. Casi lo habia previsto, porque, no
se lo disimularé a Ud., sefiorita, he elu-
dido largo tiempo el adquirir la relacion
de su sefior he:mano. «Ecsas amistades,
me decia yo, serdn sin duda tan hala-
giiefias como sgradables, pero e es-
pondréan tarde o temprano acontemplar
en una bella persona la obra mas ama-
ble de la naturaleza; me invitardin a pre-
sentar 1mis respetos al dueno de la casa,
mis homenajes a la linda hermana de
mi nuevo amigo, i todasesas entrevistas
acabaran por turbar mi corazon.»

Todo cuanto temi tan prudentemente
ba sucedido al pié de la letra: hace pccos
dias, me hicieron entrar en el salon, en
él estaba Ud., 1 alli dejé mi reposo i mi
~ wreciosa tranquilidad. Temiendo proba
~ blemente la suerte cruel que suspoa s
atractivos no tuviesen bastante asena
seducirine, cuido el anadira nail
nstancias mas peligrosa:oo[-(p-
Ud, tocaba el piano i s.cbuol
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sus acentos encantadores retumban t o
via en mi alma.

¢Apercibié Ud., mi emocion? No, no

es posible, porque fui tsn torpe al vol-
ver el cuaderno de muisica, un encarna-
do tan vivo se esparcié en mis mejillas,
que mi furbacion era a losojos mas mo
destos una verdadera prueba de la im-
presicn repentina de sus encantos. Su
hermano lo observd sin duda, cuanda
delante de Ud,, i poniendoun florete en
mi mano, me obligd a estorbar sus lo-
quillos ataques. (Qué maravilla el desar-
marme, €l tocarme veinte veces segui-
das! (No estaba yo ya p1(>l'undamente
tocado, i aun vencido antes de defender-
me?

Pensando en mi nuevo delirio, no vefa
otra cosa mas que Ud., i si nuestros flo-
retes s¢ hubieran cambiado en espadas,
no sé si yo habria tenido mas cuidados
de mi vida, tanto era el placer que tenia
en admirar sus facciones i el brillo de
su frescura. lise es el estado penoso en
que me ha precipitado la ﬂocledad ]
hermano. !
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d., aqui de un amor sin espcranza, o

si podré lisonjearme mas tarde de gozar

del desp. cho de mis rivales, desesperdn-

dolos por el honor de la alianza d=Ud.
Ya hubiera presentado mis homena-

jes respetuosos a sus sefiores padres, si

- la aprobacion de Ud, no debiese servir

~ ant2s de guia a mis pasos ulteriores.

' Tengo el honor de ser, ete.

Iy
&

UN JOVEN DEL ESTADO LLANO A UNA NINA
HUERFANA
Senorita:

Supongo que Ud. no estrafiard el paso
que doi en este momento, puesto que
trata a todo trance de no hablar conmi-
go, o1a en su casa, ora cn las reuniones
en que yo tenia la dicha de encontrar a
Ud. de cuando en cuando. Ha sido ne-
cesario pues escribirle. I es cabalmente
desde que Ud. no puede ignorar que me
ha inspirado una vivisima pasion que
haye de mi, que evita la mia. que evita
miradas de un amante cuya 1inica
seria consagrar a Ud su exis-
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Permitame Ud. le diga que ta.l
ceder no se concilia con todas sus
nas prendas...;Estaria Ud. por ventura
en el error de que solo la fortuna puede
hacernos felices?...La virtud, el trabajo
i una honesta mediania son los unicos
elementos que constituyen la dicha per
fecta. Sea Ud. jenerosa... Nos uniremos
bajo estos auspicios. nos amaremos 1.
trabajaremos con ahinco; el amori las
artes son nuestros tributarios, i pasare-
mos dias felices en tan encantadora .
union. jQué perspectival Me parece que
ya estamos casados.. 1

Perdénerre Ud., senorlta esta espen-
sion en favor del interes que Ud. me ha *
inspirado. Solamente afiadiré una razon
para decidir a Ud. a darme su mano, i
es la conformidad de nuestro estadode
huérfanos. Privados ambos de nuestros
queridos padres, la naturalcza nos im-
pone el deber de ayudarnos en nuestra
debilidad mutua, i el don del corazon
de Ud. es el tinico apoyo que | —,:
aliviarme en mi angustia. :

SO] ete.



RESPUESTA

Caballero:

Ud. lo ha dicho, caballero, debe ser
jenerosa...Este reproche traza toda mi
conducta en este instante. He ahi por
qué no acepto sus proposiciones, aunque
son mui halagiiefias 1 honorables. 1Yo,
egoista i cruel, consentitia en asociar mi
suerte oscura a la de un hombre cuyo
talento i vocacion lo llaman a los destis
nos mas bellos!...No, sefior, estimo a Ud.
pero no puedo oir su ciega pasion.
Pronto despreciaria Ud. secretamente a
la que hubiera aprovechado del desér-
den pasajero de su espiritu, por conde-
narle a la oscuridad que tengo. Sino soi
enemiga de las tiernas inclinaciones, no
quiero gozar delas de Ud. en perjuicio
de sus adelantos. E

Abandone Ud. pues esos proyectos
quiméricos; por mas que Ud. los embe- =
llezea con colores de un porvenir encan-
tador, no veo en eso otra cosa que una

~ realidad siempre penosa, la indijencia i

pobre nacimiento. {Cuénto me son-
a yo algun dia a los ojos de mi




esposo, si una sola de sus miradas
diese echarme en cara mi equivoco n
cimiento!... Enténces desapareceria el
amor... Olvide Ud. pues; ese amor, pien
ge en hacer una carrera digna, 1 vayi
dejindome su estima..

Es todo lo que puedu aceptar en com-
pensacion de un amor que No Merdze

EL MISMO JOVEN QUE PERSISTE EN SU3 PROPO-
SICIONES dE CASAMIENTO

Seitorita:

Ud. no ha podido creer razonab _ 4

momento en que se encontrase mas _
amable. Por mas que Ud. oponga 105'
razonamientos mas delicados a mis.
ofertas, i haga con exajeracion una imd-
jen terrible de los inconvenientes que
lieva tras si una union desproporciona-
da. Ud, ha hecho gustar mas que nun
los encantos de su 1alento, pero no e
ha convencido. No espere Ud. pues g
yo renuncie al idolo de mi corazon.

Ud. tendria una opinion malisi
mis principios, si da amante ti
viniese a ser de repente, segun
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i m:méstlcos, un e€sposo taciturno i malo;
P 8, despues de haber colocado toda mi
i dichai todos mis afectos en el unico

objeto que puede hacere feliz, fuese a
« despreciar despuces la eleccion de mi
» amor. Sepa Ud. sefiorila, que nunca se

. podrd acusarme de volubilidad tan cul-
" pable.

No me equlvom en mis proyectos. He

i encontrado una jéven beldad que a las
gracias del mas amablé fisico, reune el
lento, la elegancia i el discernimiento.
‘He encontrado, repito, una huérfana
nteresante, que Dios parece confiar en
esfe momento a ml solicitud... Pago
“deuda tan sagrada. ¢Dénde esti pues la
locura, el prestijio i el arrepentimiento
“amargo que puede nacer de eso?...j0jalid
ue los hembres incensatos no tuviesen
amas otro vértigo!...
No; cuando p'enso que, con zu pre-
50 consentimiento, yo pcseer]a tantos
0s, mi embuaguez, i mi encanto no

limites.
ble Ud. ya de ¢sos vanos
nacidos tinicamentie de una




done Ud. su alma a sentimientos
suaves; i si he sido bastante feliz |
hacer alguna impresion en Ud., entr
gu2se sin reserva al porvenir encania
dor que 10s sonrie.

Dicen que tengo a1gun talento. En ige

caso, ¢seremos pobres?...—No... con

tal que yo posea su corazen. .
Soi de Ud., ete.

PARA HACER PROPOSICICNES :
DE CASAMIANTO A UNA JOVEN VIUDA

Senora:

He diferido hasta hoi una decla
cion que la memoria de su difunto es
poso me parecia ser indiscreta. Yo ad’
miraba mucho el dolor de Ud. para no
respetar su objeto. Con todo, hai
{érmino a los sentimientos mas jus
i la beldad i la juventud no pueden
pultarse en vn luto eterno. Cua
ha pagado todo tributo al se
de las conveniencias, cuando ¢



 toda su vida al jenio de las tumbas?
—No; el mismo Dios reprueba esos sui-
dios vivos, que parecen luchar en su
‘Efsesperacion contra sus secretos desig-
08.
- No es este el caso de entrar en razo-
mitntos mui sérios con respecto a lo
la relijion prescribe; traeré el asun-
a un teatro mas conforme a la situa-
de Ud., el del mundo, en que Ud.
e brillar, sefiora, en grande. Hai
a consideracion mas poderosa, i es,
e siendo Ud. joven i linda, la malig-
dad no dejard de interpretar desfavo-
blemente el empleo de esa dulce li-
tad que Ud. parece preferir a los
08 de una nueva union...
Sin duda la virtud de Ud. la hace
perior a todo sarcasmo; ¢pero es pru-
ente esponerse?... No me faltarian
olras razones para manifestar todos los
convenicntes de la viudez...
‘situacion tan delicada, un protec-
10 nuevo esposo hace callar al mo-
da calumyia. Un solo pensa-
tiene. ;Como esperar, se-
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virtudes i talento de su difunto e
sustituirse al afecto que Ud. le
ba, i hacer fijar en mi una estim
que me juzgo fan indigno? Hé ahi'y
obstaculo: no basta ofrecer a Ud.
corazon que la ama, el deseo mas si
ro de hacerla dichosa en otra aliatizg
yo quisiera merecer mas el honor qu
ambicicno. 3
En fin, si una reputacion sin mancl
una fortuna considerable 1una brills
posicion social pueden obtenerme |
preferencia sobre mis rivales, crea
sefiora, que mi (nico cuidado serd
hacer a Ud. feliz, i hacerle olvidar
las dulzuras de un nuevo himeneo
pérdidas sensibles que hacen suln
SuL corazon.
Sol de Ud,, ele.

Ri SPUESTA
Caballero:

No podia méncs de estar
por el honor que me ha
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" adevo compromisn no convizne absoli-
imtamente a la triste situacion de mi espi-
Hiitu. Sumida aun en los sentimientos
#as dolornsos por la pérdida de un es-
,}poqo que, dumu’m algunes afios de la
.ion mas feliz, | mas ces6 de ser mii
s@mante, no traeria a Ud. otro dote que
ldgrimas i un semblante aflijido. Por
{umas que yo ocultase a Ud. mis ldgri-
mas, el 010 de un nuevo esposo no po-
ﬂrla ménos de adivinar disgustos de
que sus celos tendrian derecho a alar-
.p,'larse i recuerdos tristes vendrian sin
.cesar a envenenar la dicha de Ud. ;Qué
ﬁ’;go” yo creeria ver la sombra amada
%ehalme en cara la indelicadeza de mis
..nuevos juramentos.
- Dejemos pues al tiempo, ese gran mé-
dico del alma, el cuidado de calmar su
dolor. Cuando yo haya llegado al grado
de esa feliz melancolia, que puerle lla-
marse la convalecencia del corazon, en-
tonces, caballero, volveré de mui buena
gana mis ojos consolados hdcia ofertas
ue me honran sobre manera.
cuanto a los propdsitos malignos,
eterno de los ociosos, me siento
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mai superior a ellos para ha
Una vez que mi propia estima set
tisfecha, no me fijo enlo que pu
decir. No hai duda que no conviene
defiar del todo la opinion, viejo {dolo
que se deben consideraciones; peros
ria imprudente sacrificarle todas susi
clinaciones. _

Ud., sabe que ahora mi prurito es}
tregarme a los encantos de la me
lia; mis pasos toman ya naturalmen
camino del mausoleo que hago erij
el parque a l2 memoria de mi esp

Quizd caballero, soi indiscreta en
blar a Ud., francamente para eludirti
negativa; pero Ud., es mui sensible pi
exijir de un espiritu siempre somb
un 6rden i una claridad que nuncaf
ron el lenguaje del dolor. 3

Sirvase Ud., aceptar mis sentimien
de estima, que eslo tnico que pul
ofrecer ahora un corazon herido por
disgusto i la pena. '

Soi de Ud., etc.

gy



2 %mlNTn A SU QUERIDA QUE HA BIDO
M&  DESFIGURADA POR UN ACCIDENTE
g

ahpi Querida mia:

0 0

~ {Cémo esplicaré a Ud., mi desespera-
‘ion! Nada puede pintar el desérden de
#ai espiritu, ;¥n donde estaba su aman-
e cuando sucedié la desgracia que ha
ipm8puesto a Ud, tanto?... No he podito
ioir los detalles horrorosos de su catds-
e sin temblar, sin derramar ligrimas
sangre... [Pero como me consolaré!...
or qué ahora Ud., se obstina en rehu-
rme su casa?...
Aun cuando todos tratan de consolar-
ne, estoi intranquilo...
Admitird Ud., un solo momento,
lerida mia, I idea que yo no tendria
el mismo ardor. porque su encanta-
a figura estaria algo cambiada? jQué
traje haria Ud., a mis sentimientos!
duda yo amaba much{simo en Ud.,
facciones seductoras imdjen de su
lla alma; pero sus preciosas pirendas
1las que mas me han snbyugado;
sisten siempre en Ud., para ali-



mentar mi pasion. ;No es
el destino baya causado a Ut
males, sin poner el colmo por ui
cdelidad absurda? No, amada m
surese Ud., a mostrar a mis 0jos, ng
que mi amor se ha fundado jaw:
esas ventajas frajites del semblan
€l existe en la estima que le profes;
Ud, me parecerd mes interesante
adornada con las seniales sensibles d
infortunio.

Estos son los seatimientos inalte
bles de su amante, ete.

UN VIUDO A UNA JOVeN

Senordta:

ITe creido durante mucho tiempo g
el huber perdido a una espesa lend
virtudes era una desgracia irrepa
1que e:luba reducido a llorar e
m:ente sobre la tumba de una comp
Ta que me ceria imposible reem
He visto a Ud., por la primer
*u senora medre, 1 he ser tido
alma era aun capaz de espel



tiernas... Dsto no pruaba que

C 1 haya olvidado a la esnosa

e,da por el brillo de 1a juventud de

, 1 ds sus atractivos, i que su espiri-

s modesto me haga olvidar del toda las

“wwentajas del objeto desgraciado de mi

.dprimer'z eleccion; pero mi melancolia,

‘ansiosa de 1lusrones buscaba muoho

otiempo hdcia la imdjen de mi esposa.

« Ud. se sent6 i ya no es un error en-
gaﬁador Entreveo aun la dicha, i co-
nozeco mui bien la delicadeza de Ud.

wupara tener un instante que mas tarde

Ud. me echaria en cara mis sensibles
sentimentos. No; su dulzura encantado-

-'_-_.i'n. me responderla anticipadamente que

iriamos juntos a echar flores sobre la
tamba de mi esposa, i que Ud. veria en
mls respetos por su memoria la prenia
eierta de mi ternura inalterable por Ud.
' ﬂe la consagracion a mis nuevos la

74 Una consideracion me afecta: mi es-
posa me dié un hijo que nacio a espei-
de su vida. ;Asustaria a Ud. el deli-
do titulo de madrastra? Conozco a Ud.
i mal, sino puedo afirmar aqui que




Ud. trataria con bondad a mi
Ud. la serviria de madre,
distinguido jamas en'su a
hijos que ese segundo himeneo
celdiese. e
La respuesta de Ud me gui
demanda de su mano que me propong
hacer a sus respetables padres.
Soi de Ud., ete.

REBPUES3TA

Calallero:

En vez de temer en los sentimient
que inspira a Ud. la memoria de
digna esposa, i un exceso de terny
que me daria, por decirlo asi, una
en sus afectos, encuentro la garantia
cuanto Ud. me manifiesta. El que 8
llorar dignamente sobre la tumba d
primera amiga, no puede ménos d
ner buenos principios, i conservare
todas sus inclinaciones un caréeterd
duracion i de delicadeza. Lo tnico
temo es el no poder sostener el par
que haran sus tristes recuerdos.
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, Ud. sentiria mui tarde
estoi de parecerme al primer
0 que ha encantado a Ud...
~ En fin, caballero, Ud. me dice cudles
~ eran todas sus prendas, i trataré de
‘B8 imitarlas. Ud. ve que no oculto que su
5 eleccion me agrada tanto como me hon-
M2 ra;iapesar de que escribo delante de
mi madre, que aprueba la proposicion
de Ud., yo no necesitaba su influencia
ara responderle en términos favoras
~ bles.
Con respecto a mi hijo, pu¢s me com-
~ plazco ya en darle este nombre, serd
Jlsed tan amado como sus hermanos, i le con-
. siderar¢ siempre como el lazo mas pre-
- eioso de nuestra union.
.~ Soide Ud, etc,

Ty
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I4 DECIARACION DE AMOR A UNA SENORITA
| QUE ESTA BAJO LA DEPENDEKNCIA TI=
RANICA DE SU MADRASTRA.

Seiorita:

Puesto que Ud. me ha hecho el ho-
de elejirme algun tiempo por el feliz
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confidente de sus pena_
tame que le confie las mias.
Quizd nada diré a Ud. de qwa
hayan apercibido ya sus ojos.
¢podrian ellos ignorar su poder?..
pues initil disimular en un vano
dmbulo. ;
Si, he amado a Ud. al momento; i en
la primera vista mi amor i mi resolu-
cion de hacer a Ud..aceptar mi fortuna
1 mi mano, no han hecho mas que au-
mentarse, cuando me ha comunicado
confidencialmentie todas las tiranfas
odiosas de su madrastre, que, celosa del
mérito de Ud., se sirve del poder pateﬂ-
no para ator mcntm]a
Incomodado por tanta injusticia, he
jurado en lo intimo de mi corazon I
bertar a Ud. de todas las vejaciones que:
esperimenta sin cesar, desde que su’
sefior padre ha contraido un nuevo en-
lace 1 la ha celocado bajo el imperio de ™
una estrafia.
Se trata pues de liberiar a Ud., deesa
tutela; i he pensado que una pasmn sin-
cera 1 un vivo desco de hacerla feliz, po-
niendo a Ud., a la cabeza de una casa




;]snéfalﬁiente estimada, po-
oneiliar mui  bien el interes ur-
su posicion icl de mi cora-

~ Gonfieso que me s ria doloroso, el no
~ ver ceder a Ud, en esta circunstancia
- sino al deseo de separarse de una enemi-
ga poderosa, 1 no al de honrar de algun
. modo mis sentiminatos.

L A Ud, toca puecs, sefiorita, el hacerme
- _conocer si les lazos de himeneo le pare-
- cerdn mas llevaderos que los caprichos
- deuna madrastra, azote ordinarios de
 los hijos de primeras ; upeias.

+%  jCuan agradable me seria ¢l tener en
- mi esposa una cautiva liberta:l i una sin-

" cera amigal... Su respuesta me dird si

X

~al hacerme Ud,, feliz yo la haré dicho-

¥

i Si1de Ud, ele.
RESPUFSTA

Caballero:

uando el peligro es urjente, no se
rder tiemno en vanos discursos,



El despotismo msoportabla
drastra me servird pues de
viniesen un dia a acusarme de hals
tado de decencia en un comercio d
tas clandestino... :
Hoi mismo, en un momento de furﬁ'
celoso, porque creyendo un estrafic que
ella era mi verdadera madre, le pregun-
t6 por su linda sefiorila, cuando ese es-
trafio se fué, mi madrastra me arroj6 un
frasco de esencia que me inundé. Su de-
signio cruel era cegarme, pues ella no
cesa de hablar de la desfachatez (son sus
palabras) de mis ojos, etc., ete. Sin em:
bargo, Dios sabe todas las caricias g
le he hecho para vivir en buena armo="
nia; pero es inutil, me detesta como he:
redera, me aborreco como mujer, 1 mli'_
diez 1 ocho afios son los epemlgos mas
crueles de sus treinta i seis.
Anada Ud., caballero, que ella qmere
acabar de estafar a mi pobre padre, arre
glandose de modo que le haga una do-
nacion de todos sus bienes. No pued
soportar mas esa triste posicion; i por
consiguiente Ud., presumird cuan
gre estor al hacerme cargo de las p
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4y siciones de un jeneroso libertador, en
mi, quien encuentro con que satisfacer los
wey, votos secretos de mi pensamiento. Por-
que, lo digo con toda franqueza, recha-
zaré la mano que me libertaria, si mi
& corazon no aplaudiése a mi afeccion,
o b ¢Qué mas quiere Ud? Nada le eculto,
. Ud., me parece todo un caballero, i me
. desesperaria de que Ud., pudiese decir
un dia a su esposa, que ella ha tenido
una reserva de cdlculo con Ud.

Concibe todo el embarazo de Ud., pa-
ra hacer deferencias a una suegra que
aborrece como yo; pero no se inquiete
Ud., por eso, daré los primeros pasos, i
luego que se trate de mi salida de la ca-
~ sa paterna, Ud., la verd prestarse a to-
~ do. Lo importante solo es salvar mi leji-
tima de su avaricia; porque su grande ob-
jeto es acumular toda la fortuna en favor
de la nifia que acaba detener de mi papre.

He abierto a Ud., toda mi alma, per-
suadida de que confidndome en su deli-
" cadeza i probidad, yo no podia escojer
ML an refujio mas honrosoi al mismo tiem-
i ks ' po mas conveniente a mi posicion,
~ Soi de Ud.,, etc.

. NS
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SOBRE LA DESIGUALDAD DEL CARACTEI
DE UNA QUERIDA

Sefiorita:

Es preciso confesar que Ud. tiene un
gran poder sobre mi. Desde que Ud.
toma un ademan indiferente conmigo,
pienso que voi a morir; i cuando Ud.
quiere, cambia mi tristeza en alegria.
Puesto que amo a Ud. siempre con la
misma pasion, ¢por qué cambia tan
amenudo de conducta? Si es para espe-
rimentarme, se lo perdono; pero me pa-
rece que Ud. deberia conocerme tam-
biea, que seria inutil causarme seme-
jante tormento.

No me aflija Ud. pues mas con sus
frialdades, i persuddase que no pueden
entibiar el ardor con que la amo i quie-
ro amarla eternamente.

Soi de Ud., ete.

&

PARA PEDIR UN MOMENTO DE CONVERSACION
Seiiorita: %

{Cuén digno de ldstima soi desde el
momento en que me atrevi a hable
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Ud. de mi amor! ;Por qué no puedo
gozar de ponerme a sus piés? {Ah! pue-
do asegurarle que no pasa dia, ¢qué
digo? ni un solo momento en que la
imdjen de Ud. no se presente a mi pen-
samiento. Aun en medio de mis ocupa-
ciones mas urjentes, Ud. me causa dis-
traccion. Siempre, si, siempre i sin li-
sonja me encuentro junto a Ud. jAi de
m{! Todo cuanto digo a Ud., sefiorita,
no es mas que una lijera relacion de lo
que esperimento.

Sirvase Ud. conceder a mis tiernos
sentimientos una respuesta favorable.
jCudn dichoso seria yo, si Ud. tuviese
bastante confianza en mi para conceder-
me un instante de conversacion! jAh!
jeudn grato me seria ese momento afor-
tunado!... Entonces yo podria manifes-
tar todo el exceso del amor honesto que
posee mi corazon. ¢Seria yo tan desgra-
ciado que ni siquiera reciba respuesta?
¢Podria Ud. rehusar esta gracia al que

no quiere vivir sino por Ud.?
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UN SEDUCTOR MUI RICO A UNA LIN
MODISTA

Seiiorita:

Desde el dia en que fui a la tienda
de Ud. con mis hermanas para comprar
varias cosillas elegantes, no he cesado
de pensar en Ud. en su beldad verdade-
ramente celestial, en sus gracias i ama-
ble candor. Confesaré a Ud. que he
querido ahogar en mi una pasion que
mi familia calificaba ya de amor infan:
til; pero los esfuerzos dolorosos que he
hecho inttilmente para vencerme, me
han probado que no se triunfa fdeil-"
mente de una inclinacion que la razon
mista justifica. =

Es verdad que Ud. no tiene forlunaj
pero ¢hai alguna jéven mejor dotada °
por la naturaleza que Ud.?... Creo que
Ud. posee todas las verdaderas riquezas,
puesto que es bella, jéven, tiene talento,
1 sobre todo las costumbres que hacen.
su principal adorno. A m{ me tocs
reparar las injusticias de la suerte pa
con Ud. Soi rico, duefio de mi foi
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le ofrezco mi corazon i mi mano. Iremos
a un pais estranjere en donde con Ud.
seré el mas dichoso de los hombres.

Me persuado que despues de una de-
claracion tan sincera, Ud. se servird
concederme algunos instantes de ‘con-
versacion hoi mismo en... Al efecto he
encargado a mi criado espere a Ud. con
el coche para venir a encontrarme......
Con ¢, hombre discreto i seguro, me he
tomado la libertad de remitir a Ud.
diferentes recuerdoa...... para probarle
mis honestas intenciones.

Si Ud. tuviese algunas dudas sobre
mi sinceridad, aseguraré a Ud. de viva
voz cuanto la amo, ete.

RESPUESTA
Caballero:

No puedo decir & Ud., cuan ultrajada

- me encuentro por sus proposiciones in-

solentes i por sus regalos injuriosos. So-

1o la vanidad de Ud., puede igualarse a

gnacion. JEn qué pues he podi-
le esperanzas tan rdpidas? Ape-
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_nas he visto a Ud., cuando satisfecho
8l mismo, infiere de una entrevista
sajera que voi a caer en el lazo....

4

Si efectivamente, como Ud., lo ha pre*
sumido, no tengo fortuna, no por eso
dejo de poseer una alma educadx enl
mejores principios. Las desgracias d
-revolucion, que arruinaron a mis padre
.no dejan de recordarme lo que les d
ilo que me debo a mi misma. Ton
Ud., pues de nuevo ese oro, que no
seduce.... gnardelo para una de la e
del Pilon...

Quiero que me estimen dntes que o
amen, i del mismo modo quiero esti
al que me manifieste carifio. Ud.,
que, bajo estos dos aspecztos, la difer
cia es mui grande.

Concluyo diciéndole que no espon
sus fastuosos mensajes a venir a sel
burla de mis compafieras, porque si Ud
me escribiese otra vez, les mostrar{

carta 1 el autor.
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N
. UNA JOVEN A SU AMANTE PARA QUE NO
111 ST T SE BATA.

Querids:

U

iCudnto disgusto me causaste ayer
por tu indiscreta cond 1cta! jCémo! ¢Ja-
mas te moderards? jPorque un Jéx'en
me cuenta locamente algunas anécdotas
edmicas, que me hacen reir por la sal
que él derrama en sus alegres narracio-
‘nes, al momento te enfadas i desapare-
‘fcaa como una flecha echando una mira-
“da furiosa sobre él, que apenas ha adi-
“vinado el motivo de tu furor csponténeol
-_",Pero sé pues razonable, querido mio;
“crees darme pruebas de amor en esas
escenas escandalosas, te engafias, por-
gue la persona que se ama de véras,
o mempre inspira estima, i no se !le saeri-
‘{ ca en un momeuto a sospechagfinjurio-
1 ) e
:l'-" Deberias pensar en nuestras”relacio-
- nes que existen desde la infancia, en la
& palabra de honor que se han dado nues-
tros padres de ubirnos pronto; i si e
sinceramente, no me inmolarias

t
o
3
!
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gl primer interes de amar pr
hace trastornar toda tu sangre 1 desca
tu espiritu i tu razon naturalmente b
Estas exhortaciones me impelen a
plicarte que po pidas ninguna se
feccion a ese joven de una falta ima
naria. Te aseguro querido, quesi le acu-
sases de obsequiarme, no te compren:
derfa. Reflecciona ademas en lo mucho
que padeceria mi reputacfon si el desae
flo se realizase. Yo seria la primera
excitarte a vengar tu honor, si realm
te estuviese ultrajado, al mismo tiem
que temblaria por los peligros que
vida corriera. Pero aqui desplegarias
valor por una afrenta quimérica.
Por otra parte, sabes lo que pien
los hombres sensatos con respecto
duelo, uso tirdnico i sangriento, que sit
pre han reprobado la relijionila b
nidad. Abjura pues tu error, i devue
la tranquilidad a tu querida, ete.

RESPUESTA
Querida i juiciosa amiga:

Me apresuro a tranquilizarte on ests
cuantas lineas. Confieso un
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vivacidad que no pude dominar ayer,
%% Pero /puede uno dominarse a veces.
' principalmente cuando ama con pasion?
El amor estd siempre acompafiado de
celos; ese verdadero sentimiento es la
14 base de un corazon mui enamorado. To-
i" das las miradas que e evitas son robos
1 mui crueles; i no debes sorprenderte si
{ quiero conservar para mi solo un bien
¢ de un precio tan grande como td afecto.
Por lo demar, el asunto, bastante pe-
114 Doso en su principio, ha tenido un de-
ui senlece mui agradable, un exelente de-
sayuno: despues he adquirido en mi
s rival ideal un amigo mas, tan espiritual

como amable.
*  En el momento del duslo, habiendo
¢ exijido los testigos, segun el uso, que le
# esplicdsemos el motivo de nusstra reyer
i ta confieso que debiendo comenzar yo
# como agresor, hablé vagamente i vine a
,# deeir que mi adversario habia concebido
una pasion secreta por mi querida i que
tmtag:. de de ponerme el gorro. Mi pre-
¢ tendido rival no pudoe menos quereirsea
“‘i{mjad-a. Alver lostestigosla puerelidad
l,ﬁiuastra disputa, tomaron las espadas,

%
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1nos reunieron, i en lugar de be
nos abrazamos.

Este es, querida mia, el feliz desen
ce de un asunto en que no tengo raze
pero ¢cio debe una querida perdon
pronto, cuando esas mismas faltas solo
previenen del amor poderoso que ella
inspira?... i

H¢ aqui si mal no recuerdo, las es
presiones de mi adversario: «Sin dudala®
amada de Ud, es mui digna de inspirar
los sentimientos mas ‘vivos, i yo la hu=
viera adorado, si no supiese que tien
un compromiso sagrado.»

Iin hreve estaré a los pies de Ud.
ser perdonado.

Soi de Ud, ete.

UN MNJE MU RICA, PEROAVANZADA EN EDA ",T;E
A UN JOVEN SIN FORTUNA

Qucr.do hijo (ereo que mi eded m
perw t- tomar cste nombre), sin pred
bulo fastidicse, le ofrezeo mi coraz
fortuna i mi mane, i solo €xijo un
ple agradecimiento. Ud. ve que
sion no es tirdnica. y
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~ Sabiendo que Ud. no tiene fortuna,
'H: encargado de sostensr un nombre, pero

siempre escrupuloso observador de los
. bu nos principios, su situacion me ha
enternecido. — «{Cémo, me he dicho,
dejore mis bienes inmensos a herederos
avaros que nunca hevisto, i quevendrian
de su pais para reir en mis funerales,
mientras que un hidalgo maltratado por
la suerte vejetard, en lugar de correr la
ilustre carrera de sus antepasados......
Venguémoslo de las injusticias de esa
. suerte, i hagamos derramar al mismo
¢+ tiempo verdaderas ligrimas a esos pa-
rientes lejanos e insignificantes que
- desean cubrirse con mis despojos, e1rian

a mi entierro con la alegria en el cora-

zon!»

Ié ahi como yo raciocino, hijo mio, i
ut no creo que sea mi mala suerte la que
» ~ me ha inspirado en esta ocasion.

No ignoro, como Ud., que van a mur-
murar, 1 que abundarin los Sarcasmos,
- sobre la pubre viuda que o 75 afios quiere
mm&; casarse aun; pero sen donde estaria la
et virtad, si nada se sufriese para conse-
ir sus deliciosas recompensas? Deja
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remos hablar alos que se ocupen
nosotros, i viviremos cada uno separu:
damente para no tener muchos hijos,
solo con la estima de nosotros miss
mos. Nuneca podemos estar en sociedad
mejor. Le gusta chinito? Aunque vieja
todavia me animo... '

Ud. conoce, hijo mio. la distribucion
de mis apartamentos. Ud. ocupard pues,
cuando sea mi esposo por escrifo, el pa-
bellon de la estremidad del palacio, iy6
el pabellon de la izquierda i de mnoche
gateamos. De este modo los fabrican- =
tes de epigramas serdn mui hdbiles, si
si nos sorprenden en algun contacto
indiscreto. Este plan que mi corazon ha
trazado no se termina ahf; si por una
parte quiero frustrar la esperanza de °
colaterales odiosos, por otra es necesario
recompesar a Ud. por sus sacrificios.
puesto que va a cargar con la arpa. .

Cuando yo no exista, mi pupila ven-
dr4 a ser la esposa de Ud., esf es como
quiero consolarle de viudez tan cruel.
Solo exijo algunas flores sobre mi tum-"
ba; levdntela Ud. en medio del parque™
con esta simple inscripcion: Monument



erijido por dos corazones reconocidos a
o unG mujer que fué semsible. Mi sombra
4. sonreira a Ud., i me felicitaré en la no-
wy che de la tamba de su union i dicha
s que habrdn sido mi obra.

i Por la ejecucion de este proyecto
quiero justificar la confianza que han
depositado en mi sus padres, entregan-
do su juventud a mis cuidados. Res-
pondame Ud. al momento si por su pro-
pia ventaja consiente en venir a ser,
- durante el poco tiempo qué me queda
de vida, el esposo ficticio de una vieja,
que por ofra parfe no quiere ser su
. ujer.

RESPUESTA

Seiora 7 respetable madre:

En vano buscaria yo espresiones para

i : W
P decir la admiracion que me causan sus
iFa , Jjemerosos proyectos. En medio de "1

franqueza que brilla en ellos, se pu e
~ reflexionar sobre tanta delicadeza, {
- benévola e injeniosa, sin estar pene-
do de la ternura mas viva? Me he



sion por mi felicidad i la de su pupi
que me ha inspirado, lo confieso, una
verdadera pasion. \
Una sola idea de la carta de Ud. me
ha aflijido i desesperado, i es el cuadro
de la tumba i de la muerte. ¢Nos haria
Ud. la injuria de creer que sus hijos
adoptivos, que aman a Ud. como a una
madre, desearian secretamente su fin?
Viva Ud., sefiora, viva, para gozar de
nuestra ternura i de la estima publica, -
Si, coronaremos su frente con flores,
pero serd en los placeres de un festin
que Ud. alegrard con su talento encan-
tador. jOjald pueda yo tomar sobre mi
vida para afiadir a sus dias preciosos!
Adhiero pues al medio agradable que
Ud. se digna tomar, para asegurarme
una existencia honrosa e independiente.
¢Qué me importan las reflexiones envi- -
diosas de la maledicencia i de la malig-
nidad?—Mi propia estima nada sufrird, =
puesto que yo traeria al contrato, en
reconocimiento de todo lo que Ud. tiene
a bien hacer por nosotros, la resolu
mas sincera de no descuidar
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embellecer su existencia, 1 &et, én mi
calidad de esposo, un hijo tierno 1i res-
petuoso, como el que Ud. perdié hace
algunos afios.

A UNA JOVEN QUE SE HA ABORRECIDO
1 QUE SE AMA DEBPUES

Sefiorita:

Ud. creerd tanto mas en mi amor
cuanto que en la primera vista, impeli-
do, por injustas prevenciones, yo habia
aborrecido a Ud. verdaderamente i con
toda mi alma.

Al prineipio su beldad regular no me
habia parecido sino las facciones mudas
de un autémata insensible; su talle ele-
gante me parecia desairado, i sus manos
de alabastro una cera amarilla i des-
agradable. Si Ud. hablaba, yo encontra-
ba en Ud. una fatuidad mui detestable;
isus dichos mas felices se me figuraban
estar llenos de una ironfa cruel. No ha-
bia formado mejor opinion de su cora-

zon. «Esta mujer, me decia yo, no tiene
 bondad natural; en vano el indijente

a su puerta una vez acostada
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én el coche, no considera al desgrac
que evita lentamente ser atropellado por
la veloeidad de sus caballos, sino como
uno de esos seres hechos por deber para
el infortunio. Inhumana para con la
desgracia, no seria mejor para su sexo.
jCon qué amargura sabrd, criticar a sus
buemas amigas!...
Hé ahi, seﬁorlta sin reserva el carde-
ter atroz que yo pensaba tenia Ud.
jC1édn peligrosas son las prevencienes,
1 eon qué cuidado se deberia echar aun
lado toda idea demasiado prontal!
Apénas tuve el honor de conocer &
Ud. mas a fondo, supe por sus criados i
por los que han vendido el secreto de
su beneficencia, que Ud. era jenerosa,
buena i sensible, i que sus pasos se diri-
jian a menudo hacia el asilo de la ad-
versidad. Las obras de espiritu que Ud.
se complace en componer durante sus
momentos de descanso, i que su sefiora
madre me ha mostrado para admirarlas,
me han probado a la vez sus vastos co-
~ nocimientos isu gusto literario. Ahora
“que mis falsas opiniones han abierto el -
paso-aun juicio sano, el talle de w




\ R L fy (R
ﬂ\ e parece tener la flexividad del de una

s ninfa, i su celeste semblante todas las
e gracias i la nobleza posibles.

en- Tales son, sefiorita, los sentimientos
1m  contrarios que se han sucedido con ra-
s pidez en mi espiritu prevenido. Una
w1t solo pasion domina ahora en él, la de

consagrar a Ud. mi vida, 1 reparar por
los cuidodos de una ternura sin limites
el error que me ha hecho profanar por
algun tiempo sus talentos 1 atractivos.
Pero Ud. se dignard perdonar el no ha-
ber tenido por Ud. desde el primer mo-
mento el respeto, el amorila admiracion
de su afectisimo, ete.

UNA MUJER APASIONADA A SU ANANTE SOBRE

SU INDIFERENCIA cte

iSerd Ud. siempre indiferente, i nada
podr4, turbar su impasibilidad insultan-
tel Creo en verdad que aun echdéndome
delante de Ud en los brazos de un rival,
- su ridiculo estoicismo no se trastornaria
- Ayeracept6 de intento con afectacion la
‘mano de N.... se burlé del tierno em-
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barazo, de la pasion mal disfrazada, i Ud:

se quedo frio al verlo... ! ;:]
Por mas que afscto darle los buenos i
dias al oido, encargarle mis guantes i el " &
ramillete, no por eso Ud. es mas celose; | i
nada le admira, posee absolutamente mi  «:
ikt

ternura como una sortija que no puede

galir de su dedo i cuya pérdida le seria °
insignificante. [Ingrato! jcudn grande es

la inhumanidadde Ud.en amar tan poco

a una mujer que tanto le amal ¢Por

ventura mis cuidados i mi fidelidad no
han merecido por un momento mis celos? -
¢Soi tan poeo preciosa ‘para el que me
es mas precioso i mi gloria, que el puede
columbrar mi pérdida sin susto? jAide
mi! Solo la sombra de la suya me huce

temblar; Ud. no mira a otra mujer sin
que me cause un escalofrio mortal; Ud. -
no concede una ojeada a la cortesia mas
indiferente que no me cueste una noche
de insomnio i de disgusto... ¢l Ud. tiene
la virtud de verme hablar durante toda -
una velada con un lindo jéven sin ma-
nifestar la mas minima inquetud...jAhl
cruel! ;/Qué podria yo hacer para casti
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garle por tanta frialdad? I si le pusaex
un gorrito?...

Hai momentos en que mi despecho,
mas poderoso que mi amor, me aconseja
dar a Ud. un rival para vengarme. Pero,
en medio de ese despecho nada veo mas
amable que Ud...

No impute Ud. a la confianza que Ud.
dird tener en mi virtud i en mi cons-
tancia lo que solamente proviene de su
tibieza. Yo no quisiera, aun a costa de
su propio curazon, ser capaz de seme-
jante tranquilidad; soi celosa de mis
trasportes como del mayor bien que he
poseido, i preferiria mucho mas ser con-
denada a no verle nunca que verle sin
enfado. Asies comp se ama: para un
amante, el guante, el abanico, el zapatito
de una querida, el menor frote de su
vestido deben hacerle temblar i palpitar;
sin embargo Ud. es un monstruo que
amo e idolatro... {Ah! compadéscase de
mi desérden. -

Espero a Ud. con ansia i le ofrezco de
nuevo mi amor.i todo lo que quiera.
¢Entiecde?...




RESPUESTA -
Queridisima amiga: g5
Ud., sabe que la amo con toda mials |
ma. ¢Cree Ud. por ventura que las rifias,
el tumulto, los celos i arreglos son prue- =
bas ciertas de amor? No veo en ello otra
cosa que debilidad i duracion pasajera
de sentimientos. No es de temer la es-
plosion ruidosa del fuego, como gtampo-
co las olas impetuosas de un torrente;
pero la llama subterrdnea i el agua apa-
cible son dos grandes azotes: asi, mi pa-
sion, enemiga de las grandes demostra..
ciones, ha echado en mi raices pro-
fundas. e
Esa es la historia de mi vida; 1 amo a
Ud., muchisimo, bella amiga, para que-
rer gastar en algunos instantes todas las
riquezas de miamor. Auna veces un
avaro no toca a sus tesoros sino con la
mayor circunspeccion. Burlese Ud., co-
mo quiera, soide bronce a todos esos
ataques de un espiritu que abusa de su

P
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vales. A Ud., no compete el atacar nues-
- tra pasion; ella viene del destino, i si yo
- imitasea Ud , solamente serfamos aman-
Wine  tes vulgares.

ot Si, iré esta tarde a casa de Ud., pero
s4p  invariable, siempre duefio de mi mismo,
a4t como un hombre que saborea la dicha
12 de amarla, i que hace de su ternura el
w24t objeto de sus mas tibias demostracio=
10 Des.

Quizd Ud., va a llamarme otra vez
monstruo; pero no por eso dejaré tener
la superioridad necesaria en el arte de.
amar; porque Ud, desea con ansia lle-
gar sin exdmen al cabo de la carrera,
miéntras que jyo paseo lentamente en
tod ss los sitios encantadores que mi pa-
g sion me hace recorrer.

i Siempre suyo, etc.

UNJOVEN A UNA SENORA QUE LEPIDE CON
URJENCIA EL PERMISO DE OBSEQUIARLA

\
Sesora:
o el momento en que tuve la di-
Li' a Ud., un sentimiento irresis-
)
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tible me lmpele hécia ello, i mnto. :
no puedo vivir asi... jAh! ruegoa U
me permita presentarle mis homenajes.
Tiempo ha solicité de Ud., este favor,
pero tuve la desgracia de ver que mis
deseos no fueron acojidos. ¢Seria yo aho-
ra mas dichoso? Si Ud., me conociera

bien, no dudo que me concederia su ca- u;
rifio. Es cierto que soi jéven, pero apren- !
di a pensar desde mui temprano. No e

i

tengo la veleidad de mis juveniles afios,
siemapre amé lo honesto 1 lo bello. Ese
gusto, sefiora, es el que me atrae hécia
Ud,iel que le hace para siempre li
duefia de mi corazon i de mi suerte.

Su apasionado, ete.

OTRA DECLARACION DE AMOR
Senorita:

Yano puedo resistir al sentimiento
vencedor que me oprime, desde el mo-
mento en que conterplé su divinos
atractivos. Repose, dicha, tranquilidad,
tode ha huido de mi luego que admiré
su celestial semblante. Su iméjelil;“]
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persigue sin cesar en mis suefios: jai de
mfl al despertar no tengo otra cosa que
crueles errores.

Todas esas impresionesdolorcsas i lle-
nas de encantos a la vez que esperimen-
to, revelan, revelan segun dicen, un co=
razon poseido de la mas fuerte pasion.

jOh! no lo dude U, sefiorita, jacaso
puede Ud, inspirar otros sentimientos?
Cuanto mas me examino, tanto mas
siento que el amor que he tomado en sus
bellos ojos hard el destino de mi vida.
Aun diré a Ud., que nada he ocultado a
mi tierna madre; ella fué siempre mi con-
fidenta. [Qué amable es! aprueba mis
sentimientos; como yo, encuentra que el
objeto es digno del mayor carifio, i dard
todos los pasos de costumbre yendo a
hablar a los padres de Ud, (salvo su
consentimiento), para apresurar un en-
lace de que se honra.

En mano de Ud., estd, sefiorita, el
decidir de la suerte de mi vida; depende
de Ud., pero apiddese de los tormentos
que Ud.. causa, i no desespere por una

~ ciuel negativa al que hard consistir toda

1 felicidad en gerle fiel, etc.



= 184 =
RESPUESTA
Caballerc:

El paso que Ud., di, aprobado por su
sefiora madre, me hon'a i me agrada; i
puesto que Ud., ha elejido a esa respe-
table sefiora por negociadora amable de
sus intereges de corazon, he creido con-
yeniente imitar & Ud., confidndole tndo
ala mia.

He ensefiado pues la carta de Ud, a
mi madre, comprendo que, para desem-
pefiar bien tan grato deber, yo hubiera
debido entregarle ese gracicso mensaje
sin abrirlo pero un poco de curiosidad
propia de mi sexo me ha impelido a
romper el sello

Mi madre, mui gensible a las disposi-
ciones de la de Ud., caballero, ne solo
aprueba los designios de Ud., sino que
se propone ir hoi mismo a visitar a sus
padres, para asegurales de viva voz cudn.
agradable le es el ver estrechar por nues-
tro casamiento les primeros lazos de
amistad que unan a las dos famili
Hasta ahora mis propios senti
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- no se hacen conocer; pero decir a Ud,,

caballero, que en esta circunstancia mi
obedencia a la voluntad de mi familia
que serd mui dulee, ¢no es decirle que
hagocaso de los sentimientos de carifio
que Ud., me manifiesta?

Soi de Ud , ote.

RELACION DE UN AMANTE A 8U AMIGO

Queridv amigo:

Te he prometido hablarte con exacti-
tud de las mas minimas circunstancias
de mis amores; escucha pucs atentamen-
te los detalles de mi felicidad: creo que
sobrepujan en placeres 4 los (ue me has
comunicado de la toya.

Segun te escribi, el casamiento se ce-
lebré el 20 de junio con buen tiempo.
Despues de la comida fuimos a la casa
de campo de mi madre que habitaré con
mi mujer todo el verano. No te hablaré
de todas las circunstancias conocidas de
la boda; tesgo que tratar un asunto mas
grave.
A Agnas libre del tumulto i de la mul-
1 de los con vidados; deseaba con an-
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sia tener una conversacion particular
con mi amada esposa: me diriji pues con
ella a la azotea del jardin, i despues de
haberle hecho admirar lo pintoresco de
aquel sitio i el magnifico cuadro del rio
i del campo, la ~onduje al pabellon eir-
cular que he consagrade a las musasia
la meditacion, Como estdbamos poco
dispuestos al estudio, vi que era mejor
guiar sus pasos hicia el templo del amor,
delicioso retiro de nuestro jardin, que
hice embellecer con arte antes de mi en-
lace. nLa ala.ueda que alli conduce, dije
a mi esposa, es lindisima como ves. Pe-
ro, me respondio, su regreso €s a veces
mui triste: prefiero la capilla de Flora
que esta enfrente.»

Es necesario decirte, querido amlgo,
que ese salon es un verdadero encanto,
no hai cosa mas deliciosa; he gastadoen
él sumas considerables: su forma es ova-
lada, i estd incrustado de marmol blanco
con pilastras de porfiro. Mi difunto pa-
dre, como sabes, gast6 tambien alli mu-
cho dinero. {Cudn encantada estaba mi
amada en aquella moradal... se embria-

k gaba sobre manera con los perfumﬁs
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‘exhalaban aquellas flores. «Cémo en*
cuentras este templo? le dije.—Digno
de la diosa, pero ni veo banco, ni sofé
para descansar.— Se puede tener; tira de
ese cordon.» Ella obedeci6; al momento
se abrieron dos bastidores, i apercibe en
el fondo ura cama cubierta con ricos
tapices; en el cenfro habia un nicho
ocupado por una estitua que tenia el
dedo en los labios como para indicar si-
lencio...

Vipuesla aurora de mi felidad... jque
E rico estabal... Mezcla divina de amor, de
¥

resistencia, de deleite i de pudor. Diosea
st inmortales, sconoceis esos frasportes que
st la espresion no puedealcanzar?... Lasho-

. raspasaron en ese encanto celestial. Un
ol dulce suefio nos habia encadenado... al
m s despertar, el aire, refrescado por la ve-
pget  nida de la noche, nos invitaba a gozar
segunda vez de la beldad del campo i
armal g de los hechizos de la naturaleza. Duran-
(gt teel paseo, derramdbamos en nuestros

. corazones todas las delicias de un amor
ide una confianza sin limites; las Gni-
cas interrupciones eran unos becos de
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Ya estdbamos en medio de un bose
quecillo que estd en el estremo del in-
vernadero, i habia colocado sin afecta-
cion a mi amada enfrente de un gran
drbol, cuyo artificio ella no sospechaba;
pero apénas puso el pié en uno de sus
troncos, que se abrié una puerta, ile
hizo admirar un salon delicioso adorna-
do con espejos i provisto de una cena
opinara. Mi esposa no podia manifestar
su admiracion...

Siempre me agradé escribir en ese
templo mdjico los versos andlogos a mi
sitnacion, cuando no era todavia amante
feliz, que mi adorada ley6 con el mayor
placer.

Aunque podria escribirte volimenes,
voi a concluir esta carta; mi segunda te
pondrd al cabo de mi regreso, de las
fiestas i comidas que nos han dado i
sobre todo de mi amor..

Tuyo afectisimo amlgo, etc.

A UNA BELLA JOVEN, HIJA UNICAIRICA |
Senorita:

-‘.-m creo que es la pnmem



eslo que esperimento al admirar la
(i aridad de sus facciones, el brille 1
la frescura de su tez, ila elegancia de
su talle. {Es posible, me digo a menudo,
que la naturaleza se complazca en reu-
nir tantas perfecciones en una scla obra
maestral Porque en verdad tantas ven-
tajas me desesperan... Uno no puede
ménos de esperimentar junto a Ud. esa
humillante inferioridad que veja tanto
el amor propio; por mas que uno re-
cuerda su carifiosa modestia i su bene-
~ volencia inagotable que va a prevenir
- la indijencia en los sitios mas pobres, se
- encuentra humillado por tanta superio-
ridad.

No hablaré del despecho de las mu-
jeres que la rodean; jqué papel tan os-
curo desemperian!... Ayer mismo en la
comedia casera que daba el banquero
de Ud., cien lindas mujeres embellecian
la sala con su presencia i adornos; pero
. Ud. se presenta... i solo sirven de som-
~ bras al cuadro. Cowo un lirio majestuo-
o sobre la bella verdura, Ud. marchita
: s florecillas que solo estdn alli para




Beldad celeste, vaya Ud. a desempé.l
fiar sus altos destinos; ya todo el pais se
vanagloria por haberla visto nacer, i
pronto la pondrén en el primer rango
de sus preciosas horoinas... |

Léjos de mi la idea de reprobar tan
justo entusiasmo: el cetro pertenece de
derecho a Vénus, que reina para siem-
pre en mi corazon; en €l tiene altares
que la muerte sola puede romper. Pero
Ud. misma, divinidad encantadora, des-
pues de haber atado a su carro triunfal
tantos amantes victimas, ¢se dignaria
acojer a un pobre mortal... ;Permitiria =
Ud. que una mano profana apriete sus
manos divinas, i admire de cerca el
a'abastro que brilla en toda su per-
sona?

En cuanto a mi, confundido ecr la
multitud, de sus adoradores, raramente
favorecido con una ojeada, nada espero
de mi funesta pasion. (Qué importa que
yo sea millonario, pues que Ud. posee
riquesas inmensas en las cuatio partes
del mundo? ¢de qué serviria aun hablar
de mi rango, de mi tftulo... si su familia
desciende de la mas antlgua. nobl

Jal
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Asi de cualquier manera que se mire el
esplendor ds la situacion, Ud. pone todo
asus pies; i es necesario ser esclavo en
amor i en poder.

Bi en efecto; 1o soi i lo seré toda mi
vida; tambien quiero, si es posible, afia-
dir algo a mi delirio. En vez de faltar
al concierto en que Ud. ge digna invi-
tarme, iré a tomar nuevas cadenas. No
perderé de vista ni un solo instante sus
manos de cera, cuando Ud. toque el laud:
1si canta, seguiré con cuidado la caneion,
para que cuanto haya ‘salido de sus

bonitos labios destraya de nuevos mis

sentidos.
Hé ahi como pretendo curarme de mij

. pasion. Ud. se sonrie, beldad cruel; se

burla de los tormentos que multiplica a
su rededor... Ah! en nombre del mas
tierno amor compadezca Ud. aun aman-
te que suspira noche i dia; nuestras fa-
milias parecen unirse con las mismas
intenciones; no difiera Ud. por mas tiem-
Po mi folicidad; i haga la desesperacion
de mis rivales, colmando los votos i
deseos del mas tierno i respetuoso de
los amantes.

~ Dol de Ud. apasionado, ete.



LA COQUETA CORREJIDA
Senorila:

No he sido engatiado por Ud., como
Ud. no ha sido per mi; ambos no hemos
hecho otracosa que cambiar monedas
falsas: Ud. me dabasentimientos finjidos °
en desquite yo le prodigaba falsos cari-
fios. ¢Cémo hubiera Ud. podido pensar
un momento gue yo obraba de buepa fé,
cuando me 1nezclaba en ese enjambre
de aturdidos que venian a acariciar la'
vanidad de Ud. siu olvidar jamas Ja suya? =
—No, yo queria ver de cerca al idolo fan
alabado 1 d¢l que todo el pais habla tan
tontamente. Introducido en el templo,
aseguro a Ud. sefiorita, que a pesar del =
esfuerzo del arte, no me he e¢ngafiado
un solo instante: el oropel en todas par-
tes me ha parecido ocupar el puesto del
verdadero mérito. Los polvos reer:r.lpla-__':-j
zaban los colores de la naturaleza i la™
jerga de las actrices el lenguaje del es=
pivitu i de s razon. No es as{ como se
encuentra el camino del corazon, s
a Ud. que se hard mucho mas en



qua amantes, — Nada es bello como lo
~ verdader, solo lo verdadero es amable.

Me acordaré toda mi vida, rio aun a
~ carcajadas de ¢sa escena digna de pin-

tarse en que perezosamente tendida
sobre sa polirous, rodeada de un cireu-
lo de petimetres, embriagados de su
ador .o, Ud. dispensaba la esperanza,
€010 Un minis\ro poderoso concede sus
favores a pretendientes ambrientos. jOh!
qué cuadro tan delicioso!... Con una
- presion de pié lindo, José creia ser el
- preferido; Antenio, favorecido diestra
- mente con su retrato, reia a hurtadillas
de la bondad natural de sus rivales; la
‘mano derecha abandonada detras del
respaldo de la silla poltrona al sentimen-
 tal Pedro, no podia dejarlo dudar en
- couciencia de su felicidad, mientras que
’ yo, ¢l mas dichoso en esa cecena sabia,

80s. Pobrecilla, Ud. ha creido pues sim-
mente que yo era un verdadero Je-
onte en esa glacial comedial...

nque Ud. es espiritual, no ha al-
todavia bastante las bellas eua-
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lidades con que la naturaleza la ha do.
tado, para imitar hasta el punto de una
na ilusion completa el verdadero senti-
miento. jQué desgracia que la Contat
no vival Esa hdbil cémica hubiera reve-
lado a Ud. con mafia todos los secretos
de una injeniosaimpostara. Sin embar-
go es preciso hacer 2 U ', justicia, tieue
buenas disposiciones para finjir lo que
no esperimenta...

Como no creo deber guardar esa tren-
za de pelo, esos billetes amorosos anibari-
nos i comunes i gue probablemente sir-
ven para todos, le devuelvo esas armas
preciosas, que figurardnmucho mejor en
su arsenal que en el viejo portafolio en
que yo los habia relegado. Con todo, al
menos sin rencor, ¢podria Ud. aborre-
cerme por haber roto los resortes de su
falsa majia? bastante le queda a Ud. aun
para hechizaral vulgo ia lostontos; ivea
Ud,, para probarle que no soi vengativo
le prometo publicar en todas partes que
es la encantadora mas seductora. mas
amable, i principalmente la mas sincera.

Soi de Ud. etc.
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ENSAYO DE RECONCILIACION DESPUES DE
ESTA MIBIVA MORDAZ
Seiiorita:

Estoi desesperado, sé que mi crimen
es enorme, he ofendido a Ud. grave-
mente, e; tregandome con indiscrecion a
una vena de malicia, que mi peor demo
nio me habrd inspirado sin duda. {Es-
cribir una filipica a la persona que amo
i adoro, por quién daria mi sangre i mi
vidal...Ah! comprendo que Ud. debe
estar furiosa contra mi. Maldito espfritu
caustico, /qué me has dictado en cuatro
terribles pdjinas? Hé ahi el efecto de las
crueles burlas de Ud.

Ud. no ignora que Antonio me ha
dado siempre celos, i ayer mismo le
acoje ¢ n amistad en su palco, como
une de los fntimos que tiene rango dis-
tinguido en sus afectos. Sin embargo, si
yo, siguiendo imprudentemente el pri-
mer impulso de mi despecho, hubiera
confiado a mi espada el cuidado de ven.
garme de sus crueles caprichos, jdos a.

. sesinatos podrien venir a ser la conse.

suencia terrible de una sonrisa indiscrei
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‘sobretedo que necesito tomar de nuevo

a jAh! ojald que hubiera sucumbido en
ese desafiol Habria sido mejor, ahora

en su corazon un lugar de que me han
hechado tan justamente mis faltas.
Bella mia, estoi de rodillas al eseribir
esta carta empapado en lagrimas del
arrepentimiento mas sincero. ¢lmplora-
ria yo en vano el pordon? ces posible
amar a Ud. sin celos? Mi tio le entrega-
ra esta carta; le he rogado sea entre no-
sotros un jeneroso conciliador, 1 me trae-
ra sus condiciones. Dicte, si, dicte, que-
rida mia, la percgrinacion mas austera: -
¢es necesario ir al templo de Gnido para
merecer el perdon de Ud. descalzo i la
frente rodeadu de silicios? Mande el cas-
tigo mas penoso; todo me serd llevadero
con la esperanza de conquistar otra vez
su afecto, principalmente para volver a
ese estado delicioso de ternura mifua
cuyo preciodebiaser enbreveel himeneo.
En las mas dolorosas incertidumbres
imploro su induljencia por un amante
mui culpable, pero cuyas faltas ]amaﬁ-.
han alterado la viva pasion. :

Soi de Ud, ete,
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RiSPUEST A
Caballero:

El desprecio es de aqui en adelante lo
que Ud. debe esperar de mi. C:se Ud.
toda correspondencia con la que nuaca
hubiera debido concederle una sola mi-
rada; guarde su desesperacion finjida,
su mal demonio puede tomar medidas
para que Ud. haga nuevos d'sparates;
pero le protesto que sus garras 1o me
aleanzaran mas. Su espiritu cdustico i

~ malihno puede dejar correr en abundan-
¢ cia la hiel de que estd tan provisto.

i0jald que mi determinacion le sirva
de leccion, i traerle a sentimientos mas
honorobles acerca de las mujeres! Antes
de decirle un eterno adios i por mi pro-
pia satisfaccion, Ie manifestaré que el
que he escuchado tan complacientemen-
te, segun Ud. en el sarao de la sefiora de

~...es mi hermano mayor, capitan de un

rejlmlento de coraceros, que solamente
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ocultado las dos ﬁltlma.s cartas

iPlegue al cielo que yo no enct
a Ud. jamas, 1 que no oiga hablar
de él!

UN AMANTE A UNA LINDA JOVEN MUI ORIJINAL

Scorita:

Hasta hoi dia me he hecho seguir un’
cucso de obsequios mui espinoso, para
que ne tenga por fin el valor de romper
mis cadenas. Todo tiene un término
amor podria cansarse de sus crueles
prichos. Acuérdese Ud. de la mujer
lesa de Delforgues; su marido, fastidia
acab6 por abandodarla: no soi mas
su amante maltratado; pero podria
mar el partido de ese esposo desgraciac
Ud. dird que se burla de esos; erténe
no haria ningun caso de la pasion
respetuosa i persevemntﬂ de las a
ciones mas delicadas i del mas tiern
amor. Dos afios de obsequios asidu
conveniencias felices de familia, un
fortuna igual i una ternura inalterab
por mi parte, ¢no tendria pues nin
nflnencia en su espiritu? No, es



Ud. mucho, sefiorita para admitir ua

solo instante que podria sacrificar, con

¢  la chigpa de un capricho, un amante que
E puede reclamar algunos derechos de su

carifio.

Sin embargo, ayer mismo presenté a
Ud. un ramillete adquirido a fuerza de
sacrificios en los principales invernade-
- 10s de la capital, i el primer objeto que
llama penosamente mi atencion al en-
trar en el salon, es verlo bajo las patas
- de su perro, al paso que observo en el
‘pecho de Ud. unas violetas que el tonto
~ Pepito, mas dichoso acababa probable-
~mente de hacerle aceptar.

Convenga Ud, sefiorita, en que esos
disparates, esas fantas{1s no sirven sino
para desesperar a un corazon tan sensi-
ole como el mio.

- En el ultimo concierto, yo templo su
- arpa, me canso por espacio de dos ho-
s de estudio en d.rle el diapason con-
iente; al momento toca con el pié
bajos con tanta violencia que las
se trastornen completamente:
Juanito se ofrecz para resta-
desérden, a pesar de que nada
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entiende de musica; i {hé ahf ese artisla
mediano i bajo establecido en sus me-
jores gracias!
Ya es hora de hacer cesar esas crue-
les intermitenciag, que verdaderamente
se parecen a la locura. La incertidum-
bre en amor es el peor tormento. Yo he
tomado decididamente un partido: no
~ quiero permitir en zdelante esas terri-
bles alternativas. No hai duda que ten-
dré un grandisimo disgusto, tal vez
moriré de dolor i de despecho; pero al
ménos me habré libertado del yugo
odioso de sus caprichos.
En manos de Ud. esld, sefiorita el
decir su pensamiento; despida al mo-
mento a su mas fiel 1 respetuoso aman-
te, o dignese darle sin 1as términos
caprichosos, el titulo de esposo que ha
sabido merecer por su carifo, ete.

EESPUESTA

Caballero:

Kn verdad no he podido ménos
reirme de su célera, i principalm '
del nuevo estilo de su amor.
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- mento Ud. me ha recordado la Barba

azul, que quiere que se la ame porque
lo ordena. [Qué nifio es Ud.! ame mis
caprichos, pues son'la causa primordial
de su pasion. Mas franca i mas sincera,
Ud. e hubiera abandonado ya por al-
guna sabia coqueta. ¢No sabe Ud. que
el beso arrebatado tiene un precio mil
veces mayor que el beso dado?... Lo
isino unamujer que quiere a su aman-
te, debe siempre tener el aire de no.
ocuparse de él para no perderle.

Asi son ustedes, caballeros, evanto
mas se los ama, tanto mas convicne tra-
tarlos con dureza.

Todo esti pues concluido; mariana
espero a Ud. en mi jardin, en e/ paseo
de/ arreglo. Le daré a besar mi mano;
pero si todavia estd de mal humor, le
adyierto de antemano que no sacaré los
guantes,

Siempre suya, etc.

UN HUMRRE DE CIERTA EDaD A UNA

JOVEN POBRE [ QUE NUNCA HA VISTO

Senorzta:

Sin tener el honor de conocer a Ud.
biendo solamene la reputacion



gus virtudes i amabilidad, le ofr
fortuna i mi mano. En mi ed:d no se
acude a los bellos discursos de la juves
tud, todo mi obsequio consiste en 25
mil § de renta i una linda propiedad
en el campo, cuyos henores hard Ud.
durante el vera.o; en el 1nv1ern0, no
convendria- Eepu‘tar sus gracias fuera
de Ja capital, i dara Ud. por toda so-
ciedad lus visitas periédicas de algunos
ilustres aldeanos... e
La familia de Ud. ha tenido propie-
dades; segun me han asegurado, las
perdi6 en tiempo de la revolucion, i sin
embargo Ud. ba recibido mui buena 5
educacion: a mi me compete el reme-
diarlo. .
No disimulo, sefiorita, que a pesar de
lo que poseo, le estaré siempre agrade-
cido, s' Ud., tuviese a bien unir su suer-
te con la mia. Mi cardcter es franeco i
alegre. Ya he pasado fiiloséficamente’
mas de la mitad de mi carrera en el se-
no de la amistad i de un descuido apa-
cible: los atractivos de Ud, me harian
~ conocer otro jénero de felicidad derra-
mando las rosas del placer en los alti
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., mos afios de mi vida. No hai duda que
thai cierta orijinalidad en mi conducta,

- & saber: [solicitar la cualidad de esposo
__sin haber visto a Ud,, jamds, i solamen-
“te por el rumor de su famal...

- Ud, dird que es una verdadera oriji-
- malidad; pero si, por supersticion o por
“ presentimiento, estoi persuadido eue
r: Jd., sola ha;d mi dicha, ¢debo someter-
fme a la lentitud de la primera entrevis-
la ia la asiduidad de un amante? —No;
8 respetables padres me recibirdn la..
primer. vez como marido, o renunciaré
b poseer a Ud., como se trataria de ol-
vidar un suefio que hubiese seducido
1 instante.

. Inteirn recibo su amable respuesta,
*iSte.

Ha una persona mas cruel e injusta
--... Antes de ayer acompafié a

e Do URNAE SN SIRT LY TSR Sy gy ot h
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mui aficionado a c¢lla, no me deja ufi
solo mcmento de descanso desde que se
instal6 en casa; ji héme abi atacado ein
merecerlo!...
Ud., me amensza alinomento de ven-
garse en pdjaros inocentes, que son una
imdjen viva de mi carifioi fidelidad, i
parece complacerse en atormentar el co
razon mas sensible...
¢He sido celoso indisercto cuando en
el ultimo haile Ud., vals6 tanto tiempo
con el oficial?... ¢(Me encjé pcr que Ud,
bailase con €l cinco o seis conirqdan?aa s
casi sin interrupcion? jquéllevase a Ud.
como en triunfo por todas partes?... Sin =
embargo, he sufrido todo €so con una
puciencia respetuosa, yorque no amo
como se aborrece i tiranizando el objeto
de sus : fectos...
S¢ pever limites a mis  celes, 1 nunca
les p1nito extraviarse en sospechas ul-
uajantes. (Me he enfadado por ventura
cual.do Ud., me ha puesto mala cara?...
Pocos dias la cabalmente, yo hablaba
con su se fiora madre; bien queria que le
hubli ce detodos los detalles de nu
proximo enlace: Ud., aplicaba
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oido atento a esos preparativos del hi
meneo, su corazon parecis gustarlos, sus
0jos 1 los mios se llenaban de suavesld-
grimas:... Un criado anuncia la llegada
de ese tonto N.... Ud , se separa denoso-
tros para escubaren un silencio deadmi-
racion las tonterias que a cababa dedecir,
enumeandonos con pompasu buenasuer-
te, los desgraciados que ha muerto en
dasafio (que gozan de buenasalud), ila je-
nealojia fastidiosa de sus caballes....

Su amante quiere a Ud., mucho pard
hacer caso de taanto disparate; por el
contrario, esa vivacidad encantadora,
esas trancisiones de tonos i de senti-
mientos son los que le cautivan. No se
enfade Ud., mas, crea en la sinceridad
de mis excusas, i persuddase que de aqui
en adelente voi a esmerarme en encon-
trar de nuevo a ese feliz caballero que
ha sabido agradarle: estoi bien con €l
es bondadoso para conmigo,i no me
negard su dichoso secreto:—el ser atento
a satisfacer e/ mas minimo de sus deseos...

Soi siempre de Ud., apasionado ami-
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RESPURSTA DE UN! MUJER PRUDENTET
QUE INMOLA coN TE¥NURA #U BE-

CRETA INCLINACION A LAS CONVENIEN-
CIAS 1 A LA OPINION,

Caballero:

Aprezio a Ud. mui sinceramente i
on una amistad de madre, para aprove-
sthar sin jenerosidad de la ceguedad
Hasajera en que le veo sumerjido. ¢Com-
yrometeria yo con mis treinta i seis afios
umplidos hasta ese estremo las gracias
yeas del amor? Verdaderamente yo
1ereceria enténces que Vénus me cas-
gase por haber profanado sus alta-
o..,

Seamos pues prudentes, no hagamos
curas de juventud en medio de la
lad madura, i no nos preparemos sen-
miento , para Ud. mui dolorosos, para
4 mui humillantes, cuando el velo
aya caido... Porque en esta cruel cer-
lumbre, por mas que yo manifiesto
lento, acuda a la musica, al pianoia -

18 poesias, todo eso no seria yo; i ade-
as los burlones

, afectando un amarge

-
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desprecio, me cumplimentarian malig.
vamente por el regreso dz mi hijo, i las
mujeres llamar’an con ironfa a su amor
unu educacion de que me habia apode-
rado hdbilmente.

Conviene pues, joven amigo, evitarlo.
Soi franca, no le disimularé, a pesar de
los disgustos que he esperimentado en
mis primeras relaciones, que el himeneo
ofrecido por Ud. me ha agradado a ve-
ces al tiaves de los sentimientos de
amistad que le concedo; pero siento
cuan inferior seria yo al puesto que ha-
bria usurpado.

Aquf Ja razon i la prudencia asusta-
rian & la multitud burlesca de los amo-
res; las ilusiones de Ud. se desvanece-
rian en breve, por falta de alimento i
aun €n el ceno de los placeres mas dul-
ces. 1 yo me avergonzaria de ser tan
poco digna de sus tiernos errores. Aun.
vituperaria ¢l exceso litonjero de su
embriaguez, porque no tendria ya diez i
ccho afios para apreciarlo. ..

Conviene el prisma de Ja juvenil edad

~para esperimentar un encauto completo;

L1

asi como el iman atrae el acero,

™~
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’asf tambien la juventud solo w
ce con la juventud. -

Upa beldad, en su aurora, hama
Ud. dicheso. Hablo de mi sobrina: ella
no tiene ese gran uso del mundo que
solo se adquicre con la esperienciai
con el tiempo; pero esa flor, adornada
con esmero 1 caltivads, no deja e es-
parcir un perfume mui snave, ile hara
amante 1 esposa feliz.

Reciba Ud. mis sentimientos, guarde
mi carino i tome de nuevo suamaor; sun
me queda mucho orgullo para querer
geupar en su corszon un 1 go del cusl
pronto me harian caer sus 1eflexiones
futuras. :

Sot de Ud., et

.

PROTESTA DE AMOR
Seqiorita:

I"< necesario, en fin, que yo le diga
me  bien de corazon que de palabra,
que de todas las perscnas que hai en
mundo, Ud. es la sola que tunica
amo 1 ue amaré toda m1 vida.



& cia o haiaaplita

— 200 —

- mancio diseursos de civilidad; mi alma
Is esplica tolos sus sentimientos dul
‘mistno modo que mi espivita los ha
~concebido: si Ud. duda de estas virda-
des, sirvase del poder absoluto que ha
alquirido en m{ para convencerme de
ello: mi honor i mi vida estin a su d s-
posiion; aventuraré ambass cosas cnandn
Ud. quiera, o en su servicio, o por su
cousentimiento, puesto que conviene
necesariamente en favor de mi honor i
TePoso, que s-a para siempre con tarto
~amor com ) carifio, su apasionado, ete.

RESPUESTA
Caballero:

Los amantes del dia estin acostum. '
brados a hablar de su amor i de su
constancia en todas ocasiones, que,
. cualquiera que sea la seguridad que
~ Ud me dé de amarime unicamente, des-

' fiu tanto de esas protestas co 1 unes,
dque en lugar de creerlo, mucho me
ta el oirlas. Jeneralmente hablando,
cugsta raénos que finjir un amor
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que Ud. no siente. Parece que al for
marle la naturaleza le haya devuelto

derecho de engafiar nuestra inesperien
cia i nuestra buena fé. Que le base
pues el estimar con franqueza.

OB -ERVACIONES IMPORTANTES
— Del estilo.

Una carta amorosa escrita con alma,
laconismo i finura es la cosa que pene:
tra con mayor fuerza el corazon de un
joven; pero para conseguir una conquis
ta por semejante medio, es necesario
conocer ante todo el cardcter de la per=
sona a quien se escribe. Si la joven es
sencilin 1 no ticne experiencia, el estilo®
deberd ser natural 1 sencillo como ella,1
la declaracion del amor se hard sin arte:
ni afectacion; mas si es apasionada por
el romanticismo, la exaltacion de ideasi
el énfasis de las expresiones deben oeu
par todo el lenguaje de! amante. T%m
bien ella puede ser orgullosa i envaneci-
da de sus gracias: entdnces convie
nesalzarlas en sumo grado; i Eu cor
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a la devocion. el estilo debers
co ‘sentimental; de suerte que
oniendo todo el cuidado posible

lar el plan de ataque segun el
e los caracteres respectivos, se
i tener una seguridad fundada del
nfo,

. 2.% —Drl papel i su tamano

in las declaraciones i en las cartas de
_conviene emplear papel blanco,
ifietas o de color de rosa, verde,
0, etc., segun la moda, ia veces
0, si la persona a quien se ese
de distincion: el tamafio deberd
#én cuarto pequefio espafiol, teniendo
ado de dejar entero el pliego, aun
solamente se ocupe una hoja.
ocon respecto a los billetes que se
amatorios, es suficiente el pliego
vo espafiel, sea blanco, con vifie-
colores; i si se carece del de esta

ntiene la ciudad o pueblo
escribe, el dia, mes i afio



que debe encabezar la carta; no ok
te en las de amor i galanteo es prefer
ble colocarls al pié del escrito i a la 1
querda de la firma. Si el billete que
envia debe recibirse en el mismo dia,
solo se indica la hora en que se escribe.
Para que el mirjen sea conforme, es
preciso dejar una pulgada de blancoa
la izquierda.

4 = . —Del modo de doblar ta carta 0 %
billete.” X '

Debe doblarse el pliego en toda
Jon itud, dividiéndolo en tres parte
iguales poco mas 0 ménos, despues &
hace igual operacion, pero en sentid
inverso i en partes desiguales, metien
la parte mas larga dentro de la masp
quefia, i volviéndolo de la otra cara
ra poner el nombrei habitacion d
persona a quien va dirijida la ca
afiadiendo comunmente la profesion
ra designarla mejor. Si la direccion
una poblacion grande, se ind
lle i el nimero de la casa, 1 &
provincia, el nombre de
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mo se obeervard con las cartas dirijidas
4 un pais extranjero: es decir, se pondrd
¢en el scbre todo lo arriba expresado 1
aduvmas el nombre del pais.

— Del sello

Abora se usa jeneralmente el cerrar
las cartas con obleas de goma i con la-
cre; asi s que conviene valerse de aque-
~ Jas ¢n u1 a carta amorcsa, que sean del
- color de rosa para expresar la felicidad,
. verde para manifestar la esperanza, i
T negro si el amante se dirije a una viu-
' de, con el fin de hacerse participe de sus
enas, esforzdndose con este consuelo
“en ocupar el puesto del malogrado.

6. = —Del modo de remativ la carta

Toda carta debe enviarse, en cuanto
sea pogible, por un conducto seguro, no
or el correo; porque es el mejor medio
evitar indiscresiones que podrian

m promeier a la persona querida
) incipalmente que. el
odo su talento i astu-
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gia en el modo de hacer Degar a manog
de su amada la primera declaracion de
amoy; pues de la mayor o menor figura
de este paso preliminar ha dependido
muchisimas veces un casamiento, por-
que el bello sexo, como el dios del amor,
gusta de la travesura i de los ardides
bien empleados. Por ejemplo: se pide
una novela o un libro cualquiera, i al
devolverlo se pone en él con disimulo la
misiva; o se .intrudce en un ramillete
de rosas o flores del tiempo; o, en fin, si
la amada es vecina, s aguarda el mo-
mento en que esté sola en su cuarto para
tirar la carta por la ventana

Cuando el amante estd ya seguro de
ser correspondido, deben couvenir los
dos en el modo de establecer con segu-
ridad i sijilo su correspondencia. Al
efecto bueno serd colocar el buzon de
sus cartas en el hueco de algun drbol,
estdtua u otro mueble cualquiera, con
tal que no sea conocido mas que de am-
bos, pues nadie debe saberlo. Solamente
en el caso de una distancia mui grande
entre los amantes,i en dque no
atro recuiso gue ol correo, puede




R RS,

‘a un amigo fiel que supla esta falta
n celo i lealtad; 1 careciendo tambien
 de este medio, acudir al primero, echan-
i do las cartas en ¢l correo pero co:
'» . nombres supuestosi convenidos entre
'h; ambos, i retirando respectivamente la
“iw contestacion en persona, con lo que se
»» . evitard la indiscrecion de un mandadero
w0 la infinidad o malicia de cualquier
.- ofro.
2w 7.% i dlt ma
oo
1. Conviene en estremo que la primera
-.gg_ffﬂeclaraciom de amor sea lacénica: la bre-
o vedad es wui agradable en esta clase
~sun o escritos, iel corazon que late con
o ardor se espresa comunmente en pocas
o peroscntidas palabras. Pero tambien es
. - menester no olvidar en el tratamiento
-t;,_los nombres de seinorzta o seiiora, segun
- 8ea soltera o viuda, i el titulo que tal vez
" le eorresponda por su nobleza i rango;
 8vitando 4l micmo tiempo los boirones i
’ﬂ_’nafaltas gramaticales, 1 procurando es-
eribir con claridad i de la mejor forma
ible. Tampoco debe olvidarse el in-
en cada carta el sitio en que se




desea recibir la respueaia como 1
el scostumbrado 1 t'umemdu cun
pacion.

MEDIOS PARA ESTACL.SCER UNA CORI _
PONDENCIA SECRETA ENTE DOS A
TES

Esciibase sobre el papel con el zumo

o jugo glatineso de slguna fruta o pls

ta que no sea colorado o detinte; o b

con leclie, cervezs, orinesi cua.lq,

otro licor viscoso 1 pegajoso: cuando

eserito esté seco, pasando sobre él are

ila o polvo de color pue sea fino, la let

se hara lej ble al momento Tambien

suficiente el carbon pasado por cl tan

De todes modos en estas operacienes

-indispensable valerse de una pluma
leramente nueva.

B3 |
L]
Disuélvase en un poco de agua i

_ porcion suficiente de alumbre para Rty
‘emplazar la tinta, i despues de se
escrito, mojese otra vez el



clara; i coloeando la carta contra la
del sol uotra que sea brillante, se

podrd leer mui vien cuanto contiene.
L)

i i

Témese zumo de limon i escribase la
earta con una pluma nueva, déjese secar
el papel 1 scérqnese este al fuego o a
o calor cualquiera, i saldran los ca-
ctéres negros. Cuando no haya limon,
ese el vinagre o el zumode la cebolla,
0 empléese otro dcido o jugo de cual-
quier fruta.

- 4.° Papel bueno para formar letras
invisibles

Untese con manteca de tocino sin sal
ezclada con un poeh de trementina un
pel que sea mui delgado,i despucs de
a preparacion coléquese encima de

a, escribiendo lo que se pu1era con
1 euchillo u otro punzon que sea romo;

se pedrd leer el escrito  pasan-
neima polvo de carbon.

ol
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5.0 Manera de escribir wn»&m- )

Por lo regular sirven a este objeto los
primeros niimeros ardbigos de que nos
valemos para hacer cuentas ...............
e RN W R N

“que representan

las vocoles.............. 8, 18/ 140 :
mas otros guarisinos, 6.5 s

que representan

las consonantes.........1, m, n,

Con ellos puede formarse asi una 9
palabra: 1749, i se verd que el nimero
mil setecientos cuarenta i nueve signi- :
fica amor.

CONVERSBACIONES AMOROSAS ENTRE DOS
SOLTEROS

Primera

Ud. tiene un mérito tan grande i es
tan celebrada su belleza que no he
podido n énos de amarla.

—Nunca hubiera creido que la repq-
tacion me hubiese ganado un co
como el de Ud. Estol persuadida



=
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., no se habréd engafiado, i de que sola-

mente se abrird al mérito. Le aseguro
que no serda de mi de quien Ud. ha oido
hablar.

~—Es cierto que asi lo creia, porque
no pensaba que una sola persona pu-
diera reunir tantas buenas prendas. Sin
embargo reconozco a Ud. mui bien por
el retrato que me han hecho de sus
encantos, esceptuando empero que el
pincel no podia llegar a la perfeccion
del orijinal. Asf es que estoi mui con-
tento de mi corazon, pues no podia
hacer una eleccion mas ventajosa.

—DMe conozco demasiado bien para
creer que Ud. me habla con seriedad.

—No pido a Ud. ahora que me crea;
toca a mi perseverancia el persuadirla,
1 espero que lo lograré. En el interin
ruego a Ud. sea compasiva con este
corazon que me ha arrebatado sin pre.
venirmelo.

—Puedo asegurar a Ud. quve nunca
tuve que hacerme semejantes repren-
siones: quizd si yo hubiera tenido el
mérito que Ud. piensa, no habria repa-

. rado en empezar a hacer Ja pruchu por



Y
Ud. Con todo soi mui orgullosa'[
prober nada que no puedaejecutar; i -
su penetracion es tan grande que seri"ﬁ i
presumir demasiado de sus fuerzas el |
ensayar alguna tentativa contra su co- %
razon. '
—Por mas que Ud. quiera rebajarsu
mérito, no por eso dejaré de admirarla.
Ud. es tan injusta para consigo misma
que veo cuan forzoso es que me encar-
gue del desagravio que le es debido.
Para esto, lo mejor que puedo hacer es
jurarle una fidelidad eterna.
—Mnui poco cuestan a los hombres los
juramentos para ser de algun mérito.
Esto es una verdad de que ellos mismos
parecen persuadidos, pues los reiteran
con mucha lijereza, 1 nada les cuesta
ménos que prometer lo que les seria
inui ser.sible el cuwplir. ;
—Convengo en que la miyor parte
de nucstros juramentos son hechos por
ex jirlo el decoro, pues nada en-ontra
mos que pueda fijarnos mas bien
una parte que en otra; i esa es la 1a
por qué tratamos 1gllulmente a toda
seforas. Pero los que se hauen :
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ui sinceros, porque e-tdn fundados
-un mérito que no puede compararse
~ con ofro alguno, 1 que inspira admira-
¢ion o respeto. Espero convencer a Ud.
de esta verdad.

—No es tan ficil persnadirme como
Ud. cree.

—Me alegro infinito; porque cuanto
mas dificil es la empresa tanto mas
- glorioso es el éxito, itanto mas obligada
+ estard Ud. a no olvidar mis constantes
+ esfuerzos 1 asiduos cuidados.

. Segunda

I Tengo mucha necesidad del placer de
"vera Ud. para indemnizarme de los

- tormentos que he padecido duraute su

~ ausencia.

- —Kse discurso es mas lisonjero que

sincero; porque me conozco bastante

para saber que no estoi en el caso de

- causarle ni placer ni termentos.

- —No soi de esa opinion.

. —Sin embargo dicen que el mayor

de la presencia de una persona

8e awa e3 para los ojos; 1 cierta-

: !os de Ud. deben estar mui pocos



satisfechos en los momentos
‘pasa conmigo, en vez que du
ausencia se puede dar rienda suel
imajinacion que nos representa
nudo imdjenes mucho mas ag
que la real'dad. -
—Esto no puede aplicarse a qu
tiene 'a felicidad de conocer a U
imposible que la imajinacion mas
tica conciba jamas nada que sea
rior a lo que Ud. vale bajo todos
tos. .
—Pero si Ud. creyd sufrir tanto
mi ausencis , en su mano estabaél
ese mal; por consiguiente debe culps
a s{ mismo. '
—Mi desgraciada suerte es qu
tiene la culpa: me abrumé ayer @
tantos asuntos que me fué imposi
gozar un instante del tnico placery
pudiese dis[rutar desde que tuve el
no1 de ver 2 Ud. '

Zercera

_¢Es cierto pues que Ud. vera
sin darme la ¢ nor esperanza? £
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) estd obligada verlo de nuevo
orablemente, puesto que es Ud. quién
@ hecho nacer: va en cllo su repu-
on; porque si se manifestase rigorosa
b conmigo, yo pereceria i Ud. causaria la
estruccion de un amor que debe su
Enacimiento a sus encantos. ¢No pasaria
Ud. enténces por la persons. mas inscon-
ante del mundo?
. —Ksta cualidad podria ser atribuida
, Ud. con mas justicia yue a mf; porque
| amor debe estar fundado en el mé-
de la persona amada, no tengo la
nor pretencion al de Ud,, pero creo
g en sn declaracion hai aun ménos
ceridad que discernimiento.
-—Sin embargo no puedo dar a Ud.
res garantias de mi fidelidad que
misma. Por poco que Ud. se digne
cerse justicia, no podria acusarme de
jimiento, 1 convendria en que no debe
Imer que mi corazonno esté deacuerdo
on mis ypalabras.
I bien! cuando yo dé 6 a cuanto
dice, ¢qué logrard?

Ud. estd comprometida al re-



TR

— No me niege a ese sentimiento, ¢
tal que no vaya hasta amar; porque en.
llegando a este punto, resisiicé al nismo
amor.

—Eso es cabalmente lo que mas me
aniwa. Las penas de seme¢janie combite
desaparecerian por el placer de conse-
guir la victoria.

—FEs dificil vencer a una persona que
siempre estd sobre sf; i Ud. debe estar
seguro de antemano que todos mis es=
fuerzos serdn inutiles.

—Mientras e quede un rayo de es:
peranza 1mis penas me pareceran s uaves. . =

— Entonces ¢porqué se queja Ud? '

—Estoi mui distante de quejarme de. =
11 is penas, pero le «cho en cara su ter- =
quedad en no convenir dela justicia que =
hago a sus encantos. '

—iPues bien! le promelo todo el re-
ernccimiento que puede conciliarse con =
mi deber. 4

—8i Ud. no falta a su palabra, seré .
el hombre mas feliz del mundo; porque
la amaré con tanto ardor. carifio 1 sumi-
sion respeto i fidelidad, que el debe
obligurd a Ud. por lo ménos a estimarm;

[}



ndo en conciencia, ese aprecio
asta el amor.

Cuarta

* Si fuese tan ficil obrar eomo hablar,
. 18ide mi dependw« el servir a Ud, lo
_'har:a hastael estremo Gue nunca Imdrla

dudar de 1

on tantas protestas enando
o: la verdad wva siempre
snuda, i puede eaphcmse con sencillez.
‘—Nunca conoci el ar tmuo, i 81 gusta-
9 ra servirme de €l, noseria para con Ud.
9 ada le digo que otros no se lo digan; i
&1 yo debiese dar fianza, encontraria las
! asiera, porque se hai nadie que
s@Mue sea posible amar a Ud., con
vieza'l por unos instantes.
- —Ud,, promete mucho: ¢no teme Ud.,
ue sobre venga algun accidente que le
tenga en medio de sus proyectos? Al
nos le advierto que «i ha hablado con
, e arrepentird de ello; pbrque
egurarie que siempre conserva-
ite tranquilidad para recorddr



—¢Podria Ud , suponerme g
gafiar a una persona tan amable
Ud.? Estoi dispuesto a hacer cuanto
necesario para convenceria de mi since
ridad. 1

— jPues Dbien! recibo sus protestas
mientras tenga pruebas. E

—Me lisonjeo de que Ud., estard tan
contenta de mi como me glorificaré de =
haber merecido su aprecio.

JARDIN DEL HONFSTO AMOR, EN QUE SE
ENSENA COMO SE DEBE HABLAR CON
SU QUARIDA. 4

Como dehe comportarse un joven en el
vesti. '

Cuaudo ames i desees ser correspon-
dido para llevar una vida hoesta 1 di-
chosa, ante todo debes aprender i saber
gobernar ura casa, conservar i preparar
tus vestidos i discursos, como tambien
esmerdrte en las costumbres i jestos.

Antes de acercarte a una jéven, p
entablar relaciones con ella, debes
vastir con aseo isegun tu estado



que 1o te reputen por perezoso, sucio i
neglijente. No debes tener demasiado
orgullo por tu estado i condicion, por-
que tus medins no podrian talvez permi-
. tirlo; en todo debes obrar segun tus fa-
- cultades, procurando siempre mostrarte
* jovial i risuefio.

De este modo te granjeards mas facil-
mente la buena voluntad i el aprecio de
una joven discreta i virtuosa, 1 os ama-
réis reciprocamente.

El amante no debe ineomodarie por su
imperfeccion, ni alabarse de su belleza.

Si tuvieres buenss facciones, ui un
- cuerpo igual i bien formado, debes pro-
. curar cubrir e<os defectos con jestos na-
turales, buenas gracia i bellos discursos,
para que tus virtudes, ciencia i discre-
cion cubran las inperfecciones que pu-
~ dieras tener.
- Se dice que Ulices no era hermoso ni
~de cara ni de cuerpo, pero que sus gran-
virludes i otras gracias le habian

ado de tal modo que mereci6 sep
os dioses. Si por el contrarig



* la naturaleza te hubicse dof

- recido eon la bermosura del cu
- debes vansgloriarte de ello, en atenci
& que es el don mas pequeito que Dies
hace alos hombres; porque porla misma
via gue Ja vejez viene, Ia belleza se va,
' ilafa.rzaiajilidad desaparecen. (Qué 3
es pues la hermosura sino una flor de -

" los campos, que hoi es bella i agradable,
i mafana nada? Por consiguiente, s1 =
eres hermoso de cuerpo, no dejes por eso &
de adornarte siempre de virtudes ide
otras prendas morales, i serds amado de |
todos. A

Como ¢l amante debe evitar ¢ huir de
las malas companias. 7

Gudrdate tambien de las malas com:
paiiias, i p incipalmente ce los golosos, -
aficionado a las bebidas, blasfemos, la-
drones, 1 tunos i de todos aquellos que
podrian deshonrarte i destruir tu salu
porque aunque no fueses como ell
no tuvieras voluntad de hacer mal, d
lugar a que los demas te tuviesel
- mal concepto; busca mas bien a los



ejercitan en obras virtuosas i
asi son estimados per los hombres

bien.

_: asf cuida de que el temor de Dios i

- el de los hombres no se aparte nunca de

tus cjos, iserds amadoi alabado de todos

por tu buena vida i honesto comporta-

miento, que es el mejor i mas fiel amigo

que pueda ayudarte en iu amor.

_ Lugares donde se debe ir @ busear w.a
g querida.

8i quieres encontrsr una guerida, de-
bes ir a lss tertulias en que sabes se
. reunen muchas jévenes, porque no de-
venir a buscarte, sino que debes ir
buscatlas Como un camﬂo*‘ que cuen:

gar al bitio €n que oat.’.n
Ahora bier, los lugares donde se so-
mniza alcuna boda o los &1t10~ de re-

ue por otro ObJBtO allf debe en-
el amante _para escojer una



I cuando hayas descubie
te agrade a la vista, averiguard
son sus pedres ,su estado 1 cual
para que no pierdas trabajo 1 tiempo
obsequiarla i servirla; pues muchos
engafian a menudo en eso. porque mas.
se fijan en la beldad i gracia de uba
jéven que en la conveniencia de sus pa-
dres, parientes i amizos, quienes siem-
pre dirijen i deben dirijir la voluntad de
su hija o parienta. kY

Ante todo, debes pues considerar i
saber la honradez, el estado i la fortun
de sus padres, si quieren casarla, i si sus
medios son iguales a los tuyos; porque=
si los caballos son ignales e igual sw
faerza, el coche camma mucho mejor;s
pero si acontece, como se ve a menvdo, 8
que a mas una joven mas rica i de uns
-ango mas elevado que td, debes ador-
narte i enriquecerte con elegantes dis=3
- cursos 1 con prudencia, que son t sOres:
que sobrepujan a todas las riquezas ¢
oro iplata, a fin de qus, una vez casade
‘ella no tenga motivo de hablarte di
pobreza i de sus riquezas, como tamb
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no seas su criado cuando pens
er el aino.
si es de peor condicion i mas pobre
e t1i, pon cuidado en tus discurses'i
en su henor, informdndote, dntes de
casarte si es discreta, sobria, hamilde i
. mujer de sv casa, para que 10 te arre-
- pientas de haberla tomado por esposa,
- ni tengas motivo de enfadarte i de tur-
bar la tranquilidad doméstica; porque
~ el matrimonio que se contrae sin enga-
~ 10 i con buena voluntad de vivir en paz

éﬁunimx hace felices a los Gue lo con-

raen.

OSXVERSACIONES 2MNOROSAS PARA ACER-
(ARSE A UNA JOVEN QUE ESTA CON OTRAS
PERSONAS I PEDIRLE SU AMISTAD,

L,. El amante —Safiorita, su belleza i sus
acias me han traido aqui: no sé si de-
agradard a Ud,, Ja libertad que ine he
nado de hablarle; lo hago con fia de
de Ud.. quién es el feliz mortal



- cido: sn Ud.

' darme Jamds; -el contrario no m;
co el honor que U'd., me bace; pero

go ningun servidor, pues =ol Ineapaz
‘gaparme el carino de nadie. .
El awente —Creo cu verdad que Ud
g6 burla de mi, porque la gracia i el ta=
lento gue conozen en Ud, me hacen’
juzgar gne no puede ménos, de tener un
quendu por eso le ruego me diga quién
es, pﬁéh;.msearm conocerle, i s1 asi suss
ceéigl “iria a verle al momento pan
referit? las pertecciones que he recono-s

~La jiven.—Créalo Ud., si le place; pe";
“ro lo cierto es gue no tenge ninguno.

El amianie.—\N eo por ]0 encarnado de
sus mejillas que Ud., no se atrevea
nombrairmelo: suplico Ud., que no tema
no,puedo comprender que una seiiorit:
‘tan bella i honesta como Ud., se encuen
tre sin servidor; hé ahi por quéd
muchisimo conccer al que aspira
su pled lecto. o

La jr)i en.—Ud. puede decir 1 ¢



amante Sies asf, yo desearia so-
nanera encontrar a una jéven como
Ud., para amarla; pero temo que nues-
§ awores nos traigan descontentos por
_ a!guno de sus servidores; higame, pues,
el obsequio de decirme guién i ¢s donde
"~ estd, para que conociéndole sepa yo co-

. La joven jQué incrédulo es Ud., ca-
llero! (Cémo quiere que le diga lo
ue yo misma no sé? Créalo o no, le re-
0 que ignoro dénae estd, ni quién es
. El amante. Temo que mi presencia
Laqui moleste a Ud., porque st su servi-
or quisiese hablarle, yo seria la causa
e que él 1o se atreviera a acercarse; hé
hi por qué me retiraré algo, sile place;
ero dntes de hacerlo, ruego a Ud., me
mita despedirme de Ud., tanto mas,
anto que su amor i su designio pre-
mden otro que es mil veces mas capaz

wen. jAh! {Como se burla Ud,
o asi! pues sabe mui bien que
: 1sencxlla muchacha, que

d

el



mi e
E/ amante. Perdone Ud, pues
nozco ahora tantss gracias i tanto h
en UUd,. que me consideraria mui dich
g0 en ser el servidor de su predilec
"Hagame, pues, el chsequio de decirme,
antes de salir dz aqui, quiéa es el due-
fio de su corazon; porque si no lo tiene,
segun me dice, i si me considera digno
de su méritos, me atreveré a aczrearme
mas a Ud., para amarla como un fiel
servidor. 4
La joven. Tiene Ud., razon, pero ni
mi espiritu n1 mi lengua son capaces de
responder a sus ruegos; porque una m
chacha sencilla como yo no merece ser
querida, i no es digna de tener un sg
vilor como Ud; por el countrario,
estimacia mui feliz el ser sa_cri.da. Pﬂr
lo tanto. si lo que Ud , dice es para reir- -
se 1 burlarse de mi, le suplico se retin
busque otra joven que le sirva-de p
tiempo.
El amante. Qué! Me creeUd , {
pradente itanwalo, que quterabﬁ
de la mujer a quien mi coraa.



vidd i con todas mis fuerzas? En verdad,
preferiria morir que pensar en ello; pe-
" 1o bien veo que t2me decirme su volun-
tad. No tema Ud, pue:; abra su cora=
zon i hable libremente a su servidor.

La joven Confieso que sei sencilla;
mas no permita Dios que sea tan tonta
en dar crédito a sus palabras; pero ya
que Ud,, dice la verdad, hagame el favor
- de decirme si lo que sale de sus labios
“mace del corazon, 1sin intencion de-bur-
- larss de mi.

Bl amante. Perdone Ud, si la mo-
lesto, es la amistad la que me induce a
& hablarle con tanto atrevimiento para
- hacerle saber en realidad que tolo el de-
seo de mi corazon iel pensamiento de
mi espiritu son de amar a Ud.. i de ser
‘amado. Puesto que Ud, me dice i me
asegura que no tiene ningun servidor,
~ ¢quicre que yo sea su pred;lecto"

’ joren. Amo el honor de todos;

. ¢Jué mas quiere Ud.?

~ Elamante. Ud. h=Dbla bien pero aun
ria hablar mejor en mi favor. si so-
nte hubiera dicho si: porque bien.




veo ahora que qmeu tengﬂ
de una joven prudente como
mui felilz. Hé ahi por qué le ru
diga con franqueza si Ud., me am
quiere recibirme como su fiel servido

La joven. Ud., es alpo importung;
esto no urje tur;in como Ud., dice, po
que, segun lz opinion jeneral. conyiel
conocer antes ce amsy. ;

El amante. Es cierto; i por lo mism
que ya hereconccido muchas veces g
Ud., es prudente 1 honesta, me cong
raria mui dichoso si fuese el servido
una jéven como Ud..1 querria estar
todo momento junto a ella para com
carle mis pensainientos; hé abi por ques
si Ud., me hace el obsequio de aceptar=
me por su servidor, seria una buena
suerte para mi, perque tendria la feli
dad que siempre he desecado, i estaria
mui contento de haberme encoutrad
con Ud., para verme hoi honrado con
sus favores. Digame pues Ja verdad por.
ultima vez: gaquel a quien Ud., ama
aqui serca,

La joven. Ya he dicho Ud., que
todo amaba al honor. ‘



mante.  Qué! ¢me creeria Ud.,
‘malo i tan desgraciado que yo la
aria por otra cosa que no fuera por
u bien i honor? no difiera Ud., el decir-
Pme su voluntad; si lo hace, serd para
gue yo sea su ficl servidor durante toda
mi vida. Pero temo que Ud., me des-
Erecie; no obstante me acompafnie la
& buena volurtad.

. La joven. Ya no dudo de sus deseos,
‘ni me ocupo de sus medios; pero Ud.,
abe que na a puedo hacer sin el conse-
ni el consentimiento de mis padres.
" El amante. Bien se que Ud., es una

yen que merece un sujeto mas rico
" que yo; mas no es la fartuna la que for-
‘ma el lazo de una amistad sincera, que
‘juro consagrarla mientras viva. Pues
‘que Ud.. no quere decirme s/, digame
. La jiven. ¢Por qué no me cree Ud.?
e he dicho 1 repito que no tengo nin-
servidor; pero el que tenga la vo-
de casarse ¢ :nmingo debe hablar
nto a mis padres, pues nada
hacer contra su voluntad,




" que no tiene servidor, yo le j
tengo querida. Ruegoa Ud. me diga
87, 1 me considera digno, porque lo
$e0 con ansia. s

La joven —Pera poner fin a todes s
discursos i tranquilizarle, le digo si; pe~
ro con la condician de que mis padres
hagan de mi lo que les plazca. :

El amante.—;Qué bella palabra i qué
dulce si! Aseguro a Ud., querida, que
mi corazon reboza de alegria. Mas esto
no basta, es necesario aun, como prueba
e amistad, que Ud., me dé su fé.

La joven.—Siempre he oido decir que
es peligroso comprometerse demasiado;
por eso le ruego me perdone sinolo
hago: sin embargo, para tranquilizara
1'd., de lo que le he dicho acerca de mi
amistad, no le n_garé un heso con todo:

henor i respeto. o
I/ amante, mirando a su querida.—
Me siento morir al contemplarla; su de-
licadeza anonada mi corazon de gozo:
cada momento siento que crece la lla
e mi amor.
La  joven.—;Basta, basta! cabs

T



a lo que piensa: ¢gno vé Ud, que

rlan de nosotros?

5l amante.—Pa.a ejecutar la volun-

tad gque ahora reconozco en Ud., le rue-
me dispense uno de sus favoras, din-

ggme su sortija, que ver¢ siempre como

prenda de su leal i perfecta amistad.

.~ La joven.—Lo haré con sumo placer,

~¢on tal que Ud , me prometa que la au-

. respetadas, i me pague este favor con
* ofra para estar segura de su afecto.
El amar te.—Eso esta mui en el 6rden;
pero guarde Ud., para nuestros espon-
- sales, porque enténces tendré alguna
- cosa digna de sus méritos. Me despido
- pues de Ud., i le suplico me perdone si
1o CODVETSO.mMas tiempo, porque 10 sé
hablar como hacen muchos; pero asegu-
- 10 que todo lo que le he dicho nace del
- corazon.
: La joven—Doi a Ud., infinitas gra-
.~ cias por el honor que se a servido hacer-
ne le prometo que hablaré el asunto a
s padres, i le comunicaré su voluntad
ido nos veamos. A Dios, beso a Ud.,
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- El wnante.—Juro & Ui
voi a alejarme de mi verdad
Durante tan triste ausencia,
se me hard tan pesado que los mo
tos me parecerin diasilos dias afio
Pero, sea lo que fuere, puesto que el
tiempo i la necesidad nos obligan a sep
rarnos, a seguro a Ud., nunca olvida
el afecto 1 la memoria de sus ballos
0jos. .

A Dios, nos veremos cuanto dntes.

COMO EL AMANTE DEBE SALUDAR IS
HABLAR EN LA SEGUNDA ENTRE\-'ISTA.-

¢Como lo pasa Ud., sefiorite, desde
gue nos despedimos? Bien sé que he
tardado mucho en venir haberla, por-
que a los verdaderos amantes los dias
parecen anos i las horas meses; pero su-
plico a Ud., me perdone tanto mas
cuanto que ha sido a pesar mio i para
mi desgracia. g

La jiwen.—Ai de mi! querido, much
me alegro el verle tan bueno; su colo
me hace pensar que no a estado enf
mo, de que me regocijo: con respecto
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rque nada nos urje.

no estdn nuestros amores? ha hablade
Ud , a sus padres, comn me lo prometié?
- La joven —8i, querido, han aprobado

- tamente satisfecho, si los padres de Ud.,
son de igual parecer.

El amante.—Me es imposible decir a
Ud., cuan alegre estd mi corazon por las
vuenas noticias que me dé. Lo tnico
que fzlta es que yo hable a sus padres.

COMO EL. AMANTE DEBE HABLAR AL
PADRE DE LA NOVIA.

Después del saludo, le diré:

Ruego a Ud., me perdone por habers
- me atrevido a venir a su casa para ma-
. nifestarle el deseo que tengo de casarme
. con su hija: si Ud,, lo aprueba, sirvase
+ decirmelo, para realizarlo cuanto dntes.
. El padre.—Agradezco a Ud., el honor
nos hace. Es asunto que exije tiem-
refleccionar, por lo mismo le

>

‘hai necesidad de eacusarseg it

-:_,, El amante.-—Digame Ud, pues, 6

P ]

LhE

nuesiro amor idesean ¢ue quede prom-

X



AT 5 T A

ruegn me perdone por no
hoi. Por olra parte, como no te
honor de conocer a Ud., lo bastan
lo comunicaré a los amigos. Le asegu-
ro que dentro de ocho dias tendrd una
respuesta categodrica.
El amante—No dejaré de venir por
ella; i 81 soi su yerno, espero contarle
tanto como si fuese su propio hijo. Beso -
la mano de Ud., recondzcame por su
gervidor, etc. :

PARA DAR EL ANILLO A SU QUERIDA"
DESPUES DE CONCLUIDO EL CONTRATO %

Ya que es el gusto de sus padres, se-
fiorita, el que yo tenga la ventura de
entrar en su familia, sicyase recibir el
anillo que le regalo en prueba de mi
- amistad; i asi como hago a Ud., duefia
de esta joysa, la hago sefiora de cuanto
poseo i de mi corazon. r

Respuesta.—Caballero doi, a Ud,, gr&-.-
cias por este obsequio i por el hon‘é
que me hace sin 1nerecer10 o




MO DEBEN CONVIDARSE LOS PARTENTES
A LA BODA POR LO3 ALLEGADOS DE LOS

NOVIOS

Buenos dias, primo Guillermo.

Guillermo.—Buenos dia, amigos: qué
asuntos os traen por aqui?

Los encargados.—Venimos a nombre
Pedro i Juan, su novia, para rogarle, a
tu esposa ¢ hijos, tengais a bien asistir
a sus bodas, que se celebrardn hoi a las
cuatro de la tarde, 1 a las tornabodas
mafiana a las diez.

Guillermo.—Os damos las gracias por
la molesta que os habeis tomado; pro-
curaremos ir lo mas pronto posible. A
Dios. Muchas espresiones a los novios
de nuestra parte.

MODO DE DIRIJIRSE A UN SUJETO PARA
QUE SEA PADRINO DE UN RECIEN NACIDO

Caballero, vengo a pedir a Ud., un



._El padre—Dios me ha enwado
hl]o i espero que Ud., me har4 el henor
de ayudarme a hacer de €l un cristiano,

El padrino.—Lo haré de mui buena
gana; pero, a qué hora se le bautizard?

El padre.—A las dos de la tarde.

El padrino.—Est4 bien; iré a esa hora
a casa de Ud.

MANERA DE RESPONDER AL SACERDOTE
CUANDO SE BAUTIZA AL NIND

El sacerdote. Qué traen ustedes a
nuestra madre la Iglesia?

El padrino i la madrina. Un varon
o una hembra (segun lo que sea).

P.—Qué quiere?

R.—EIl bautismo.

P.—Estdan aqui los padrinos?

R.—8Si padre.

P.—Quereis vivir 1 morir en la fé cn
télica, apostélica i romana? !

R.--8i, padre, mediante la gracia de =
Dios. _

P.—Qué nombre quieren dar a esba(-
nifio o nifia? o

R.—Juan, Pedro Marfa,
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Al terminarse las oraciones el padrino
i la madrina deben responder: Amen.

I antes de acercarse a la pila bautis-
mal, se debe rezar de rodillas un Pater,
un Aveiun Creso en nombre del nifio
0 nifia.

Al llegar a la pila el sacerdote dice:
Dénle ustes nombre.

R.—Juan, Pedro, Maria, etc.
P.—Pedro abrenuntias Satanae es de-
cir; Pedro renuncias a Satanés?

L R.—Abrenuntio. Renuncio.
| P.—Déle Ud., nombre.
- B R.—Juan, o de otro modo.
f P.— Joanes, credis in Deum, Patrem
) omnipotentem, etc? Juan, crees en Dios,
.+ Padre omnipotente?
R.—Creo. Creo.
P.— Credis in Jesum Christum, Filium
ejus inzcum, etc.
. R.—(Credo Creo.
il P.—Credis in Spiritum Sactum, sanc-
) tam Eecclesirm Catholicam, etc?
It.—Credo. Creo.
P.—Déle Ud. nombre.
" R. - Pedro, etc.
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 P.—Petre, baphzare9 Pedro, qmqres’
ser bautizado? ) e

R.— Vole. Quiero.

Bautizada ya la creatura, el padnnm
Ja madrina deben decir a sus padres al
entrar en su casa: Compadre, le entrego:
su h jo hecho cristiano, para que le cui-
de hasta la edad de siete afios, le guar-
de del fuego i del agua, ile ensefie los
principios de nuestra sacrosanta relijion
(el Pater, Ave, Credo, etc.,) i los manda-
mientos de Dios i de la Iglesia.

El padre. Sefior N., le doi gracias
por el grandisimo favor que se a gervido
hacerme; 1 desde estd instante me encar-
go de todos los deberes que contraigo
con el hijo que Dios se ha dlgnado dar-
me. Bebamos a su salud. ;

El padrino. Mil gracias, con padre,
siempre soi su verdadero amigo.

(En seguida dard de refrescar al pa-
drino , como tambien a los convidados,
pero obsequlara mm partzcularmente a
los primeros:)




ACIONES Y DIVISAS AMOROSAS.
El amante.

Jovenes caballerosos,

Amad i honrad a las nifias,
Pues triste es la vida cuando
No se tiene una querida.

La querida.

Pues son tantos los rigores
I penas que d4 el amor,
Estrafio se me hace a fé
El que incenséis a ese dios.

.

Kl amante

.1+ Niifia, pues llegé la edad
Del amor, ¢por qué no amar,
= I muide véras, a un jéven
1+ Bello, discreto i galan?

La querida.

'Si nada de amor supiese,
Estoi cierta, caballero,
Que en él me msrruyerals Vo8,

Pues sois sabio en sus misterios. ||
¥ J" P 4 3 |
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Nifias, pues tenéis cual flores
Primavera, estio, otofio,

A triste invierno haced bien L
En vuestros dias hermosos. 2

La querida.

Amase en la primavera
I se recoje en estio;
Ajase amor en otofio,

I se apaga con el fiio.

El amante.

Nadie jamas inculpé
De amor el abandono,
Pues florece quien bien ama
En abril, estio i otofio.

La gquerida.

0Os vendo el ramo de 4mor,
I si bien tiene mil flores,

Ser en suefios dichos o hechos,
Tiene tambien mil dolores.

El amante.

Como nunca fui amoroso,
No sé de amores hablar;
Bolo se decir que muero.
Sefiora, al ver tu belda !.



La querida,

§ |

- Pues que nada hai todavis;
dbin En nuestro amor convenido,
808,

Cuidad, sefior, de evitar
De amor los dardos temidos,

El amante.

Fuerza es, mi dulce querida,
Vivir contra amor alerta,
Que es, devorador?cual lobo,
I os devorard anque bella,

La querida,

Bien 8é que el malvado amor
Tiene mil dardos crueles,

Mas estos no pueden nada
Contra quienes bien se quieren,

El amante.

Initil es pretender

El amor disimular.

Pues todos, toditos deben

De amor por la puerta entrar,

La gquerida g

Quisiera amar, pero temo

De mi libertad la pérdida,
Pues 8é que estaré peor _:
~ Que una ave en la pajarera. J



P El amante.

No lleveis, mi dulce amiga,

Hasta tal punto el temor,

Que el hombre que asi os tratara
. No tuviera corazon.

La querida.

Amor es frio, es ardiente,

Es e! infiermo o kden,
Sabroso cuando es constante,
Cuando es incierto, cruel.

El amante.

Tal es de amor el poder

Que hace a los necios discretos
Ni de sus lazos se libra

El que una vez calld en ellos.

La querida.

Si tal esde amor la fuerza
+Por que incitarme a que ame?
iNo vale mas guedar libre

Que dejar encadenarse!

El amante.

Si bien es mui peligroso
El amor, no temdis, no,

It con los ojos vendados
Tras las huellas de es - di



La querida,

“'Siendo forzo=o el guerer,
Preciso es, seiior, se piense

~~Por donde deba empesarse,

- I que es lo que hacerse debe.

e El amante.
'[‘m_ . Ya que de amar lleg6 ¢l dia,
B % “.  Quiera Dios que os trate amor
0 Mejor de lo que tratara
iz . La cruel Medea a Jason.
o La querida.
'flm ' Quiera darte cl Cielo este afio,
o e De tn amor en recompensa.
3 Mas bienes que los que, Dido
Recibié del falzo Jinéas,
El amante.
TS
izt El hombre de mas valor,
e El mas digno es de la dama,
2 Que a una alma injenua reuna
Rostro i p.egencia gallarda.
’ La querida.
: La primera obligacion

De todo amador, galan .
8 (uerer siempre a su ami

jggvirla con lealtad,



Déos a mi sin recelo;
Yo os seré siempre constante
I mi amor ser4 tu cielo,

La querida.
Me abandono toda a vos,
Pues que asi os place, mi vida,

[Deseo tanto saber
Dénde en vos amor se anidal

—— e ——
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BN ESPEJO O ARTE DE ENAMORAR

Ud,, sabe bella Iris, cudn tierna i res:
etuosa es mi pasion por Ud, i sin em~
Eargo no quiere convencir en el poder
: infinito de sus encantos. Es necesario
pues, o que Ud., considere mi ardor co-

mo insensato, que Ud ., diga que mis ojos

. i mi corazon no saben juzgar ni del ta-
i lento, ni de la beldad, o que Ud., con-
5 venga en que es la mas perfecta de las
“!  mujeres. Pero en vez de emplear ese

i lenguaje, Ud., siempre me acusa de ser
. adulador, cuando le hablo de su raro
mérito; i si la envio al espejo, Ud.,, me
dice que lisonjeo como Damon.

- Pero puesto que Ud., no quiere refe-
J rirse al espejo, le ofrezco uno que no
' miente jamas. Como solamente se ha he-
' cho para Ud., tnicamente para,Ud., pue.

de servir.
Iris, si Ud. quiere garantirse, delo
’ que llama adulacion, consulte ese ezpejo
‘ a todas horas del dia. Le mostrard sus
. encantos i beldades; en é] apercibird Ud.
- los amores i las gracias que adornansu
_ semblante i loquean en sus mejillas; ve=
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‘ra en sug ojos por que rmrad.as Ud.
puede invitar a sus esclavos, i por que

"K«.'.
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mirada severa sabe rechazarlos.

Ud.. verd con que esmero el amor em-
bellece su graciosa sonrisa; con que dar
dos armar sus ojos smables; que perfil

elegante da a los bucles movedizos de.

su cabellera; como levantai baja su pe-
cho de alabastro; allf verda Ud. lo que
pueden sobre el alma las gracias del ros-
tro, el talento i la virtud reunidos a un
talle i a un esterior imponentes.

Pero me callo: toca pues hablar al
espejo.

EL ESPEJO

Amable Iris, Damon me regalaa Ud >’
con la esperanza de que se dignadard a
veces consultarme acerca de los grandes
€ importantes asnntos de la beldad. Que-
rida adorable, soi un espejo sincero i
fiel, ruego a Ud. crea cuanto le diga.

El talle de Iris

Su talle es indudablemente el mas es- 4
. belto del mundo inspira amor i ad ’

low




~ cicn a cuantos tienen la dicha de verle.
 jQué gracioso i delicado es! No conoce

esas gracias prestadas con que se ador-
nan las coquetas que anuncia el designio
de agradar, cuyo traje constituye toda
la beldad, 1 que deben menos a la natu-
raleza que a la habilidad de Ja modista,
que por su talento maravilloso sabe co-
locar a propdsito un aderno. La eterna
incomodidad en que viven las castiga de
su orgullo. Ud. conoce, Iris, a una per-
sona que, llena de amor propio i de va-
nidad, ha sabido dar a su cuerpo una
forma tan bella, que ya no s: atreve a
levantar los brazcs, nia volver la cabeza,
temiendo desarreglar cl edificio de su ta-
lle. Al verla, se creeria que es unaestatva.
Pero Iris, la encantadora Iris, nada tiene
en todo su esterior que no sea libre,
natural, i eémodo: todo sus movimientos
encantan, i jhé ahi por que Damon tie-
ne que tener tantos rivales!

Damon es verdadero amante, que
suspira sin cesar por Iris, no conoce por
boi otro placer en su ausencia que reti-

""?g.rse'solo a la sombra, i dirijir sus que-

‘dolorosas a los ecos.
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El color de Iris.

¢No es verdad, encantadora Iris, que
la beldad de sutezla sorprende siempre
que me consulta? (No dice Ud. asu
corazon que nunca ha visto cosa mas
hermo=a® No soi el primero que he di-
cho a Ud. esta verdad. Sino que quiere
creerrae, pregunte a Damon: él se lo
repite iodos los dias; pero su franqueza
ofende a Ud., i porque él la ama con
pasion, su juicio parece a Ud. sospechaso.

Dos flores nusvamente abiertas bri-
llan en sus celestes mejillas: tan pronto
es la rosa de la mafiana que hace desa-
parecer la blancura brillante del lirio; tan
pronto el lirio victoricso pone palido el
carmin de la rosa.

Los cabellos de Iris

jOh! jqué admirable cabelleral Parece,
Iris, que la naturaleza ha ecoronado a
Ud. con esa cabellera divina, para mos-
trarnos que ha nacido para reinar, i pa-
ra reparar la falta de la fortuna que no
le ha hecho esa justicia, pues g



. o se ha esmerado en adornar a Ud.
~ con todos los hechizos capaces de some-
~ ter a los que la miran.

Los cabellos de Ud. son tan 1'iles al
amor para hacer nuevas conquistss co-
mo todas las perfecciones que le sirven
de adorno. Sise sirve de sus hermosos
o0jos para cautivar los corazones, los ata
con sus cabellos, i es mui dificil romper
esa cadena una vez tejida. Sus cabellos
no tienen esa aspereza que es una prue-
ba poco equivoca de un mal natural, ni
§ esa suavidad que anuncia un espiritu
| débil i sin euerjfa; por el contrario, pa-

- recen indicar una alma perfecta iun
- espiritu delicado.

Los ojos de Iris

Estoi seguro, querida mfa, que des-
* lumbras con el brillo de tus propios
" ojos. Nunca he visto otros mas bellos.
b Reunen a cierta dulzura que encauta
wp unalanguidez a que nadie puede resis-
i Creo que no se puede verlos sin

! r por ellos. Los dardos que arro-
_inevitables, i los fuegos que



" sus ojos encantadores sin espirimentar

encienden no pueden apagarse.
se espone impunemente al peligro
verlos.

Por fria que sey mi naturaleza, por
1mpenetrahle que yo sea, no puedu ver

una suave sensacion; hasta temo los
fuegos con que sus miradas me pene-
tran. 3
En despecho de la virtud de Irls, ide
su orgullo, veo todas las mafianas ens
caatos de que todavia no goza el ojo d
Damon. Solo conozeco los tesoros ee
tiales que ocultan sus vestidos...jCudn
orgulloso estol por tal favor! )

Pero, jai de mi! estoi condenado &
callar con respeto a esos tesoros secretosy
que el ojo del vulgo no debe profanar;
gl revelo mi dicha, rompo los Jazos @
una confianza f-agrada, espongo a Da-
men a morir de celos, mucho mas coan’
do esperaser algun dia tan feliz comoye.

La boca de Iris

Veo, querida Iris, que su
querria imponerme silencio;
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8 Ud. delante de un espejo, o

- g&mlta qua él le manitiesto con fideli-

) dad todos sus encantos. No puedo mé-
“ nos de hablarle de su boca encaatadora:
‘" Ud. no hace mas que entreabrirla, des-
cubro los dientes mas bellos del mundo.
“1¢Qaién puede imajinarse labios mas
“encarnados? I ese hoyuelo, que su son-
| tisa graciosa me hace apercibir, i cayas
“‘bellezas tanto admiro, ¢quién es capaz
e deseribirlo?
Bavanézease Ud., Iris amada, de ese
acanto seductor que tantas vuluntades
capta; las risas i los amores vienen a
netear en ¢l
as gracias que tienen su morada en
labios de Ud., detienen cada pala-
que de ellos sale; i de su boca divi-
a se deslizan todos los tesoros del espi-
a que brilla en sus ojos.

El cuello de Iris

toda su modestia, ni sus escrupu-
esmeros pueden ocultarme las be-
encantadoras de su cuello. Por
que Ud, sea veo el cuerpo
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mas blanco i mejor torneado que
haber. ¢Por qué lo oculta? ¢No se de
poner de mani fiesto a los ojos de
las maravillas de la naturaleza?
Ud., como cada uno de sus susp:ros,
que su respiracion, mueven su cuello
de alabastro; parece que se indigna de
que un velo oculte tanto brillo. _

{Qué no pueda yo describir los encan- §.
tos que adoraan su seno! Los represen: &
taria como un campo florido en que el
alma gusta mil placeres. En él mostraria 3
yo mil manantiales puros, mil bosque- ¥,
cillos encantadores en que el amor en-'
cuentra un asilo agradable. Pero, jai
mi! lo que o oculta Iris debe de ser s&
grado para mi. '

Las gracias 1 el ademan de Iris

Solo yo, amada mia puedo mostrar &8
Ud.,, 'ese ademan noble i jeneroso qué .
adornan toda su persona i da a su be
dad un atractivo mas interesante. |Qu
gracia tiene Ud., en andar!...jQué po
te tan airoso, natural i majestu
Damon le ha dicho mil veces g



o= 261 —

¥ {’nna mujer tiene tanta dignidad como

d; perv tomo caanto dice por lisonja,
i ese elojio moderado solamente obtiene
de Ud, una sonrisa de indeferencia.
Como soi sincero, espero que Ud., no
me acusard de parcialidad. Vea Ud.,

8i hai algo en sus encantos que pueda

compararse con su gracioso ademan.

" Convenga Ud., querida Iris, que el

amor ha agotado todo su arte en ador-

* narla: sus hechizos son hoi el objeto de

" todas las canciones. Las Musas le dicen

todos los dias que las gracias no son

mas encantadoras que Iris; i preciso

}'eonfesarlo Ud., sola sabe realzar el bri-

¢4 llo de su hermosura por la manera inje-

[ niosa con que coloca los mas minimos

adornos. En efecto, ¢hai una joven ves-
M tida con mas guato9

- j{Oh jcudr bien cae esa neglijencia, a

| A 80 ademan...Esos cabellos que flotan

¥ eon indiferencia parecen jugar i seguir

i los movimientos de su semblante. Ud.

sabido desterrar esa austera formali-

d que prohibe a los labios el moverse

1108 ojos el mirar. Ud. no se parece a

0g uetas cuyas gracias son finjidas



i cuyo espejo de fatriquera puede solo
componer el rostro, arreglar la boza
devolver alos ojos su afectada langnidez.
iO vosotras, bellas, que no conocéis.
verdadero arte de encantar, tomad a Iris
por modelol o

DAMON

Si mi espejo, encantadora. Iris, consiz
gue la feliz ventaja de convencer a Ud.
verd que yo no era tan calpable de li
sonja. -Aunque mi pasion, semejante
su hermosura, no puede mudar, acab
Ud, de poner el colmo a mi d'eh
vuelva pues, i que su ‘mano sea el pre
1io de mi constancia i de miamor.

CATECISMO PARA LAS JOVENES

p- ¢Qué es lo mas necesario pard
las iévenes‘? e
>, El matrimonio.

P. ¢A qué edad deben casarse?
R. Segun su mayor o menor

lleza.
P. ¢A qué edad las mas

%



- Por lo comun de diez i seis a
cho afios.
P. ¢Por qué a esa edad?
R. Para que ro peligre por mas
-~ tiempo su hovor.
P. ¢Cudndo se han de caser las mé-
~ nos hermosas?
!_ R. Luego que algun jéven pida su
mano, para no perder la ocasion.

P. (Cudndo uva jéven no tiene no-
' vio, ¢qué conviene hacer para tenerlo?
- R. Hai muchos medios.
P. ¢Cuales son?
R. 1°Es preciso ser discretai mo-
% desta; 2° ser mujer de su casa i aficio-
‘T nada al trabajo; 3° tener ssco en sus
® wvestidos, ropa blanca i muebles; 4 © no
llevar otra cosa que lo que su estado
- permite, porque asi se atrae a les aman-
-~ tes. :
. P. Cuando unajéven tiene un aman-
- te a su gusto, ¢qué dchbe hacer para no
- perder]o?
- R. Conviepe amarle lLonestamente,
vitar para con ¢l palabras atrevidas i
respetuosas; guardarse de escuchar
conversaciones; estar siempre de




buen humor delante de él i no causs
celos, acojiendo a los denas con dema.
sitdo agrado. :
P. Si el amante es gastador, equé
conviene hacer?
R. Hacerle ver con palabras hones-
tas i mucha circunspeccion cuan mas
ventajoso le serfa economizar para ser-
virse de esos recurses luego que se case. ']
P. Cudndo una jéven va al paseo, B
¢eémo debe conducirse con su amantei
con la compania? -
R Debe tener el permiso de sus pa- ¥
dres o superiores, i{decirle que es para
ir a tal sitio, 1 cnmporta.rse mui modes-
tamente para con las personas con quie-
nes estdsu amante. _
P. Si en una comida no hai mas Wi
que un Jéven con varias jévenes ¢queé

deben hacer estas? '
R. Arreglarse de modo que él no

pague.
P. Al regresarse del paseo”o del
creo, iqué debe hacer la 36ven? A
R. Volver a su casa para el caso en
que haya algo que hacer. (El amani



‘acompafiar siempre a su querida
su domicilio.)

% P. Una vez en casa, (qué debe hacer
 la joven?

*  R. Poner todo en 6rden para cenar.

P. Sila convidan air a paseo des-
pues ds cenar, ¢qué ha de hacer?

R. Escusarse, para no aparentar que
~ le gusta el paseo por la noche.

+ P. Isilaruegan con mucha instan-
% cia, ¢qqué conviene que haga?

. R.—Que parezca cstar satisfecha del
~ honor que se le hace, i responder que no
soku s puede ir sin el consentimiento de sus
padres o superiores, enténces el amante
ip¢ debe pedir ese permiso.

- P.—¢A qué hora debe volver una jo-
. ven a casa?
R.—Al anochecer.
- P.—¢Qué debe hacer la jéven cuan-
* do su amante le ruega ir con él al pa-
@it 8eo por la tarde?
. R.—No debe ir por el qué dirm, i
(18 Tepresentarle que estaran mejor en casa:
1o debe condescender. 2

. P.—;Qué conviene que haga una jé-




vencuando su amante va a visit
rante los divinos oficios? s

R.—Ser modesta sin divertirse cor
¢l para evitar funestas consecuencias
hacerle ver con dulzura que vayaa
iglesia, sin perjuicio de volver despa

P.—Cuando una jéven va a misa con
su amanute, ¢qué debe hacer? :

R.—Tener una conversacion honests
1no reir a carcajadas. i

P.—I una vez en la iglesia, ¢ jué dehe
hacer? &

R.—Estar en una postura decen
ocuparse en rogar a Dios con devocio
evitar las risas, los cuchicheos, i W
verse con la misma modestia con g
fué. !

P.—Cuando un jéven pide la mano
de una joven, ¢qué debe ésta responde

R.—Al principio debe parecer s
prendida i responder que no puede cre
que un jéven de tanto mérito piense
ella. .

P.—Si el amazte persiste, hacié
protesta de amistad i diciéndole: «
poseer la amistad ds Ud..ime eco
raria feliz; i ya hubiera tenido el
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a sus padres de mi carifio, si
piese que Ud. lo aprobaba. gQué di-
4 la joven?
_ R.—Caballero, si es verdad cuanto me
, puede hablarles; pero se sorpren#
1 derdn mwucho, porque no esperan tanto
honor
- 81 el amante tiene padres, debe ente-
rarles de su amor i decirles «Desearia
- casarme con fulana, que es honesta, &i
- ystedes lo aprueban »
~ «Creo, hijo mio, que tienes buena
eleceion; es mnecesario ver al momento
eso puede realizarse.»
Al hsblar los padres del ]oven a los
Je la sefiorita, dirdn despues del saludo:
«Sefior 1 sefiora, hemos sabido con pla-
que hail estrechas relacicnes entre
hija i nuestro hijo i venimos a pedir
1 mano por él: mucho nos alegrariamos
que nuestra proposicion fuese acep-
da.»
- ¢Sefior i sefiora, muy contentos esta-
mos por el honor que ustedes nos hacen;
a manifestarles nuestra amiztad, se
ometemos de buena gana.»
fior i sefiora, estamos mui satisfe-

il alaht g it LR R
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chos; en su mano estd el fijar dia
el contrato.» T

P.—Al firmar el contrato ¢eémo debe
comportarse la jéven con sus padresi
con su amante? X

R.—Debe manifestar un aire modes-
to i aparecer respetuosa por los padres
de su amante,

P.—I de regreso a su casa, ¢qué ha
de hacer la joven? ]

R.—Rogarles con cortesfa que se.
sienten, hacer preparar el refresco, ayn-
dar ella misma en caso necesario, i arro- |
glarse de modo que todos queden con-
tentos. :

P.—ILuego que fe han retirado los
convidados, ¢qué se debe hacer?
R.—Los padres de la jéven deben
acomparfiar a los del novio i darles gra-
cias por el honor que han recibido. 3
P.—¢Qué debe hacer la jéven durante
las amonestaciones? P
R.—FElevar su corazon a Dios i pe:
dirle la gracia de santificarse en el
trimonio: el amante debe hacer lon
mo, pink
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—¢Qué debe hacer la recien casada
nte la comida de las bodas?

R.—Tener cuidado de no reir, si algu-
0 de los convidados dice palabras de

' doble sentido o contrarias al pudor, i
* procurar no causar admiracion.

| INVOCACION QUE PUEDEN HACER LAS

JOVERES QUE DESEAN CABARSE.

Kirie, yo quisiera.
Criste, ser casada.

E- Kirie, i pido a tcdos los santos.

Criste, que sea mafiana.
Santa Marfa, que me llegue el dia.

- San Fructuoso, de encontrar esposo.

San Mateo, que no sea feo.

San Juan, que sea galan.

Fan Bruno, que no sea tuno.

San Miguel, qus me sea fiel.

San Andres, que sea cortés.

San Honorato, que no gaste boato.
San Severino, que no le guste el vino.
San Clemente, que sea dilijente.
Banta Rosa, yue me lleve en carroza.

I':---.-: ' Agust.in, gque no sea galopin.

Roman, que no sea holgazan, 4 i
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Santa Leonor, que ame al Seft
San Justo. que sea a mi gusto. |
San Eurico, que sea mui rico. ;
San Abdnn que tenga buen corazon.
San Bonifacio, que tenga palacio.
San Alejo, que no sea viejo.

OTRA INVOCACION PARA LOS JOVENES,

Santa Maria, que me llegue el dia.
Santa Sinforosa, de encontrar esposa.
Santa Isabel, que me sea fiel.
Santa Juana, que sea ur ana. _
Santa Magdalena, que no me cause
pena.

Santa Estella, que sea bella. '
San Clemente, que me ame tierna-
mente.

San Abdon. que me ame de corazon.
San Luis, que me haga feliz.
Saenta Enriqueta, que no sea coqueta.
San Lupo, que no le guste el Iujo.
Santa Cristeta, que no sea vieja.



Las sefiorztas que la rezaren se casardn
Jovenes.

Cupido, gran rei, permitid que yo
- tenga un hombre que ame solamente
m & mi; os ruego de veras que lo tenga
- para el dia Je afio nuevo, con el fin de
pasar el carnaval alegre i contenta, Ge
aprovechar la buena estacion desde la
Pascua a la Ascension, de recojer por
' San Juan lo que hayamos sewmbrado,
e veudimiar por san Miguel para llenar
uestros canustos, de tener un festin por
in Martin, i que estemos casados por
Andres, Amen.

Belleza perfecta

. Para que una mujsr goce de complefa
perfeccion en su belleza, es necesario
que tenga:

1° Tres cosas blancas: el cutis, los
tes i las manos.

.° Tres negras: los ojos, las postafias

e €
 sed Ve



30 Tres largas' ol talle al
~las manos.
'4.° Tres rozadas: los labivs, las v
las me]lllas

la frente. -
6.° Tres cortas: los dientes, los plés

i la lengua. -
7.° Tres estrechas: la boca, la cmtm

ila cabeza
9.° Tres gruesas: los brazos,
pantorrillas i la pierna.

FIN.
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